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Documento Estandar de Adquisiciones
Resumen

Modelo de Aviso de Licitacion

El modelo adjunto corresponde al aviso que debe utilizar el prestatario para el
proceso de licitacion de una etapa - un sobre.

Documento de Licitacion: Proceso de licitacion de un solo sobre

Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Esta seccion proporciona informacién para asistir a los oferentes en la preparacion
de sus ofertas. Se basa en un proceso de licitacion de un solo sobre. También ofrece
informacién sobre la presentacién, apertura y evaluacion de las ofertas y la
adjudicacion de los contratos. Las disposiciones de la Seccion | deben utilizarse
sin ninguna modificacién.

Seccion ll. Datos de la Licitacion (DDL)
Esta Seccion contiene disposiciones que son especificas para cada adquisiciéon y
complementan la Seccion |, Instrucciones a los Oferentes.

Seccion lll. Criterios de Evaluacion
En esta seccion se detallan los criterios que se emplean para determinar cual es la
oferta mas conveniente.

Seccion IV. Formularios de Licitacion
Esta seccion contiene los formularios necesarios para la presentacion de la oferta
que el oferente debe completar y presentar como parte de su oferta.

Seccion V. Requisitos de los bienes y servicios conexos
Esta Seccidn contiene la Listas de Bienes y Servicios Conexos, el cronograma de
entregas especificaciones técnicas claras y precisas, y planos que describe los Bienes
y Servicios Conexos objeto de la adquisicion.

Secciéon VI. Condiciones Generales (CGC), Condiciones Particulares (CPC) y formularios
del contrato
Las Condiciones Generales del Contrato (CGC), contienen las clausulas
generales que han de aplicarse en todos los contratos. El texto de las clausulas
de esta Seccion no podra modificarse.
Condiciones Particulares del Contrato (CPC), contienen disposiciones propias
para el contrato. El contenido de esta Seccidn modifica o complementa las
Condiciones Generales y debera ser preparado por el Contratante.
Formularios de Contrato, contiene La Carta de Aceptacion, y otros formularios
pertinentes.
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2.

Aviso de Licitacion

Adquisicion de Equipos Nauticos de Energia y de manejo de Cargas (Lancha y Remolcador)

LPI-005-2021-EPN
Una Etapa-un sobre

07 de diciembre 2021
FUENTE DE RECURSOS

El Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), como parte de los servicios que
brinda a sus paises socios beneficiarios, esta otorgando el financiamiento total para la
“Adquisicion de Equipos Nauticos de Energia y de manejo de Cargas (Lancha y
Remolcador)”, en el marco del Proyecto de Mejoramiento de las Capacidades Técnicas y
Operativas de Puerto Corinto.

ORGANISMO EJECUTOR Y COMPRADOR DEL PROCESO DE LICITACION

2.1 Antecedentes del Contratante La Empresa Portuaria Nacional, ente de derecho publico

2.2

2.3

31

3.2

b)

descentralizado, con caracter autébnomo, del dominio comercial del Estado, creada mediante
la Ley No. 838, Ley General de Puertos de Nicaragua, del 14 de mayo del 2013.

La Empresa Portuaria Nacional, es el responsable del presente proceso de adquisiciéon para
lo cual nombra al Comité Ejecutivo de Licitacién e invita a presentar propuestas para la
contratacion requerida.

El Proveedor sera seleccionado y adjudicado de acuerdo con los procedimientos del Banco
Centroamericano de Integraciéon Econémica establecidos en la Politica para la Obtencion de
Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del BCIE y sus Normas para la
Aplicacion, (DI-52/2020 y PRE-40/2021) que se encuentran en el siguiente sitio de Internet:
https://www.bcie.org.

PRESENTACION DEL PROCESO DE LICITACION

Objetivos generales de la adquisicion.

La presente contratacion consiste en la adquisicion de Equipos de Equipos Nauticos de
Energia y de manejo de Cargas (Lancha y Remolcador), de conformidad con los
requerimientos para el equipamiento del Puerto en Corinto.

El Comprador pone a disposicion de los interesados toda la documentacién relacionada con
esta licitacion necesaria para la preparacion de las ofertas.

Dicha informacion estara disponible: Con costo no reembolsable de U$30.00 en formato
PDF (firmado y sellado).

Para descarga en el sitio web: http://www.epn.com.ni y www.nicaraguacompra.gob.ni

Fisicamente en: Empresa Portuaria Nacional, que sita en Residencial Bolonia de la Optica
Nicaraglense media cuadra al Oeste, Managua, Nicaragua; con costo no reembolsable de
U$30.00 pagaderos en caja de EPN en formato PDF (firmado y sellado). Antes de hacer el
pago debera dirigirse a la oficina de la Unidad Ejecutora del Proyecto Mejoramiento de las
Capacidades Técnicas y Operativas de Puerto Corinto.

Dicha informacién estara disponible a partir del dia 07 de diciembre del afo 2021 al 01 de
febrero del afio 2022, en horario de 08:00 a.m. a 17:00 p.m.
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3.3 Se recibiran ofertas para esta licitacién a mas tardar el dia 01 de febrero de 2022, hasta las
14:00 horas en la direccion fisica siguiente:

Direcgién: Auditorio Arlen Siu, Empresa Portuaria Nacional, que sita en Residencial Bolonia,
de la Optica Nicaraglense "2 cuadra al Norte y 1 cuadra al Oeste en Managua, Nicaragua.

3.4 Las ofertas se deben enviar al domicilio consignado mas abajo a mas tardar el 01 de febrero de
2022.

- No se permitira presentar ofertas en forma electrénica. No se aceptaran ofertas tardias.

- Las ofertas se abriran publicamente, en presencia de los representantes designados por los
oferentes y de cualquier persona que decida asistir, en el domicilio consignado mas abajo, el
01 de febrero de 2022, hasta las 14:00 horas).

3.5 Todas las Ofertas deben ir acompanadas de una “Garantia de Mantenimiento de la Oferta y firma
del contrato”

N° Lote Cantidad |Monto de Garantia

1 LANCHA PILOTO (=>15 Nudos),| 1 USD15,894.00
nuevo con afno de fabricacion no
menor al ano 2021.
2 Remolcador ASD (=> 82 ton B/P)| 1 USD92,559.79
nuevo con afno de fabricacion no
menor al afo 2021.

3.6 Los Domicilios:

1- Auditorio Arlen Siu, Empresa Portuaria Nacional, que sita en Residencial Bolonia, de la
Optica Nicaraglense "2 cuadra al Norte y 1 cuadra al Oeste en Managua, Nicaragua.

Nombre y el cargo del funcionario:
- Licenciado Frank Octaviano Hidalgo Gutiérrez — Director de Adquisiciones.

Direcciéon Postal: Residencial Bolonia, de los semaforos de la Optica Nicaraglense, 1/2 c.
Oeste, Managua

Cédigo Postal: 12066, Managua - Nicaragua
Caddigo Pais: (505)

Direccion URL: http://www.epn.com.ni.
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Seccion . Instrucciones a los Oferentes (I1AO)

Seccion I: Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Generalidades
1. 1.1 Salvo donde se establece de otra forma en los Datos de la Licitacion
Definiciones (DDL) las definiciones e interpretaciones son las establecidas en las

Condiciones Generales del Contrato contenidas en la seccién VI.

2 2.1 Alcance de la Licitacion

Alcance El Comprador, identificado en los DDL invita a presentar ofertas para

la adquisicion de bienes y si corresponde de servicios conexos que
se describen en la misma seccion, donde también se especifica el
nombre, numero de identificacion de este proceso de licitacion,
cantidad de items.

3. 3.1 El Prestatario/Beneficiario ha solicitado o recibido financiamiento del
Fuente de los BCIE y estos recursos seran utilizados, para sufragar el costo total o
fondos parcial de los pagos elegibles en virtud de los contratos que resulten

de estos Documentos de Licitacion.

3.2 Ningun oferente de procesos licitatorios o proveedores contratados
por el Comprador para proveer bienes y servicios podra derivar
derechos o exigir pagos al Banco, ya que en todo momento la
relacion juridica que involucra derechos y responsabilidades es entre
estos y el Comprador.

4. 4.1 EIBCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas
Practicas naturales o juridicas, que participen o presten servicios en proyectos
Prohibidas u operaciones con financiamiento del BCIE, ya sea en su condicién

de oferentes, prestatarios, organismos ejecutores, coordinadores,
supervisores de proyectos, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus
funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como
cualquier otro tipo de relacion analoga, lo siguiente:

a. Observar los mas altos niveles éticos, en todas las etapas del
proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato

b. Abstenerse de realizar cualquier acto o acciéon que se enmarque
0 pueda catalogarse como Practica Prohibida.

c. Denunciar ante el BCIE utilizando el Canal de Reportes u otro
mecanismo de denuncia disponible para el BCIE todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado.

Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de
referencia en su operatividad, se entienden como Practicas
Prohibidas:
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Secciodn I: Instrucciones a los Oferentes (IAO)

i. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de
manera directa o indirecta, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte.

ii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafo, o
amenazar con perjudicar o causar dafo, de manera directa o
indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en
forma indebida las acciones de una parte.

iii. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la
tergiversaciéon de hechos y circunstancias que deliberadamente o
por negligencia engafe o intente engafiar a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o de un
tercero, o para evadir una obligacién a favor de otra parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con
la intencién de alcanzar un propdsito indebido o influenciar
indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir,
falsificar, alterar u ocultar pruebas materiales para una
investigacion, o hacer declaraciones falsas en las investigaciones,
a fin de impedir una investigacion sobre denuncias de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias y/o amenazar,
acosar o intimidar a cualesquiera de las partes para evitar que
ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacién o evitar que siga adelante la investigacion o
(b) emprender intencionalmente una accion para impedir
fisicamente el ejercicio de los derechos contractuales de auditoria
y acceso a la informacion que tiene el BCIE.

Ante denuncias recibidas en el canal de reportes u otros medios
aceptables al BCIE, relacionado a Practicas Prohibidas ocurridas
durante los procesos de adquisicion de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias, asi como durante la ejecucién de un contrato resultante
de dichos procesos en el marco de una operacion financiada con
recursos del BCIE, este procedera conforme con sus politicas
internas relacionadas con el tema.

Previo a determinar la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE
se reserva el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion.

El derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion establecido en el parrafo anterior se refiere al acceso
irrestricto del BCIE o sus representantes debidamente autorizados
para visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas,
utilizadas en relacién con los procesos de adquisicion o los proyectos
financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste.
Asimismo, la realizacién de entrevistas y el acceso a los archivos
fisicos y digitales relacionados con dichos procesos de adquisiciones,
proyectos u operaciones, debiendo prestar toda la colaboracion y
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Secciodn I: Instrucciones a los Oferentes (IAO)

asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten
adecuadamente las actividades previstas, a discrecion del Banco.

Cuando se determine la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE
emitird una o varias de las acciones y/o recomendaciones que se
enumeran a continuacién, sin que las mismas sean limitativas:

a. Remision del caso correspondiente a las autoridades locales

competentes,

Emision de una amonestacion por escrito.

Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.

Suspensién de desembolsos.

Desobligacion de recursos.

Solicitar el pago anticipado de los recursos.

Cancelar el negocio o la relacion contractual.

Suspensién de los procesos de adquisicion, o de ejecucion de los

contratos, independientemente del estado en que se encuentren

Solicitud de garantias adicionales.

Ejecucion de fianzas o garantias.

k. Solicitar el reembolso de los gastos o costos vinculados con las
actividades e investigaciones efectuadas en relacién con la
comision de Practicas Prohibidas.

S

[SE—

Las acciones y/o recomendaciones emitidas por el BCIE seran de
observancia y cumplimiento obligatorio.

ElI BCIE se reserva en todo caso, y sin perjuicio de las sanciones que
impongan las autoridades del pais del Prestatario/Beneficiario, el
derecho a solicitar la suspension de los procesos de contratacion o
de la ejecucion del o de los contratos resultantes de aquellos,
independientemente del estado en que se encuentren. Si el BCIE
solicitara la suspension de los procedimientos de contratacién o de la
ejecucion del o de los contratos y esto no ocurriera, se reserva el
derecho de no financiar el o los contratos resultantes de esos
procedimientos.

Derivado del proceso de investigacion, el BCIE podra incorporar a
personas naturales o juridicas en la Lista de Contrapartes Prohibidas
u otra lista de inelegibilidad del BCIE que, para tal efecto haya

instituido.
5. 5.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, pueden
Oferentes ser originarios de paises miembros y no miembros del Banco.
elegibles Sera restringida la participacion en los procesos de adquisicion
cuando asi lo determine la fuente de financiamiento a utilizar por el
BCIE, restriccion que quedara claramente definida en los DDL.
5.2 Los paises miembros del Banco son: Guatemala, El Salvador,
Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panama, Republica Dominicana,
Belice, México, China (Taiwan), Argentina, Colombia, Espafia, Cuba
y Corea.
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Secciodn I: Instrucciones a los Oferentes (IAO)

5.3 No podran ser adjudicatarios o sujetos de ampliaciones de contratos
con financiamiento total o parcial del BCIE o de fondos administrados
por este, las personas juridicas o naturales que tengan una de las
siguientes condiciones:

a) Se encuentren incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas
del BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE.

b) Hayan sido inhabilitados o declarados por una entidad como
inelegibles o sancionados para la obtencién de recursos o la
adjudicacion de contratos financiados por organizaciones
reconocidas por el BCIE para tal fin.

c) Declarados culpables mediante sentencia firme de delitos o
sanciones vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la
autoridad competente, mientras se encuentre vigente la sancién

5.4 Los Oferentes al igual que los bienes suministrados en virtud del
contrato, no seran elegibles cuando en cumplimiento de una decision
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais del
Prestatario prohibe la importacidon de bienes de ese pais en cuestidon
0 pagos de cualquier naturaleza a ese pais, a una persona o0 una
entidad.

5.5 No podran participar directa o indirectamente en el suministro de
bienes, ejecucion de obras, servicios, 0 consultorias para
operaciones financiadas por el BCIE las siguientes personas:

(a) En los financiamientos al sector publico, los particulares con
nexos familiares o de negocio con los representantes del
Prestatario/Beneficiario, su organismo ejecutor o de un receptor
de una parte del financiamiento del Banco, o con cualquier otra
persona que represente o actie en nombre del
Prestatario/Beneficiario hasta el segundo grado de
consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive y que participe
directa o indirectamente en:

(i) La preparacion de las especificaciones técnicas o una
actividad equivalente;

(i) El proceso de licitacién del contrato; o
(iii) La supervision del contrato,
Esta prohibicién no aplicara cuando:

(i) Las personas alli nombradas acrediten que se dedican, en
forma habitual, a desarrollar la actividad empresarial objeto
de la contratacién respectiva, al menos desde dos (2) afios
antes de la publicacion;

(ii) Los costos involucrados sean acordes con el mercado; y que
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(iii) El conflicto derivado de esa relacion se haya divulgado y
resuelto de manera aceptable para el Banco a lo largo del
proceso de seleccidn y de la ejecucion del contrato.

(b) En las licitaciones de bienes, obras o servicios: Todo oferente
(incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave)
contratada por el Prestatario / Beneficiario para proveer servicios
de consultoria respecto de la preparacion o ejecucion de un
proyecto, al igual que su matriz y todas sus filiales, quedara
descalificada para suministrar bienes o construir obras o servicios
que resulten directamente relacionados con los servicios de
consultoria para la preparacion o ejecucion.

(c) Todos aquellos que presentan mas de una propuesta en un
proceso de licitacion o concurso, excepto si se trata de ofertas
alternativas permitidas en los documentos base del respectivo
proceso. Esto no limita la participacion de subcontratistas en mas
de una oferta.

(d) Cualquier situacion adicional de conflicto de interés que se liste
en los DDL.

5.6 Una empresa que sea oferente (ya sea individualmente o como
integrante de APCA) no podra participar como Oferente o como
integrante de una APCA en mas de una Oferta, salvo en el caso de
Ofertas alternativas permitidas. Tal participacién redundara en la
descalificacion de todas las Ofertas en que haya estado involucrada
la empresa en cuestion.

Una empresa que no es un Oferente ni un miembro de una APCA
puede participar como subcontratista en mas de una Oferta.

Salvo que se especifique en los DDL, no existe limite en el numero
de miembros de una APCA.

5.7 Un Oferente no debe estar suspendido por el Comprador para
presentar ofertas o propuestas como resultado del incumplimiento de
una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

5.8 Los Oferentes deberan proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de que contintan siendo elegibles de conformidad con
lo indicado en las IAO 13.1, cuando el Comprador razonablemente la

solicite.
6. 6.1 Cuando se seleccione como oferta mas conveniente, una oferta
Disposiciones presentada por un oferente originario de un pais no miembro del
para los BCIE se verificara si existe alguna oferta dentro de un rango de hasta
Oferentes 15% arriba de la oferta seleccionada, presentada por uno o mas

oferentes originarios de paises socios del BCIE.

En caso afirmativo, el Comprador dara la posibilidad a la segunda
oferta mas baja para que iguale su oferta econdmica a la de la oferta
inicialmente seleccionada como la mas conveniente, en caso de
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igualar dicha oferta, ésta sera considerada como la oferta mas
conveniente.

Sila negociacién anterior fracasa, el Comprador procedera a efectuar
igual negociacién con el siguiente oferente que se encuentre en el
rango definido y asi hasta agotar los oferentes que fueron ubicados
en dicho rango.

Esta disposicion aplicara a las licitaciones internacionales
exceptuando los casos en que exista restriccion relacionada al origen
de los oferentes, lo cual estara detallado en el numeral 5.1de los DDL.

Para efectos de aplicacion de esta clausula los paises miembros del
Banco son los indicados en las IAO 5.2

7. 7.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
Elegibilidad de de conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco,
los bienes y pueden ser originarios de paises miembros y no miembros del
servicios Banco.

conexos

7.2 Para propositos de esta instruccidn el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos, plantas
industriales y “servicios conexos” incluye servicios tales como
transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicios, capacitacion
y mantenimiento inicial.

Documentos de Licitacion

8. 8.1 Los Documentos de Licitacion constan de las seis (6) secciones:
Secciones de

los DBL Seccion I: Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion II: Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion lllI: Criterios de evaluacion

Seccion IV: Formularios de la licitacion

Seccion V: Requisitos de los Bienes y servicios conexos

Seccion VI: Condiciones Generales del Contrato (CGC), Condiciones
Particulares del Contrato (CPC) y Formularios del contrato.

Estas secciones deberan leerse en conjunto con las aclaraciones que
se publiquen y cualquier enmienda emitida de conformidad con las
IAO 10.

8.2 ElI Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, si ellos no se obtuvieren
directamente de la fuente sefialada por el Comprador en el aviso del
proceso.

8.3 Los oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios,
condiciones y especificaciones contenidas en el Documento de
Licitacion. El incumplimiento por parte del oferente en el suministro
de toda la informaciébn o documentacidbn que se exige en los
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Documentos de Licitacion podria traer como consecuencia el rechazo
de su oferta.

9.
Aclaraciones
sobre el
Documento de
Licitacion y
régimen de
comunicacion

9.1

Todo oferente que requiera alguna aclaracién de los Documentos de
Licitaciéon debera comunicarse con el Comprador por escrito a la
direccién que se suministra en los DDL.

a. El Plazo para realizar consultas y solicitar aclaraciones se indicara
en los DDL.

b. El plazo para que el Comprador, responda a consultas y/o
aclaraciones se indicara en los DDL.

9.2

El Comprador respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaracién, enviando copia de las respuestas a todos los oferentes,
incluyendo una descripcion de las consultas realizadas, sin identificar
su fuente.

9.3

El oferente y cualquier miembro de su personal o representante,
tendra acceso a la informacion y lugar relacionados con la provision
de bienes y servicios requeridos bajo su propio riesgo, haciéndose
responsable de cualquier pérdida, dafio, costos y gastos que incurra.

9.4

El canal de comunicacion oficial de este proceso de licitacion se
apegara a lo establecido en los DDL.

10.
Modificacion del
DBL

11.

Costo de
participacién en
la Licitaciéon

101

Si en cualquier momento del proceso, el Comprador considera
necesario enmendar el Documento Base de la Licitacidon o cualquier
informacion del proceso, podra enmendar los documentos a través
de la emision de enmiendas, las que seran comunicadas a los
oferentes oportunamente, con el fin de dar a los posibles oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas
en la preparacion de sus ofertas.

Dicho plazo no podra ser menor a quince (15) dias antes de la fecha
de recepcion de las ofertas.

10.2

111

Toda enmienda emitida formara parte de los Documentos de
Licitacion y debera ser comunicada a todos los oferentes que hayan
obtenido el Documento Base de Licitacion de acuerdo con lo
establecido en el numeral 9. 4 de los DDL.

C. Preparacion de las Ofertas

El oferente asumira todos los costos relacionados con la preparaciéon
y presentacion de su oferta desde la obtencién de las bases. El
Comprador no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por
dichos costos, independientemente del resultado del proceso de
licitacion.

12.1

La oferta, asi como toda la correspondencia y los documentos
relativos a la misma que intercambien el oferente y el Comprador
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12. deberan ser escritas en el idioma oficial del Comprador que se indica

Idioma de la en los DDL.

oferta 122

Los documentos de soporte y el material impreso que formen parte
de la oferta podran estar en otro idioma, con la condicion de que las
partes pertinentes estén acompafnadas de una traduccion fidedigna
al idioma indicado en los DDL. Para los efectos de la interpretaciéon
de la oferta, dicha traduccién prevalecera.

13. 13.1 La oferta debe contener los siguientes documentos:
Documentos
que conforman
la oferta

a. Carta de presentacién de la oferta preparada de acuerdo con la
IAO 14; la cual debe incluir las comisiones y gratificaciones, si
hubiera, pagadas o por pagarse a agentes u otra parte
relacionada con esta Oferta.

b. Lista de precios completa, de acuerdo con la IAO 14 e IAO16 ;

c. Garantia de mantenimiento de oferta o declaracién de
mantenimiento de oferta de conformidad con la IAO jError! No s
e encuentra el origen de la referencia.

d. Oferta alternativa si estas fueran permitidas, de acuerdo con la
IAO 15;

e. Autorizaciéon: confirmacién escrita por la que se autoriza al
firmante de la oferta a comprometer al oferente, de conformidad
con la IAO 22.3 y 22.4, acompafado de la copia simple del
documento de identificacion vigente del signatario de la oferta;

f. Elegibilidad del oferente: Prueba documental, de conformidad
con la IAO 19. 1 que establezca que el oferente es elegible para
presentar oferta;

g. Calificaciones: Prueba documental de acuerdo con la IAO 19.2,
donde se consignen las calificaciones del oferente para ejecutar
el contrato si se acepta la oferta;

h. Elegibilidad de los bienes y servicios conexos: Prueba
documental, de conformidad con la IAO 18 que demuestre la
elegibilidad de los bienes y servicios conexos que proporcionara
el oferente;

i. Cumplimiento de las disposiciones: Prueba documental, de
conformidad con la IAO 18 y 31 que establezca que los bienes y
servicios conexos cumplen con las disposiciones del documento
de licitaciéon

j. Cualquier otro documento requerido en los DDL.

13.2 Ademas de los requisitos senalados en la IAO 13.1, las ofertas
presentadas por una APCA deberan incluir una copia del convenio
de APCA celebrado por todos sus miembros. Alternativamente, se
debera presentar conjuntamente con la Oferta una carta de intencién
de suscribir un Convenio de APCA, firmada por todos sus miembros,
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en el caso de que la Oferta sea adjudicada, acompanada de una
copia del Convenio propuesto.

14. 14.1 El Oferente presentara la “Carta de presentacion de la Oferta” y lista
Carta de de Precios utilizando los formularios suministrados en la seccion IV
presentacion de Formularios de la Licitacion. Los formularios se deben completar sin
la oferta y lista realizar ningun tipo de modificaciones al texto ni presentar ninguna
de precios sustitucion a lo requerido salvo lo dispuesto en la IAO 22.3 Todos los

espacios en blanco deberan llenarse con la informacién requerida.

15. 15.1 Salvo que en los DDL se especifique otra cosa, no se permita la
Ofertas presentacion de ofertas alternativas.
alternativas

16. 16.1 Los precios y descuentos cotizados por el oferente en la carta de
Precio de la presentacion de la oferta y en la lista de precios deberan ajustarse a
Ofertay los requerimientos que se indican a continuacion.

descuentos

16.2 Todos los items y articulos deberan enumerarse y cotizarse por
separado en la lista de precios.

16.3 El precio cotizado en la carta de presentacion de la oferta de acuerdo
con la IAO 14 debera ser el precio total de la oferta excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

16.4 El oferente cotizara cualquier descuento e indicara su método de
aplicacion en la carta de presentacion de la oferta, de acuerdo con la
IAO 14.1.

16.5 Los precios cotizados por el oferente seran fijos durante la ejecucion
del contrato y no estardn sujetos a ninguna variaciéon por ningun
motivo durante la ejecucién, salvo indicacion contraria en los DDL.
Una oferta presentada con precios ajustables no responde a lo
solicitado y, en consecuencia, sera rechazada de conformidad con la
IAO 32. Sin embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los DDL, los
precios cotizados por el oferente pueden estar sujetos a ajuste
durante la ejecucién del contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas y el ajuste de los precios se tratara como si fuera
cero.

16.6 En el caso que las ofertas se puedan presentar por items individuales
(Contratos) o por combinacion de items (grupo de contratos), se
indicara en los DDL y seccion Ill. A menos que se indique lo contrario
en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder al 100 % de
los articulos indicados en cada item y al 100 % de las cantidades
indicadas para cada articulo de un item. Los oferentes que deseen
ofrecer descuentos por la adjudicacién de mas items de un contrato
deberan indicar en su oferta los descuentos aplicables para cada
grupo de contratos o, alternativamente, para contratos individuales en
el grupo. Los descuentos deberan presentarse de conformidad con la
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IAO 16.4, siempre y cuando las ofertas por todos los items sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

16.7 Las expresiones EXW, CIP y otros términos afines se regiran por
las normas prescritas en la edicion vigente de INCOTERMS
publicada por la Camara de Comercio Internacional, segun se
especifica en los DDL.

16.8 Los precios deberan cotizarse como se indica en cada lista de precios
incluida en la Seccion 1V, “Formularios de la Oferta”. El desglose de
los componentes de los precios se requiere con el Unico propésito de
facilitar al Comprador la comparacion de las Ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador de contratar en
cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el oferente
podra incluir costos de transporte cotizados por empresas
transportadoras registradas en cualquier pais socio y no socio del
Banco. Asimismo, el oferente podra adquirir servicios de seguros de
cualquier pais socio y no socio del Banco. Los precios deberan
registrarse de la siguiente manera:

(a) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizados EXW (taller, fabrica,
bodega, sala de exhibicion o en existencia, segun
corresponda), incluyendo todos los derechos de aduanay los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por pagar
sobre los componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los Bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que
obligue el Pais del Comprador a pagar sobre los Bienes en
caso de ser adjudicado el Contrato al Oferente;

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros servicios
necesarios para hacer llegar los Bienes al destino final
(emplazamiento del Proyecto) especificado en los DDL.

(b) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador y que seran
importados:

(i) el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar de destino
convenido, en el Pais del Comprador, segun se indica en los
DDL;

(i) el precio de transporte interno, seguros y otros servicios
locales necesarios para hacer llegar los Bienes del lugar de
destino convenido a su destino final (emplazamiento del
Proyecto) indicado en los DDL.

(c) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, e
importados previamente:
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(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor original de
importacion mas cualquier margen (o descuento), mas
cualquier otro costo relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacién pagados o por pagar sobre los
Bienes previamente importados;

los derechos de aduana y otros impuestos de importacion
pagados (deberan ser respaldados con prueba documental)
0 pagaderos sobre los Bienes previamente importados;

el precio de los Bienes obtenido de la diferencia entre (i) y (ir);

cualquier impuesto sobre la venta u otro impuesto pagadero
en el Pais del Comprador sobre los Bienes si el Contrato es
adjudicado al oferente;

el precio de transporte interno, seguro y otros servicios
locales necesarios para hacer llegar los Bienes del lugar de
destino convenido al lugar de destino final (emplazamiento
del Proyecto) indicado en los DDL.

(d) Para los Servicios Conexos distintos del transporte interno y otros
servicios necesarios para hacer llegar los Bienes a su destino
final, cuando dichos Servicios Conexos estén especificados en la
Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, el precio
de cada articulo que comprende los Servicios Conexos (incluido
cualquier impuesto aplicable).

17. 17.1 La moneda de la oferta y de pago se especifica en los DDL.
Monedas de la Asimismo, se informa si el monto presupuestado para la adquisicion
Ofertay de sera o no publicado.
pago
18. 18.1 Para establecer la elegibilidad de los bienes y servicios conexos de
Documentos conformidad con la IAO 7, Los oferentes deberan completar el pais
que establecen de origen en el formulario de “lista de precios, incluido en la seccion
la elegibilidad IV “formularios de la Licitacion”.
Zonformacién 18.2 Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y servicios
de los bienes y Conexos con el Documento de Licitacion, Los Oferentes deberan
servicios proporcionar, como parte de su oferta, prueba documental que
conexos acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la seccion V “Requisitos de bienes y
servicios conexos”.
18.3 La prueba documental podra consistir en material bibliografico,

planos o datos, y debera incluir una descripcién detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada
articulo que demuestre conformidad sustancial de los Bienes vy
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, y, de ser
procedente, una declaracion de desviaciones y excepciones a las
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disposiciones de la Seccién V “Requisitos de bienes y servicios
CONexos.

18.4 Los oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que
incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas
especiales, etc., necesarios para el funcionamiento adecuado y
continuo de los Bienes durante el periodo indicado en los DDL, a
partir del momento en que el Comprador comience a utilizar dichos
Bienes.

18.5 Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipos, asi
como las referencias a marcas o0 a numeros de catalogos que haya
incluido el Comprador en la Lista de Requisitos de los Bienes y en la
Lista de Servicios Conexos, son de caracter meramente descriptivo,
y no restrictivo. Los Oferentes podran ofrecer otras normas de
calidad, marcas y/o numeros de catalogo, siempre y cuando
demuestren, a satisfacciéon del Comprador, que las sustituciones son
sustancialmente equivalentes a las normas de aceptacion
internacional y que cumplen con, o0 son superiores a, las
especificadas en la seccion V “Requisitos de los Bienes y Servicios

Conexos”.
19. 19.1 Para establecer su elegibilidad de conformidad con la I1AO 5, los
Documentos oferentes deberan completar la carta de presentacién de la oferta y
que establecen sus anexos, incluida en la seccién IV Formularios de Licitacién”.
;alzgeglbllldad Adicionalmente debera presentar copia simple del acta de

constitucién del oferente (y sus reformas si las hubiera), debidamente
registrado en el registro publico competente. En caso de ofertas
presentadas por una APCA se debera presentar copia simple del acta
de constitucion (y sus reformas si las hubiera) debidamente
registrada en el Registro Publico competente, de cada uno de los
miembros del APCA.

calificaciones
del oferente

19.2 La prueba documental de las calificaciones del Oferente para ejecutar
el contrato, si su oferta es aceptada debera establecer a completa
satisfaccion del Comprador que:

(a) si se requiere en los DDL, el Oferente que no fabrica ni produce
los Bienes que propone proveer debera presentar una
autorizacion del fabricante utilizando el formulario incluido en la
Seccion IV, “Formularios de la Licitacion”, para demostrar que ha
sido debidamente autorizado por el fabricante o productor de los
Bienes para suministrarlos en el Pais del Comprador;

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que no esté
establecido comercialmente en el Pais del Comprador, el
Oferente esta o estara (si se le adjudica el Contrato) representado
por un agente en el Pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos del Proveedor
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estipuladas en las condiciones del Contrato y/o las
especificaciones técnicas;

(c) el Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacién
estipulados en la Seccion lll, “Criterios de Evaluacion.” Conforme
a los formularios incluidos en la seccidon IV “formularios de

licitacion”.
20. 20.1 Las ofertas deberan mantenerse validas durante el periodo
Periodo de determinado en los DDL, a partir de la fecha limite para presentacion
validez de las de ofertas establecida en el Documento Base de la Licitacion. Toda
Ofertas oferta con un plazo menor sera rechazada por incumplimiento a lo
establecido.

20.2 En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez
de la oferta, el Comprador podra solicitar por escrito a los oferentes
que extiendan el periodo de validez de sus ofertas.

El Comprador hara todo lo que esté a su alcance para formalizar el
contrato dentro de este plazo de validez de las ofertas. Sin embargo,
el Comprador podra pedirles a los oferentes que extiendan el plazo
de la validez de sus ofertas si fuera necesario.

Los oferentes que estén de acuerdo con dicha extensién deberan
confirmar la extensién de la validez de la oferta.

Los oferentes que no estén de acuerdo en ampliar la validez de la
oferta tienen el derecho de rehusarse a la solicitud, sin perder la
Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato en los
casos en que se haya presentado de conformidad con las IAO 21.

203 Si la adjudicacion se demora mas de cincuenta y seis (56) dias a partir
del vencimiento del periodo de Validez inicial de la Oferta, el precio
del Contrato se determinara de la manera siguiente:

(a) En caso de los contratos de precio fijo, el precio contractual sera
el de la oferta, ajustado por un factor especificado en los DDL.

(b) En el caso de los contratos de precio ajustable, no se efectuaran
ajustes;

(c) En todos los casos, la evaluacion de la oferta se basara en el
precio de la Oferta sin tener en cuenta la correccion aplicable en
los casos indicados arriba.

21. 21.1 a. Enlos DDL se establecera la obligaciéon de presentar Garantia de
Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato.
:‘jna:‘nteor}m:tlento En caso de requerirse la misma, el oferente debera presentar
f_e a d eray como parte de su oferta esta garantia con las caracteristicas,
|rmta te monto, plazo y moneda estipulada en los DDL. Esta garantia
contrato podra ser del tipo bancaria, fianza o cualquier otro instrumento
financiero incondicional y a primer requerimiento. En los DDL se
indicara a favor de quien debera ser emitida la garantia.
La garantia debera tener cualquiera de las siguientes formas, a
opcion del Oferente:
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1) Una garantia incondicional emitida por un banco o una
institucion financiera no bancaria (como una compania de
seguros o fianzas);

2) una carta de crédito irrevocable;
3) un cheque de caja o cheque certificado

4) otra garantia definida en los DDL emitida por una institucion
de prestigio.

Las Garantias de Mantenimiento de Oferta y firma de contrato
seran devueltas a los oferentes que no fueron seleccionados, tan
pronto como sea posible, una vez que el oferente seleccionado
firme el Contrato y provea la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, de conformidad con la IAO 44 .

b. En lugar de esta garantia, podra requerirse que los oferentes
presenten una Declaracion de Mantenimiento de Oferta,
aceptando que podra quedar imposibilitado de participar en otros
procesos que realice el Comprador por un periodo de tiempo
definido en los DDL, en caso de retirar sus ofertas durante el
periodo de validez de las mismas.

En el caso de oferentes que participen como una APCA, lo
anterior aplicara a los miembros del APCA.

21.2 En caso de requerirse la Garantia de Mantenimiento de Oferta y
Firma de Contrato se debera cumplir las siguientes condiciones:

a. Cuando el proceso de licitacion requiera de la ampliacién del
periodo de validez de las ofertas, el plazo de validez de la garantia
debera ser prorrogado por el mismo periodo. Los oferentes podran
rechazar la solicitud sin por ello perder la garantia de la oferta. A
los oferentes que acepten la solicitud no se les pedira ni se les
permitira que modifiquen su oferta.

b. Debera ser una garantia a la vista, o en formato electrénico,
incondicional e irrevocable de realizacién automatica o a unico
requerimiento del Comprador mediante carta simple, sin
necesidad de exigencia judicial o ante garante para su pago y sin
beneficio de excusion que le permita hacer efectiva dicha garantia.

c. Debera ser emitida por una institucién financiera o aseguradora
regulada en el pais del Comprador.

Si La garantia / fianza / otro instrumento financiero es emitida por
una institucion financiera situada fuera del pais del Comprador, la
institucion emisora debera tener una institucion financiera
corresponsal regulada en el pais del Comprador, que permita
hacer efectiva la garantia

d. Debera estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios incluidos en la Seccién V.
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e. El plazo de validez debera ser al menos 30 dias adicionales al
plazo de validez de las ofertas, o del periodo prorrogado de estas
cuando corresponda.

f. Todas las ofertas que no estén acompafiadas por esta garantia
seran rechazadas por el Comprador por incumplimiento de un
requisito no subsanable.

21.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o
la declaracion de mantenimiento de la oferta se podra ejecutar si:

a. El oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la
misma, o durante cualquier prorroga de ese periodo dispuesta por
el Oferente, salvo lo estipulado en el numeral de estas
Instrucciones relativas al periodo de validez de las ofertas y
garantias; o

b. El oferente seleccionado:

i. No firma el contrato de conformidad con lo establecido en este
Documento Base de Licitacion; o

ii. No suministrala Garantia de Cumplimiento de conformidad con
lo establecido en la IAO 44.1.

21.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaraciéon de
Mantenimiento de la Oferta de una APCA se emitiran en nombre de
la asociacion que presenta la Oferta. Si la APCA no se hubiera
constituido formalmente como entidad juridica al momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se podra emitir a nombre
de uno o de todos los futuros miembros que figuren en la carta de
intencion mencionada en la IAO 13.2

21.5 Si en los DDL, no se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta
segun se estipula en la IAO 21.1 y si

(a) un Oferente retira su Oferta durante el Periodo de Validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Carta de Oferta, o

(b) el Oferente seleccionado no subscribe el Contrato con arreglo a
lo dispuesto en la IAO 45 o no suministra una Garantia de
Cumplimiento conforme a lo establecido en la IAO 44,

el Comprador podra, si asi se dispone en lo estipulado 21.1 (b) de los
DDL, declarar al Oferente inelegible para ser adjudicatario de un
contrato por parte del Comprador por el periodo que se especifique
en 21.1 (b) de los DDL.

22. 22.1 El oferente preparara un original de los documentos que constituyen
Formato y la oferta, segun se sefala en las IAO 13. Ademas, el oferente
Firma de la presentara el numero de copias de la oferta que se indica en los DDL
Oferta y marcara claramente cada ejemplar como “copia”
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En caso de discrepancia el texto del original prevalecera sobre el de
las copias.

22.2 Deberan entregar el original y cada copia de la oferta, en sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados
como “ORIGINAL” y “COPIA”.

Los oferentes deberan marcar como “CONFIDENCIAL EXTERNO”
la informacion incluida en sus Ofertas que sea de caracter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir informacion
reservada, secretos comerciales o informacion delicada de indole
comercial o financiera.

22.3 El original y todas las copias de la Oferta seran mecanografiadas o
escritas con tinta indeleble, y deberan estar firmadas por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre del Oferente y se
adjuntara a la Oferta. EIl nombre y el cargo de cada persona que firme
la autorizacion deberan mecanografiarse o escribirse en letra de
imprenta bajo la firma. Todas las paginas de la Oferta que contengan
anotaciones o0 enmiendas deberan estar firmadas o inicialadas por la
persona que suscriba la Oferta.

22.4 Cuando el oferente sea una APCA, la Oferta debera estar firmada por
un representante autorizado de la APCA en nombre de la APCA,
conforme lo acredite en el formulario de Intencion de (APCA) o en el
acuerdo respectivo, y en representacion legalmente vinculante para
actuar en nombre de todos los miembros, formalizado por un poder
firmado por sus representantes legales.

22.5 Todo interlineado, borradura o reemplazo sera valido unicamente si
esta firmado por la persona que suscribe la oferta y tiene sus iniciales.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. 23.1 El Oferente debera presentar la Oferta en un uUnico sobre sellado
Procedimiento (proceso de Licitacion con mecanismo de sobre unico), en cuyo
para firmar, interior debera colocar los siguientes sobres sellados:
Isellgrfyrtmarcar (a) un sobre identificado como “ORIGINAL”, que contendra todos los
as Utertas documentos que componen la Oferta, como se describe en la IAO
13;
(b) un sobre identificado como “COPIAS”, que contendra las copias
de la Oferta que se hubieran solicitado;
(c) si se permiten Ofertas alternativas segun lo dispuesto en la IAO
15y, si corresponde:
i. un sobre identificado como “ORIGINAL: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocara la Oferta alternativa,
ii. un sobre identificado como “COPIAS: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las copias de la
Oferta alternativa que se hubieran solicitado.
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23.2

Los sobres interiores y el sobre exterior debera:
a. Llevar el nombre y la direccién del oferente;

b. Estar dirigidos al Comprador y llevar la direccion que se indica en
los DDL,;

c. Llevar la identificacion especifica de este proceso de licitaciéon
indicando el nombre de la licitacién;

d. Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de
la apertura de la oferta

23.3

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizara en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

24,

Plazo parala
presentacion
de las Ofertas

241

a. El Comprador, debera recibir las ofertas en la direccion y, a mas
tardar, a la hora y fecha que se indican en los DDL.

b. Salvo que se acuerde un plazo diferente en los DDL, el plazo
para la preparacion de ofertas debera ser de al menos 45 dias
calendario contados a partir del dia siguiente habil después de la
fecha de publicacion de los documentos de licitacion, o a partir
del dia siguiente habil después de la fecha en que se disponga
de los mismos.

24.2

El Comprador podra, prorrogar la fecha limite de presentacion de las
ofertas mediante una enmienda del Documento de Licitacion, de
conformidad con las IAO 10 en cuyo caso todas las obligaciones y
derechos del Comprador y de los oferentes que estaban sujetas a
dicha fecha limite, quedaran sujetas al nuevo plazo.

24.3

Los oferentes tendran la opcién de presentar sus ofertas
electronicamente, cuando asi se indique en los DDL. En ese caso
los oferentes que presenten sus ofertas electrénicamente seguiran
los procedimientos indicados en dicha seccion para la presentacion
de las mismas.

25.
Ofertas
Tardias

25.1

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con
posterioridad a la hora y fecha limite para la presentacion de las
ofertas de conformidad con la IAO 24.1. Ninguna oferta que llegue
después de la hora limite sera recibida.

26.

Retiro,
sustitucion y
modificacion
de las ofertas

26.1

Siempre que el plazo de presentacion de ofertas esté vigente, los
oferentes podran retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada, debiendo presentar para ello una comunicacion, por
escrito, debidamente firmada por el representante autorizado a
presentar la oferta. Que debera incluir una copia de la autorizacion de
acuerdo con lo estipulado en la IAO 22.3 y 22.4. Dicha comunicacion
debera ser acompafiada de la correspondiente sustitucion o
modificacion de oferta (con excepcion de las notificaciones de retiro
de oferta).
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Todas las comunicaciones deberan ser:

a. Preparadas y acompafnadas de conformidad con la IAO 22 y la
IAO 23, (con excepcion de la comunicacion de retiro, que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberan estar

claramente marcados “retiro”, “sustitucion” o “modificacion”;

b. Recibidas por el Comprador antes de la fecha y hora limite
establecida para la presentaciéon de las ofertas de conformidad
con la IAO 24.1

26.2 Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con el numeral
26.1 anterior, seran devueltas a los oferentes sin abrir.

26.3 Ninguna Oferta podra retirarse, sustituirse ni modificarse durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para la presentaciéon de
Ofertas y el vencimiento del periodo de Validez de la Oferta indicado
por el oferente en la Carta de presentaciéon de la oferta o cualquier
prorroga de ese periodo.

27. 27.1 Una vez cerrado el plazo para la presentacidon de ofertas, el
Recepcién y Comprador llevara a cabo el acto publico de recepcion y apertura de
Apertura de las ofertas, y leera en voz alta todas las ofertas recibidas antes del
las Ofertas vencimiento del plazo indicado, en la direccion, fecha y hora

especificadas en la clausula 24.1 de los DDL. El procedimiento a
seguir sera el siguiente:

a. Primero se leeran en voz alta los sobres marcados como “retiro”
y el sobre con la Oferta correspondiente no sera abierto sino
devuelto al Oferente remitente. Si el sobre de retiro no contiene
una copia del “poder “que confirme que el firmante es una
persona autorizada por el oferente de él, se procedera a abrir la
oferta. No se permitira el retiro de ninguna Oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga una autorizaciéon
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas.

b. Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como
“sustitucion” y se leeran en voz alta y se intercambiara con la
Oferta correspondiente que esté siendo sustituida; la Oferta
sustituida no se abrira y se devolvera al oferente remitente. No se
permitira ninguna sustitucion a menos que la comunicacién de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacién valida
para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas.

c. A continuacion, se abriran los sobres marcados como
‘modificacién” y se leeran en voz alta con la Oferta
correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a las
Ofertas a menos que la comunicacion de modificacion
correspondiente contenga una autorizacion valida para solicitar la
modificacion y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas.
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d. Seguidamente, todos los demas sobres se abriran de uno en uno,
leyendo en voz alta: el nombre del oferente y si contiene
modificaciones; el Precio total de la Oferta, por item (contrato), si
corresponde incluido los descuentos u Oferta alternativa que
hubiere; la existencia o inexistencia de una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta, de requerirse, y cualquier otro detalle que el
Comprador considere pertinente.

e. En la evaluacion solo se consideraran las Ofertas, las Ofertas
Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en voz alta. La
Carta de la Oferta y las Listas de Precios deberan ser inicialados
por los representantes del Comprador que asistan al acto de
apertura de Ofertas, tal como se especifica en los DDL.

f. El Comprador no discutira los méritos de las Ofertas ni rechazara
ninguna (excepto las Ofertas tardias, segun lo dispuesto en la IAO
25.1).

g. Finalmente, el Comprador preparara un acta del acto de apertura
de las Ofertas que incluira como minimo:

(@) el nombre del Oferente y si hubo retiro, sustituciéon o
modificacion;

(b) el precio de la Oferta, por item (contrato) si corresponde,
incluyendo cualquier descuento;

(c) cualquier Oferta Alternativa;

(d) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento de Oferta o
de la Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta, de haberse
requerido.

Se solicitara a los representantes de los Oferentes presentes que
firmen el acta. La omision de la firma de uno de los Oferentes en el
acta no invalidara el contenido ni los efectos de esta. Se entregara
una copia del acta a todos los Oferentes

Si hubiera ofertas electronicas, estas deberan ser anunciadas y
leidas en conformidad con lo anterior.

Evaluacion y comparacion de las Ofertas

28. 28.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no participe
Confidencialidad oficialmente en el proceso licitatorio informacién relacionada con la
evaluacion de las Ofertas o con la recomendacion de adjudicacion
del Contrato hasta que la informacién sobre la Notificacion de la
Intencion de Adjudicar el Contrato se haya comunicado a todos los
Oferentes, con arreglo a la IAO 40.

Las comunicaciones del proceso se deberan llevar a cabo
Unicamente por medio de los canales establecidos en la IAO 9.4.
Después de la apertura de ofertas, ninguna informacion referente a
su revision, examen, explicacion y evaluacion, asi como las
recomendaciones concernientes a la adjudicacion, podra ser
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revelada a personas no oficialmente involucradas en los
procedimientos, hasta que se anuncie la adjudicacion del contrato.

28.2 Cualquier intento por parte de un oferente para influenciar al
Comprador, en cuanto a la evaluacion, comparacion de las ofertas o
la adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

28.3 No obstante, lo dispuesto en la IAO 28.2, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacion del
Contrato, un Oferente desea comunicarse con el Comprador sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de Licitacion, debera
hacerlo por escrito.

29. 29.1 Con el fin de facilitar la evaluacién y la comparacién de las ofertas
Aclaracion de hasta la calificacién de los oferentes, el Comprador, podra, a su
las Ofertas discrecion, solicitar a cualquier oferente aclaraciones a su oferta. No

se consideraran aclaraciones a una oferta presentada por un oferente
cuando dichas aclaraciones no sean respuesta a una solicitud del
Comprador. La solicitud de aclaracion del Comprador, y la respuesta,
deberan ser por escrito. No se solicitara, ofrecera o permitira cambios
en los precios ni en la esencia de la oferta econdmica, excepto para
confirmar correcciones de errores aritméticos descubiertos por el
Comprador, durante la evaluacion de las ofertas de conformidad con
lo dispuesto en las IAO 36.

Si un oferente no ha entregado las aclaraciones a su oferta antes de
la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracion del Comprador, se
evaluara dicha oferta con la informacion disponible y podra ser
rechazada.

29.2 El plazo para la presentacion de informacion adicional o aclaraciones
al Comprador sera establecido en los DDL

30. 30.1 Para la evaluacion de las ofertas se aplican las siguientes
Desviaciones, definiciones:
reservas u

.. a. Errores u omisiones subsanables: Se trata generalmente de
omisiones

cuestiones relacionadas con constatacion de datos, informacion
de tipo histérico, envio de documentacién poco legible o
cuestiones que no afecten el principio de que las ofertas deben
ajustarse sustancialmente a los documentos de la licitacion.

b. Errores u omisiones no subsanables: Son aquellos que se
consideran basicos y cuya accion u omision impiden la validez de
la oferta 0 aquellas cuya subsanacion puede cambiar, mejorar o
alterar la sustancia de la oferta causando ventaja al oferente sobre
otros. Ejemplos son errores o falta de la firma del representante
legal en la carta de presentacién de la propuesta o no presentar
dicha carta, no presentar el poder o escritura que autoriza a quien
firma para presentar la propuesta, asimismo, errores en una
garantia o fianza o la no presentacion de las mismas cumpliendo
con las condiciones establecidas para su presentacion.
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c. Desviacion: Se refiere a que se aleja de los requisitos
especificados en el documento de licitacion;

d. Reserva: Se refiere a establecer condiciones limitativas o
abstenerse de aceptar plenamente los requisitos especificados en
el documento de licitacion;

e. Omisién: Se refiere a la falta de presentacién de una parte o de
la totalidad de la informacion o la documentacion requerida en el
documento de licitacion.

31. 31.1 Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al documento
Determinacion de licitacion, el Comprador se basara en el contenido de la propia
de Oferta, segun se define en la IAO 13.

cumplimiento

de ofertas. 31.2 Una Oferta que se ajusta sustancialmente al documento de licitacion

es aquella que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones estipuladas en dicho documento sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas. Una desviaciéon, reserva u
omision significativa es aquella que:

(a) en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos especificados
en el contrato;

(ii) limitaria de modo sustancial, incongruente con el documento de
licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones del
Oferente en virtud del Contrato, o

(b) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la posicion
competitiva de otros Oferentes que presenten Ofertas que se
ajusten sustancialmente a lo estipulado en el documento de
licitacion.

31.3 EI Comprador examinara los aspectos técnicos de la Oferta
presentada de acuerdo con la IAO 18 y la IAO 19 en particular, para
confirmar que se hayan cumplido todos los requisitos de la Seccion V
“Lista de Requisitos de los Bienes y servicios conexos”, sin ninguna
desviacion, reserva ni omision significativa.

31.4 Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion, sera rechazada por el Comprador y el oferente no podra
ajustarla posteriormente mediante la correccidén de las desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

32. 32.1 Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Evaluacion de Documentos de la Licitacién, el Comprador, se basara en el contenido
las Ofertas de la propia oferta y los requisitos establecidos en el Documento Base

de la Licitacion, examinara y evaluara los diferentes aspectos de la
oferta con el fin de confirmar que satisface los requisitos estipulados
en la seccion lll, sin errores ni omisiones significativas.
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El Comprador determinara cual es la oferta mas conveniente, la cual
debe reunir los criterios de calificacion y respecto de la cual se haya
determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y
(b) Tiene el costo evaluado mas bajo”

32.2 Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara lo siguiente:

(a) la evaluacion se hara por articulos o items (contratos) de la
manera especificada en los DDL; el Precio de la Oferta se
cotizara conforme a lo establecido en la IAO 16;

(b) el ajuste de precios por correccion de errores aritméticos,
conforme a lo establecido en la IAO 36.1;

(c) el ajuste de precios por falta de conformidad cuantificables,
conforme a lo establecido en la IAO 35.3 y

(d) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, conforme a lo
establecido en las IAO 16.4

(e) los factores de evaluacion adicionales especificados en la
Seccion I, “Criterios de Evaluacion”.

32.3 En la evaluaciéon de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios que se hayan
establecido en las Condiciones Contractuales, aplicadas durante el
periodo de ejecucion de este Contrato

32.4 Si este Documento de Licitacién permite que los oferentes coticen
precios separados para diferentes items (contratos), la metodologia
para determinar el costo evaluado mas bajo de las combinaciones de
items (contratos), incluidos los descuentos ofrecidos en la Carta de
presentacion de la Oferta, se especificara en la Seccion lll, “Criterios
de Evaluacion y Calificacion”.

32.5 Al evaluar una Oferta, el Comprador excluira y no tendra en cuenta:

(a) en el caso de Bienes producidos en el Pais del Comprador, los
impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos sobre los bienes si el oferente resulta adjudicatario del
Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del Comprador,
previamente importados o que se importaran, los derechos de
aduana y otros impuestos a la importacion, los impuestos sobre
las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre los
Bienes si el oferente resulta adjudicatario del Contrato;

(c) cualquier disposicion relativa al ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del Contrato, en el caso de que figure en la
Oferta.
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32.6

La evaluacién de una Oferta puede requerir que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado de conformidad
con la IAO 16. Estos factores podran estar relacionados con las
caracteristicas, el rendimiento, los términos y las condiciones de
compra de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresara en términos monetarios
para facilitar la comparacién de las Ofertas, Se aplicaran los criterios
y las metodologias especificados en la IAO 32.2(e)

33.
Comparacién
de las ofertas

33.1

El Comprador comparara, conforme a lo establecido en la IAO 32.2,
los costos evaluados de todas las Ofertas que se ajusten
sustancialmente al Documento de Licitacion, para determinar cual es
la Oferta con el costo evaluado mas bajo. La comparacién se hara
sobre la base de precios CIP (lugar de destino final) en el caso de los
bienes importados y precios EXW mas el costo de transporte interno
y seguro hasta el lugar de destino en el caso de los bienes fabricados
dentro del Pais del Comprador, junto con los precios de cualquier
instalacion, capacitacién, comisiones y otros servicios requeridos. En
la evaluacion de precios no deberan tenerse en cuenta los impuestos
de aduanas y otros impuestos recaudados sobre bienes importados
cotizados CIP ni impuestos a las ventas o similares en relacion con
la venta o distribucion de bienes.

34.

Ofertas
anormalmente
bajas

34.1

Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en
combinacion con otros elementos constitutivos de la Oferta, parece
ser tan bajo que despierta serias dudas en el Comprador sobre la
capacidad del Oferente para ejecutar el Contrato al precio cotizado.

34.2

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
excesivamente baja, el Comprador pedira al Oferente que brinde
aclaraciones por escrito, y en especial, que presente analisis
pormenorizados del Precio de la Oferta en relacion con el objeto del
contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el cronograma, la
distribucién de riesgos y responsabilidades y cualquier otro requisito
establecido en el Documento de Licitacion.

34.3

Tras evaluar los analisis de precios, si determina que el Oferente no
demostrado su capacidad para ejecutar el Contrato al precio cotizado,
el Comprador rechazara la Oferta.

35.

Falta de
conformidad,
errores y
omisiones

35.1

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador, podra dispensar inconformidades que no
constituyan una omision o un error significativo.

35.2

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador, podra solicitar al oferente
que presente, dentro de un plazo razonable, la informacién o
documentacion necesaria para rectificar discrepancias u omisiones
no significativas en la oferta, relacionadas con requisitos referentes a
la documentacidon. La solicitud de informacidn o documentacion
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relativa a dichas inconformidades no podra estar relacionada de
ninguna manera con el precio de la oferta. Si el oferente no cumple
la solicitud, su oferta podra ser rechazada.

35.3 Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregira las discrepancias
no significativas cuantificables relativas al Precio de la Oferta. A tales
efectos, el precio de la Oferta se ajustara unicamente a los fines
comparativos para reflejar el precio de un elemento o componente
que falte o sea incongruente de la forma especificada en los DDL.

36. 36.1 Para que la oferta econdmica cumpla sustancialmente con los
Correccion de Documentos de Licitacion, el Comprador, podra corregir errores
errores aritméticos de la siguiente manera:

aritméticos

a. Si existiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total
que se obtenga multiplicando ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario. El
precio total sera corregido a menos que, a criterio del
Prestatario/Beneficiario, exista un error obvio en la colocacion del
punto decimal del precio unitario en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado y se corregira el precio unitario;

b. Si existiese un error en un precio total como consecuencia de la
suma o resta de subtotales, prevaleceran los subtotales y el precio
total sera corregido; y

c. Si existiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monto expresado en palabras, salvo que la cantidad expresada
en palabras tenga relacion con un error aritmético, en cuyo caso
prevalecera el monto en cifras con sujecion a las condiciones
mencionadas en letras a y b.

36.2 El Comprador ajustara el monto indicado en la oferta de acuerdo con
el procedimiento antes sefialado para la correccién de errores y, con
la anuencia del oferente, el nuevo monto se considerara de
obligatorio cumplimiento para el oferente. Si el oferente no acepta la
correccion de los errores, su oferta sera rechazada.

37. 37.1 ElI Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el oferente
Calificacion del elegible seleccionado por haber presentado la Oferta que tiene el
Oferente costo evaluado mas bajo y que se ajusta sustancialmente al

Documento de Licitacién, reune los requisitos de calificacion
especificados en la Seccioén lll, “Criterios de Evaluacion.

37.2 EI Comprador de conformidad con los requisitos y criterios de
evaluacion que se especifican en la seccion lll, y la informacién
presentada por oferente de conformidad con la secciéon IV
Formularios de la Licitacion, realizara la evaluacion de las ofertas,
estableciendo el orden de prelacion de las mismas y la oferta mas
conveniente, a partir de lo cual recomendara la adjudicacion del
contrato.
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37.3 La determinacién se basara en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el oferente para demostrar que esta
debidamente calificado, de conformidad a las IAO 19. En la
evaluacion del oferente no se tendra en cuenta las calificaciones de
otras empresas, como las subsidiarias, entidades matrices, afiliadas,
subcontratistas (salvo los subcontratistas especializados, permitidos
por el documento de Licitacion), ni de ninguna otra empresa distinta
del oferente

37.4 Una confirmacién de las calificaciones del oferente con la oferta mas
conveniente sera condicion previa para la adjudicacién del contrato,
en caso de no confirmarse dichas calificaciones motivara la
descalificacion de la oferta, en cuyo caso el Comprador procedera a
determinar, en modo similar, si el oferente que presenté la oferta que
tiene el costo evaluado mas bajo siguiente y que se ajusta a los
documentos de licitacién esta calificado para ejecutar el contrato de
manera satisfactoria.

38. 38.1 ElI Comprador debera hacer del conocimiento del Banco sobre la
Presentacion presentacion y solucién de protestas durante el proceso de licitacion.
de protestas en
el proceso de
adquisicién

El Comprador deberd actuar con diligencia para la soluciéon de
protestas, el BCIE se reserva el derecho de abstenerse de financiar,
cualquier provision de bienes o servicios, cuando no se concrete
oportunamente la solucion respectiva o a su juicio la solucion
adoptada no responda a los mejores intereses de la operacioén.

38.2 El plazo para presentar protestas ante resultados de la evaluacién de
los antecedentes, de la oferta técnica y econdmica, una vez estos
sean notificados a los oferentes, debera ser de diez dias habiles
contados a partir del dia siguiente habil posterior a la notificacién de
la intencion de adjudicacion del contrato. Este plazo no aplicara
cuando solo se presente una Oferta y cuando el proceso se realice
en una situacién de emergencia reconocida por el BCIE, en cuyo caso
se indicara en los DDL.

38.3 Las protestas que formulen los oferentes podran ser unicamente ante
las notificaciones que reciban en relacion con los resultados
obtenidos de la evaluacién de su oferta.

Toda protesta que se presente debera:
a. Ser presentada por el representante del oferente
b. Identificar la accion de adquisiciones por la cual se reclama.

c. Describir la naturaleza de la protesta y los hechos que la
respaldan incluyendo las referencias a las politicas de
adquisiciones del BCIE que se considera que han sido
incumplida.

d. Indicar y adjuntar toda la informacién requerida para evidenciar la
cronologia del reclamo
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38.4

Todas las protestas deben enviarse por escrito a cualquiera de las
direcciones indicadas en los DDL

38.5

El Comprador resolvera las protestas en el plazo que se especifica
en los DDL.

38.6

El Comprador, suspendera las actividades relacionadas con el
proceso de adquisicién al momento de recibir una protesta hasta la
resolucion de la misma.

En caso de presentarse una protesta en el marco de un proceso para
el cual se establezca adjudicacién por item, sera sujeto de
suspension unicamente el item afectado por la protesta.

En ambos casos, cuando asi se requiera, se debera solicitar a todos
los oferentes la ampliacion de la validez de las ofertas, la Garantia de
Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato o Declaracién de
Mantenimiento segun corresponda.

39. Derecho
del Comprador
para aceptar

cualquier oferta

39.1

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
oferta, de anular el proceso de licitacién y de rechazar todas las
ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato,
sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes.

Notificacion de
intencion de
adjudicar

41.
Criterios de
adjudicacion

41.1

o rechazar En caso de anular el proceso, devolvera con prontitud a todos los
alguna o todas oferentes las ofertas y las Garantias de Mantenimiento de Oferta y
las ofertas Firma de Contrato que hubiera recibido.

40. 40.1 El Comprador transmitira a todos los Oferentes la Notificacién de

Intencion de adjudicar el Contrato al Oferente seleccionado. La
Notificacién debera contener como minimo la siguiente informacion:

(a)

(b)
(c)

el nombre y la direccion del oferente que presentd la Oferta
seleccionada;

el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

los nombres de todos los Oferentes que presentaron Ofertas y
los precios de sus Ofertas, tal como se leyeron en voz alta en la
apertura de las Ofertas;

una declaracion donde se expongan las razones por las cuales
no fue seleccionada la Oferta del Oferente no seleccionado a
quien se remite la notificacion, a menos que la informacion sobre
el precio incluida en el apartado (c) de este parrafo ya revele la
razon

la fecha de vencimiento del plazo para presentar protestas; y
Las instrucciones sobre como solicitar explicaciones y/o
presentar una queja o protestas

(d)

Adjudicacion de la Licitacion

Con sujecion a lo dispuesto en la IAO 39 el Comprador adjudicara el
Contrato al Oferente que ofrezca la Oferta mas Conveniente, es decir,
aquella que ha sido presentada por un Oferente que cumple con los
criterios de calificacion y que, ademas:
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(a) se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y
(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

42. 42.1 Al momento de adjudicar el contrato, el Comprador se reserva el
Derecho del derecho de aumentar o disminuir la cantidad de bienes y sus servicios
Comprador de conexos, siempre y cuando esta variaciéon no exceda los porcentajes
variar las indicados en los DDL, ni altere los precios unitarios u otros términos
cantidades en y condiciones de la oferta y del documento de licitacion.

el momento de
la adjudicacion

43. 43.1 Dentro del plazo de validez de la oferta y el vencimiento del plazo
Notificacion de para presentar protestas o de cualquier prorroga otorgada, si la
la adjudicacion hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de cualquier queja o protesta

que se haya presentado en el curso del plazo establecido para
presentar protestas el Comprador notificara por escrito al oferente
con la oferta mas conveniente, que su oferta ha sido seleccionada.

En la carta de notificacion llamado ahora en adelante “Carta de
aceptaciéon” se especificara el monto que el Comprador pagara al
Proveedor por la provisién de bienes y servicios conexos, y el plazo
para la terminacién del contrato y se adjuntara Las Condiciones
Generales del Contrato (CGC) y Condiciones Particulares del
Contrato (CPC) de acuerdo con el contenido en la seccion VI.

43.2 Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de
transmisién de la Carta de Aceptacion, el Comprador publicara la
Notificacién de la Adjudicacion del Contrato, que contendra, como
minimo, la siguiente informacion:

a. Nombre y la direccién del Comprador;

b. Nombre y el numero de referencia del contrato que se esta
adjudicando y método de seleccion utilizado;

c. Nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado
Ofertas, con sus respectivos precios tal como se leyeron en el
acta de apertura y tal como se evaluaron;

d. Nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas (ya
sea por no responder a los requisitos o por no cumplir con los
criterios de calificacién) o no fueron evaluadas, con los motivos
correspondientes;

e. Nombre del adjudicatario del contrato, el precio final total del
Contrato, su duracién y un resumen de su alcance.

43.3 La Notificacion de la Adjudicacion del Contrato se publicara en el sitio
web de acceso gratuito del Comprador, si se encontrara disponible, o
en al menos un periédico de circulacion nacional del Pais del
Comprador o en el boletin oficial. EI Comprador también debera
incluir dicha notificacion en el sitio web de la publicacién de las
Naciones Unidas Development Business.
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43.4 Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la Carta de
Aceptacion constituira un Contrato vinculante.

44. 44.1 El oferente adjudicatario debera presentar la Fianza o Garantia de
Garantias Ejecucion o Cumplimiento dentro de los 28 dias posteriores a la
recepcion de la Carta de aceptacion, de conformidad con la clausula
21.1 de las Condiciones Particulares del Contrato (CPC), utilizando
para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la
seccion VI Formularios del Contrato.

Si el Oferente seleccionado presenta la Garantia de Cumplimiento del
Contrato en forma de fianza, debera cerciorarse de que esta haya
sido emitida por una empresa de fianzas o seguros que resulte
aceptable para el Comprador. Toda institucion extranjera que
proporcione una fianza debera tener una institucion financiera
corresponsal domiciliada en el Pais del Comprador, salvo que este
haya acordado por escrito que la existencia de dicha institucion
financiera corresponsal no es obligatoria.

El incumplimiento por parte del oferente adjudicatario de sus
obligaciones de presentar la Fianza o Garantia de Cumplimiento o
Ejecucién antes mencionada o de firmar el contrato en el plazo
previsto, constituira causa suficiente para la anulacion de la
adjudicacioén y para hacer efectiva las medidas establecidas en la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato o en la
Declaracién de Mantenimiento de Oferta segun sea el caso.

En este caso, el Comprador podra adjudicar el contrato al oferente
cuya oferta sea evaluada como la siguiente mas conveniente.

44.2 Se podra proveer un anticipo sobre el precio del contrato, de acuerdo
con lo estipulado en los DDL

En caso de aplicar, el pago debera realizarse contra la recepcion de
una garantia por el buen uso del 100% del valor de dicho anticipo.

Esta garantia podra ser tipo bancaria, fianza o cualquier otro tipo de
instrumento financiero, que sea incondicional y a primer
requerimiento emitido por instituciones financieras o aseguradoras
aceptables para el Comprador.

Si el Oferente seleccionado presenta la Garantia en forma de fianza,
u otro instrumento financiero debera cerciorarse de que esta haya
sido emitida por una empresa de fianzas o seguros que resulte
aceptable para el Comprador. Toda institucién extranjera que
proporcione una fianza debera tener una institucion financiera
corresponsal domiciliada en el Pais del Comprador, salvo que este
haya acordado por escrito que la existencia de dicha institucién
financiera corresponsal no es obligatoria.

45.1 Inmediatamente después de la Notificacion de la Adjudicacion, el
Comprador enviara el contrato al Oferente seleccionado y éste
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45. debera presentar al Comprador los documentos sefialados en los
Firma del DDL.
contrato

45.2 A menos que se estipule diferente en los DDL, dentro de los 28 dias
posteriores a la recepcién de la Carta de Aceptacion y recepcion del
contrato el oferente debera firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.
El Comprador definira en los DDL el procedimiento para la firma del

contrato.
46. 46.1 Todo contrato de bienes y servicios con recursos de BCIE esta sujeto
Otros a:

a. Supervision del BCIE conforme a sus disposiciones vigentes en la
materia, para asegurar la consecucioén de los objetivos previstos.

b. No Objecidén previa a cualquier cambio relevante como, por
ejemplo: aquellos que puedan involucrar un incremento de costos
relacionados con el financiamiento del BCIE, desfases en el
cronograma de ejecucion de la operacion y cambios en los
servicios prestados.
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A continuacion, se indican los detalles especificos del presente proceso, los cuales
complementaran o enmendaran las Instrucciones a los Oferentes (IAO), en caso de conflicto, las
disposiciones contenidas en éstos DDL, prevalecera sobre las disposiciones de las IAO.

Rl e Seccion II: Datos de la Licitacién (DDL)

A. Generalidades

1.1 Las definiciones e interpretaciones son las establecidas en las CGC.

Nombre del Comprador: Empresa Portuaria Nacional
Numero de referencia de la licitacion: LPI1-005-2021
Nombre de la licitacion y descripcion de los bienes y servicios conexos a proveer:

“ADQUISICION DE EQUIPOS NAUTICOS DE ENERGIA Y DE MANEJO DE
CARGAS (LANCHA'Y REMOLCADOR)

N° Lote Cantidad Plazo de
2.1 Entrega por
' articulos
1 LANCHA PILOTO (=>15 Nudos), nuevo 1 01 a 480 Dias
con afo de fabricacién no menor al
ano 2021.
2 |Remolcador ASD (=> 82 ton B/P) 01 a 480 Dias
nuevo con ano de fabricacién no 1
menor al ano 2021.

Escoger una de las dos opciones de texto:

o La licitacidon no esta restringida a la participacién de oferentes de un origen
5.1 especifico, se aceptaran oferentes nacionales o internacionales de cualquier pais
gue se interesen en participar.

B. Documento de Licitacion

9.1 Si para la preparacion de ofertas, se considera necesario realizar consultas, las
comunicaciones deberan realizarse a la direccion electrénicalfisica siguiente:

Atencion: Frank Octaviano Hidalgo Gutiérrez.

Domicilio: Empresa Portuaria Nacional, que sita en Residencial Bolonia, de la Optica
Nicaraglense % cuadra al Norte y 1 cuadra al Oeste en Managua, Nicaragua.

Numero de piso/oficina: Direccion de Adquisiciones.
Ciudad: Managua.
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Cédigo postal: No Aplica
Pais: Nicaragua
Teléfono: (505) 22663039 ext. 217, / (505) 22680254 ext. 405

Direccién de correo electrénico: fhidalgo@epn.com.ni; como correo principal, con
copia a: ejbernheim@epn.com.ni y mosorno@epn.com.ni.

Pagina web: http://www.epn.com.ni.

El plazo para realizar las consultas y solicitar aclaraciones son los siguientes:
a. Pueden pedirse aclaraciones a mas tardar el 03 de enero de 2022.

b. ElI Comprador respondera las consultas de los oferentes para la preparacion de
sus ofertas a mas tardar el 17 de enero de 2022.

9.6 La comunicacion de las respuestas a las consultas de los oferentes y enmiendas a
este Documento Base realizadas durante el periodo de preparacién de ofertas se
realizara mediante:

Publicacién en el portal web www.nicaraguacompra.gob.ni y www.epn.com.ni,

Otros: mediante correo electronico enviado desde las direcciones:
fhidalgo@epn.com.ni. Como correo principal.

C. Preparacion de las Ofertas

El idioma en que se debe redactar la Oferta, asi como todo intercambio de
correspondencia es: Espaiol.

12.1

Documentos de soporte y cualquier otro material impreso que formen parte de la oferta
12.2 podran estar en otro idioma, con la condicién de que sean acompafiados de una
traduccion fidedigna al idioma Espahol.

13.1 (i) | El oferente debera presentar los siguientes documentos adicionales en su oferta
A0 Y > S oS SO . .

Copia simple de documento de identificacién, vigente, de quien suscribe la oferta.
(Requisito Subsanable).

15.1 No se Permite la presentacién de ofertas alternativas.
16.5 Los precios cotizados por el oferente no estaran sujetos a ajuste durante la
’ ejecucion del contrato.
Las ofertas podran presentarse por lotes.
Los precios cotizados para cada articulo de un lote corresponderan al menos al 100
% de las cantidades especificadas para este lote de un item.
16.6 N° Lote Cantidad Monto
Presupuestado
1 LANCHA PILOTO (=>15 Nudos), 1 USD1,589,400.00
nuevo con ano de fabricacion no
menor al afio 2021.
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2 Remolcador ASD (=> 82 ton 1 USD 9,255,979.16
B/P) nuevo con afio de fabricacion
no menor al afio 2021.

16.7 La edicion de Incoterms es: CIF 2020

Destino final (emplazamiento del proyecto) Puerto Corinto, municipio de Corinto,

2"608 ((;‘3 Departamento de Chinandega, Republica de Nicaragua.
(i) y (c)
(v)
16.8 (b Lugar de destino Puerto Corinto, municipio de Corinto, Departamento de Chinandega,
-(i)( ) Republica de Nicaragua.
a. El oferente debera presentar su oferta econdémica en: en USD dodlares de Estados
Unidos de América y presentar el detalle de la misma de acuerdo con el formulario
CC-1y ECO-1, para cada uno de el/los lotes (s).
b. La moneda de pago del contrato sera: USD Ddlares de Estados Unidos de
América.
El monto presupuestado y disponible es de: USD 10,845,379.16.
N° Lote Cantidad Monto
171 Presupuestado
1 LANCHA PILOTO (=>15 Nudos), 1 USD1,589,400.00

nuevo con afio de fabricacién no
menor al afio 2021.

2 Remolcador ASD (=> 82 ton 1 USD 9,255,979.16
B/P) nuevo con afo de fabricacion
no menor al ano 2021.

Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
18.4 | repuestos): 10 afios

Se requiere la autorizacion del fabricante.

19. 2 (a) | Debera llenar el Formulario establecido en la Seccion IV, Formularios de la
Licitacion.

Se requieren servicios posteriores a la venta.

19.2 (b) Se requiere suministro de repuestos y servicio técnico post venta.

El plazo de validez de la oferta sera de Ciento Ochenta (180) dias contados
20.1 | después de la fecha de terminacion del plazo de recepcion de ofertas establecido.

El factor es 2% anual acumulado para las porciones en moneda extranjera.

20.3 (a)
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Ref. de las

A0 Seccion Il: Datos de la Licitacién (DDL)

El oferente debera presentar una Garantia Bancaria de Mantenimiento de la Oferta
tendra las siguientes caracteristicas:

a. Tipo de Garantia aceptables: Garantia Bancaria, emitida por una institucion
financiera supervisada, en Nicaragua por la superintendencia de bancos y otras
instituciones financieras (SIBOIF); y en el caso de ser emitida por una institucion
financiera extranjera, esta debera ser supervisada por la institucion analoga a la
SIBOIF en el pais de la institucion financiera emisora.

b. Vigencia: Treinta dias adicionales al plazo de validez de la oferta.
La Garantia debera estar a favor de: Empresa Portuaria Nacional.

. Monto y moneda de la Garantia Bancaria de Mantenimiento de la Oferta y Firma
211 de Contrato:

N° Lote Cantidad | Monto de Garantia
1 LANCHA PILOTO (=>15 1 USD15,894.00
Nudos), nuevo con afio de
fabricacion no menor al afio
2021.

2 Remolcador ASD (=> 82 1 USD92,559.79
ton B/P) nuevo con afio de

fabricacion no menor al ano
2021.

El oferente debera presentar el siguiente nimero de copias: original y 2 copias
221 | (una de las copias en digital), siempre que sean idénticos y legibles.

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

Exclusivamente a los efectos de la presentacion de la Oferta, la direccion del
Contratante es:

Atencion: Frank Octaviano Hidalgo Gutiérrez
Direccion: Direccion de Adquisiciones.

23.2(b) | Pisoloficina No.: Auditorio Arlen Sii, Empresa Portuaria Nacional, que sita en
Residencial Bolonia, de la Optica Nicaraglense 2 cuadra al Norte y 1 cuadra al Oeste
en Managua, Nicaragua.

Ciudad: Managua.
Caodigo postal: No Aplica
Pais: Nicaragua

a) Las ofertas deberan recibirse a mas tardar el 01 de febrero del 2022 hasta las
24.1 catorce horas en la direccion detallada en el aviso de la Licitacion.

b) El plazo de la preparacion de la oferta sera de 54 dias.
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Ref. de las

A0 Seccion Il: Datos de la Licitacién (DDL)

24.3 Los oferentes no tendran la opcion de presentar sus ofertas de manera electrénica.

La Carta de la Oferta y la Lista de Precios deberan ser firmadas con las iniciales de
(02) representantes del Comprador a cargo de la Apertura de Ofertas.

E. Evaluacion y comparacion de las Ofertas

29.2 El plazo para presentar aclaraciones o informacion adicional que solicite el
Comprador sera de 3 dias habiles.

27.1 (e)

32.2 (a) La evaluacion se hara por “Lote”.

Las Ofertas seran evaluadas por articulos y el Contrato comprendera los articulos
adjudicados al Oferente seleccionado.

35.3 El ajuste se basara en el precio: promedio del articulo o0 componente segun su
cotizacion en otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos. Si no es
posible determinar el precio del articulo o el componente a partir de otras Ofertas que
cumplan sustancialmente con los requisitos, el Comprador utilizara su mejor
estimacion.

38.2 El proceso se realiza en una situacién de emergencia reconocida por el BCIE: No

38.4 Todas las protestas deben enviarse por escrito a cualquiera de las siguientes
direcciones:

A la atencién de: Frank Octaviano Gutiérrez Hidalgo
Titulo / posicion: Director de Adquisiciones / Direccion de Adquisiciones.
Comprador: Empresa Portuaria Nacional

Direccion de correo electronico: fhidalgo@epn.com.ni, como correo
principal; con copia a: ejbernheim@epn.com.ni; mosorno@epn.com.ni;
psolis@corinto.epn.com.ni; nramos@epn.com.ni

Direccion fisica: Direccion de Adquisiciones/ Unidad Ejecutora, Empresa
Portuaria Nacional, que sita en Residencial Bolonia, de la Optica
Nicaraglense 2 cuadra al Norte y 1 cuadra al Oeste en Managua.

38.5 Toda protesta debera ser resuelta por el Comprador y ser comunicada al oferente
dentro de los 10 dias habiles posteriores a la recepcién protesta.

F. Adjudicacién de la Licitaciéon

42.1 Las cantidades podran aumentarse, como maximo, en un 0%
’ Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 0%

Se otorgara anticipo.

44.2 El anticipo por otorgar sera por un monto maximo del treinta por ciento (30%) del
precio del contrato, previo a la presentacion de una garantia de buen uso del anticipo
por el 100% del monto otorgado, con una vigencia de un mes adicional a la fecha
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Ref. de las
IAO

Seccion ll: Datos de la Licitacion (DDL)

de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del contrato o hasta la

completa amortizacion o reintegro del anticipo pagado
La garantia debera ser bancaria, incondicional y a primer requerimiento.

451

Documentos a presentar posterior a la adjudicacion

1. Acta de la formalizacién, ante notario, del APCA (En caso de adjudicacion a
un APCA).

Los requisitos que en adelante se numeran, deberan ser presentados también
por cada miembro del APCA:

2. Oiriginal o fotocopia con razén de cotejo notarial, de Poder de representacion,
otorgado ante Notario Publico.

3. Formularios actualizados acordados con el Oferente:

a. ECO-1 Precio y Cronograma de cumplimiento (servicios conexos)
actualizado al cambio.

2. Fotocopia, con razdn de cotejo notarial, de Escritura de constitucion social y
estatutos y sus reformas (si aplica) debidamente inscritos en el registro
competente.

3. Original de certificacion de composicién accionaria y de junta directiva
actualizadas, ambas inscritas en el Registro Publico competente, debiendo
adjuntarse copia certificada por notario, del documento de identidad de cada
uno de los socios y directores. En los casos en que los socios sean personas
juridicas, se debera presentar fotocopia, con razén de cotejo notarial, de
Escritura de constitucion social y estatutos y sus reformas (si aplica)
debidamente inscritos en el registro competente, de cada uno de los socios que
sean personas juridicas.

4. Oiriginal de certificacion de beneficiarios finales, adjuntando los documentos de
identidad o documentos de constitucion (en su caso) de los beneficiarios finales.

En relacion a la certificacion de composicion accionaria y de la certificacion de
beneficiarios finales, de empresas que cotizan en bolsa, éstas podran presentar Una
declaracién en la que sefale: a- Nombre completo de la sociedad que cotiza en
bolsa de valores. - b- Direccion del domicilio de la sociedad. - c- Pais de constitucion
y sus datos registrales; d- Nombre y jurisdiccion de la bolsa de valores en que se
encuentra listada la persona juridica y su cédigo de identificacion. -

5. Documentos de inscripcion como comerciantes, si la legislacién de origen lo
contempla.

6. Documento de inscripcion como contribuyente (tributario) del pais de origen.
7. Solvencia fiscal y municipal, para los oferentes nacionales

Nota: Todos los documentos que hayan sido emitidos en el extranjero deberan
presentarse debidamente autenticados y/o apostillados, en su caso.
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Ref. de las

A0 Seccion Il: Datos de la Licitacién (DDL)

Requisitos que solicita el MHCP para el registro de cuenta bancaria de las personas
juridicas:

- Llenar Formulario “De aceptacion del proveedor para el pago con
Transferencias Bancarias el que se encuentra disponible en la pagina web del
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico (www.hacienda.gob.ni) y de manera
impresa en la TGR.

- Constancia bancaria original o certificacion de los datos de la cuenta
bancaria en el mismo formulario de aceptacion; la cuenta debera estar a
nombre del proveedor.

- Copia de la cedula de identidad del Representante Legal. En caso de ser

extranjero debe tener Residencia Nicaraguense.

- Copia de Cedula RUC.

- Copia certificada del Poder de Representacién con la correspondiente carga

de los Timbres fiscales.

- Copia certificada de la Escritura de Constitucion y Estatutos.

- Copia certificada del Acta de la Junta Directiva vigente.

Los documentos anteriores deberan presentarse al menos “15” dias habiles
posteriores a la adjudicacion y recepcién de la carta de aceptacion

El procedimiento por seguir para la firma del contrato es:

Notificada la carta de aceptacién, el oferente adjudicado contara con un plazo
maximo de 5 dias para revision y aprobacién de las CGC y las CPC. En caso de que
el oferente adjudicado proponga algin cambio aceptable por el contratante, se
procedera a solicitar la No Objecién del BCIE y el computo del plazo se suspendera
45.2 hasta que se obtenga la no objecion.

El oferente adjudicado, debera presentar la garantia de Mantenimiento y firma del
contrato, en el plazo sefialado en la carta de aceptacidon, sin perjuicio de la
suspension del plazo, a la que se ha hecho referencia. Presentada la garantia de
Mantenimiento y firma del contrato, el contrato se firmara a mas tardar el ultimo dia

del plazo.
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Seccion lll. Criterios de Evaluacion

A. Evaluacion de Antecedentes de Oferentes

El oferente presentara incluidos como parte de su oferta, todos los documentos que acrediten
sus antecedentes para participar en la licitacion y sus calificaciones para proveer los bienes y
servicios conexos requeridos.

El Oferente que no cumpla todos los criterios no pasara a la etapa de evaluacion de la
oferta técnica.

Criterio 1: Autorizacién para presentar la oferta y capacidad para obligarse y contratar

Evaluacion Evidencia Presentada

1. Carta de confirmacion de participacion y presentacion de la oferta
Cumple / debidamente firmada por el representante legal del oferente. (CC-1, No
No Cumple Subsanable).

Los anexos 1, 2 y 3 de esta carta seran subsanables.

Cumple/ |2. Formulario CC-6 Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de

No Cumple Contrato. Documento No Subsanable.
Cumple / 3. Copia Simple de Acta de constituciéon (y sus reformas si las hubiera),
No Cumple

debidamente registrada en el Registro Publico competente.

En caso de ofertas presentadas por una APCA la copia simple de acta de
constitucion debidamente registrado en el Registro Publico competente, de
cada uno de los miembros del APCA. (Subsanable)

4. Copia simple del Poder de representacion de quien suscribe la oferta,
emitido mediante escritura notariada de autorizacién para representacion
Cumple / legal del oferente (No Subsanable).

No Cumple En caso de ofertas presentadas por una APCA, la copia simple del poder
de representacion de quien firma el formulario de Intencion de Asociacién
en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA). (No Subsanable.)

NC(J)u(r:rLr:]Iqe I/e 5. Copia simple de cédula de identidad o documento similar de identificacion,
P vigente, de quien suscribe la oferta. (Subsanable)
NCqupIeI/ ;|6 Formulario CC-2 Formulario de identificacién del Oferente y CC-3
l(\)l Xmlp e Formulario de informacién de miembros de la APCA. (En caso de ofertas
0 Aplica presentadas en APCA). No subsanable
Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Bienes y Servicios Pag. 46
Cddigo: FO-CP-07-07 Version 1

CONFIDENCIAL EXTERNO



Criterio 2 Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE
En caso de ofertas presentada por APCA, cada uno de los miembros del APCA debe cumplir el
requisito.

1.

Requisito

El Oferente:

a.

oo

h.

Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no tienen
relacion alguna, ni se han visto involucrados en
actividades relacionadas con el lavado de activos y
financiamiento del terrorismo;

. No se encuentra en convocatoria de acreedores,

quiebra o liquidacion;
No se encuentra en interdiccion judicial;

. No tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo

descrito en las Instrucciones para los Oferentes y
Datos de la Licitacion;

. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,

directores, funcionarios o accionistas no se
encuentran incluidos en la Lista de Contrapartes
Prohibidas del BCIE u otra lista de inelegibilidad del
BCIE;

Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no han sido
inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencion de recursos o la
adjudicacién de contratos financiados por cualquier
otra entidad, mientras se encuentre vigente la
sancion;

. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,

directores, funcionarios o accionistas no han sido
declarados culpables de delitos o sanciones
vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la
autoridad competente.

No tienen antecedentes de
contrato en los ultimos 10 anos.

incumplimiento de

Evaluacion

Cumple/
no cumple

Documentacion
requerida

Formulario CC-4
Declaracién jurada

El oferente no se encuentra inhabilitado o declarado
como inelegible o sancionado para la obtencion de
recursos o la adjudicacién de contratos en:

a.

b.

Lista consolidada de sanciones del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas (ONU)

Lista consolidada de personas, grupos y entidades
sujetas a las sanciones financieras de la Unién
Europea (UE)

Lista consolidada de personas, grupos y entidades
sujetas a las sanciones del Banco Mundial (BM)
Lista Consolidada de la Oficina de Control de Activos
del Extranjero (OFAC)

Lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE.

Cumple / No
Cumple

Formulario CC-4 y
busqueda en la
lista de
inhabilitados,
sancionados o]
declarados
inelegibles en el
BCIE y las
organizaciones
reconocidas por el
BCIE
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Criterio 2 Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE
En caso de ofertas presentada por APCA, cada uno de los miembros del APCA debe cumplir el
requisito.

Documentacion

Requisito Evaluacion "
requerida

f. Oficina para la aplicacion de Sanciones Financieras
del Reino Unido (OFSI por sus siglas en inglés)

3. El oferente no tiene sancion vigente por incumplimiento
de una declaracion de mantenimiento de ofertas, y no Cumple/ No Formulario CC-jIy
tener antecedentes de incumplimiento de contratos cumple CC-4 Declaracion
atribuibles al proveedor en los ultimos 10 afios Jurada

B. Calificacion del Oferente

Criterio 1: Historial de incumplimientos de contratos y litigios

En caso de oferta presentada por APCA cada uno de los miembros debe cumplir el requisito

Requisito Requisito Requisito

El oferente no ha incurrido en incumplimiento de contrato de
provision de Bienes y Servicios Conexos atribuible al | Cumple / No
proveedor en los ultimos 5 afios previos a la fecha de Cumple

recepcion de la oferta.

Formulario CC-5

El oferente no tiene antecedentes de fallos judiciales o
laudos arbitrales en contra del proveedor relacionado conla | Cumple / No
provision de Bienes y Servicios Conexos en los ultimos 5 Cumple

afnos previos a la fecha de recepcion de la oferta

Formulario CC-5

Para efectos de evaluacién se considerara incumplimiento del contrato atribuible al proveedor,
cuando el incumplimiento implico la terminacion del Contrato y se dio alguno de los siguientes
escenarios:

a. El Proveedor no impugné el incumplimiento del contrato, incluso mediante los mecanismos de
solucion de controversias previstos en el Contrato pertinente, o

b. Sise impugnd el incumplimiento, pero existe una resolucién definitiva en contra del Proveedor.
Adicionalmente se aplicara lo siguiente para efectos de evaluacion:

a. No se considerara como incumplimiento de contrato atribuible al proveedor, cuando La
decision del Comprador haya sido desestimada en el marco del mecanismo de solucién de
controversias.

b. El incumplimiento se determinara en virtud de toda la informacion relativa a controversias o
litigios que se hayan resuelto de manera definitiva, es decir, controversias o litigios cuya
solucién haya tenido lugar en el marco del mecanismo de solucién de controversias previsto
en el Contrato pertinente y en los que se hayan agotado todas las instancias de apelacion que
el oferente tuviera a su disposicion.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Bienes y Servicios Pag. 48
Cddigo: FO-CP-07-07 Version 1

CONFIDENCIAL EXTERNO



Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

Requisito

Evaluacion

Documentacion

2.1 Indicadores Financieros:

requerida

En caso de ofertas presentadas por una APCA, cada uno de los integrantes del APCA debe

cumplir los requisitos.

Presentacion de los Estados Financieros auditados Cumple/No Estados Financieros
cumple Auditados
Coeficiente medio de Liquidez
Igualo mayora _1.0 :
Dénde: CL = AC/ PC Cutnple ' No
CL= Coeficiente medio de Liquidez P
AC = Promedio del activo a corto plazo Formulario FIN-1
PC = Promedio del Pasivo a corto plazo con sus respectivos
anexos.
Coeficiente medio de Endeudamiento Por los afos 2016,
Igual o menor que _0.6 : 2017, 2018, 2019 y
Dénde: CE = TP/ TA Cumple /No | 2%
onde- N Cumple

CE = Coeficiente medio de Endeudamiento
TP = Promedio del total del pasivo
TA = Promedio del total del activo

2. 2 Capacidad financiera: En caso de ofertas presentadas por APCA

a. El requisito podra ser cumplido por la suma de los valores de los miembros del APCA.

Capital de trabajo del ultimo afo evaluado descontando
anticipos contractuales y descontando los valores producto
de suponer que todos los litigios pendientes se resolveran
en contra del oferente

Mayor o igual a:

Lote 1: US$ 794,700.00

Lote 2:US$ 4,627,989.58

Total, Mayor o Igual a USD5,422,689.58

Cumple / No
Cumple

Formulario FIN-3
con sus respectivos
anexos

Documento Estandar para Licitacidn Publica Internacional de Bienes y Servicios
Cddigo: FO-CP-07-07

CONFIDENCIAL EXTERNO

Pag. 49
Versién 1




Criterio 3: Antecedentes de contratacion

e Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran
a fin de determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion;
y la empresa lider de la APCA debe cumplir al menos con el cincuenta y uno por
ciento (51%) de ellos.

Documentacion
requerida

Requisito Evaluacion

Facturacion anual media igual o mayor que

Formulario

FIN-2 con sus
Lote 1:US$ 1,589,400.00 (Un millén quinientos ochenta y respectivos
nueve mil cuatrocientos dolares netos de los Estados anexos

Unidos de América)

Cumple / no

Lote 2:US$ 9,255,979.16 (Nueve millones doscientos cumple

cincuenta y cinco mil novecientos setenta y nueve dolares
netos con 16/100 de los Estados Unidos de América)

USD DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Promedio anual de pagos certificados recibidos por
contratos de provisién de bienes.

Criterio 4 Experiencia

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de un APCA se sumaran a
fin de determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Evaluacion Documentacion

requerida

Requisito

El oferente

Si el oferente no es fabricante, pero esta ofertando los
Bienes en nombre del Fabricante de acuerdo con el
formulario de autorizacion del Fabricante, Seccion |V

“formularios de la Licitacion”) EI Oferente debera demostrar e Formulario

las calificaciones capacidad financiera, experiencia, afios de EXP-1  con

atencion en la marca, capacidad técnica, certificacion de los sus

técnicos en la marca y pruebas documentales. Cumple/ respectivos

No cumple anexos

Requisitos: ¢ Autorizacion
del

Lote 1: fabricante

Experiencia General minimo en 5 procesos de licitacion
y/o venta de
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Criterio 4 Experiencia

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de un APCA se sumaran a
fin de determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Evaluacion Documentaciéon

requerida

Requisito

LANCHA PILOTO (=>15 Nudos), presentar copias de
comprobantes de cualquier parte del mundo de las
ventas realizadas y recibidas a entera satisfaccion por
el contratante durante los ultimos 10 afios.

Lote 2:

Experiencia General minima en 5 procesos de licitaciéon
y/o venta de Remolcador ASD (=> 82 ton B/P),
presentar copias de comprobantes de cualquier parte
del mundo de las ventas realizadas y recibidas a entera
satisfaccion por el contratante durante los ultimos 10
afos.

C. Conformidad de la Oferta Técnica

Los criterios de evaluacion de las ofertas técnicas seran:

Criterios de Evaluacion Evaluacion

1. Especificaciones Técnicas y servicios conexos Cumple / No Cumple
Plan de entrega y cronograma de cumplimiento Cumple / No Cumple
Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y
servicios posteriores a la venta para los equipos ofrecidos en Cumple / No cumple
la Oferta.

El oferente que no cumpla con todos los criterios de evaluacién técnica no pasara a la etapa
de evaluacion de la oferta econémica.
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Criterio 1: Cumplimiento de especificaciones técnicas y servicios conexos

Documentacion

Requisito Evaluacion :
requerida
e Formulario
, - . . TEC 1.
Los bienes y servicios conexos deberan cumplir con las
especificaciones  técnicas minimas y  estandares
o » s C : ¢ Prueba
especificados en la “seccién V, Requisitos de bienes y | Cumple/ documental de
servicios conexos especificaciones técnicas” de acuerdo con | No Cumple los bienes
el formulario establecido en la seccion IV formularios de la .
Licitacion ofrecidos.

Criterio 2: Plan de entregas y cronograma de cumplimiento (Segun el cédigo de

Incoterms indicado en los DDL)

Requisito

Los bienes y servicios conexos deberan entregarse dentro

del plazo aceptable de la “Lista de bienes y plan de entrega”

v Documentacion
Evaluacion .
requerida

establecido en el formulario de la seccion V Lista de los Formularios:
requisitos de bienes y especificaciones técnicas. (después e Lista de bienes
de la fecha mas temprana y antes de la fecha limite de y plan de
entrega). entrega.

No se otorgara crédito por entregas anteriores a la fecha

mas temprana. Las Ofertas con propuestas de entrega Cumple/ | e Lista de
posteriores a la fecha final, se considerara que no cumplen | No Cumple servicios

con lo solicitado. conexos y
Dentro de este plazo aceptable, se adicionara, solamente a cronograma

los fines de la evaluacion, un ajuste de 0% al Precio de la
Oferta para las Ofertas que propongan entregas después de
la “Primera Fecha de Entrega” indicada en la Seccion VI,
“‘Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

establecidos
en la seccion
V.
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Criterio 3: Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores
a la venta para los equipos ofrecidos en la Oferta

Documentacion
requerida

Requisito Evaluacion

Solamente a los fines de la evaluacion, se sumara al precio
de la Oferta un monto equivalente a lo que le costaria al
Comprador el establecimiento de instalaciones de servicio y
existencias de repuestos minimas si la cotizacion se realizara
por separado.

Garantizar el stock de materiales para mantenimientos
preventivos menores (filtros de aire, de climatizacion, de

aceites y de combustibles). “Lista con

precios de
establecimiento
de instalacion de

La asistencia técnica por parte del proveedor no debera ser
mayor a 24 horas para evaluar el alcance de la averia, | Cumple/ No
notificando por medio de un informe el tiempo de correccion cumple

. X servicios,
de la falla, si la falla no es superada se tendra que convocar

. i . repuestos
a un especialista de fabrica en un periodo no mayor a 96 Minimos

horas (4 dias).

Contar con un Técnico calificado para la atencién de fallas
imprevistas en los sistemas eléctricos, electronicos,
hidraulicos y mecanicos, durante el periodo de garantia.

(Maximo tiempo de entrega de repuestos para
mantenimientos mayores (sera de 60 dias).

*Nota al comprador: en caso de utilizar estos criterios, el comprador debe desarrollar la
lista que deberan ser presentadas por los oferentes.

D. Evaluacién de la Oferta Econémica y Oferta mas Conveniente

El comprador evaluara aquellas ofertas econémicas que cumplan con todos los requisitos
establecidos en los incisos A, B y C anteriores.

Se seleccionara las ofertas mas convenientes para cada articulo de conformidad con la clausula
IAO 32 y teniendo en cuenta lo indicado en la IAO 6.1. Se seleccionaran las ofertas mas
econdmicas que cumplan con todos los criterios de evaluacion.
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Seccion IV. Formularios de Licitacion

Antecedentes

CC 1 Carta de Presentacion de la oferta

CC -2 Identificacion del Oferente

CC-3 Informacion de los miembros del APCA

CC4 Declaracion Jurada

CC-5 Historial de incumplimientos de contratos vy litigios

CC -6 Formulario de Garantia de Mantenimiento de la Oferta
Formulario de Garantia de Mantenimiento de oferta (Fianza)
Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

FIN -1 Situacion Financiera

FIN -2 Antecedentes de contratacion

FIN -3 Capital de trabajo

EXP -1 Experiencia General

Oferta Técnica

TEC 1

Especificaciones técnicas ofertadas

Oferta Econdmica

ECO -1 Lista de precios: Bienes fabricados fuera del pais del comprador a ser importados
Lista de precios: Bienes fabricados fuera del pais del comprador, previamente
importados
Lista de precios: Bienes fabricados en el pais del comprador
Precio y cronograma de Cumplimiento: servicios Conexos

Otros: Autorizacion del Fabricante
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Formulario CC-1

Carta de presentacioén de la Oferta

Licitacion Publica Internacional No.:

Sefiores (hombre del Comprador)

Estimado Senores:
Por medio de la presente, confirmamos nuestra decision de participar en la licitacion “(titulo de
la licitacion en la que participa)”.

Asimismo, declaramos que:

a.

Hemos examinado el documento de licitacion, incluidas las enmiendas emitidas de
conformidad con las Instrucciones a los Oferentes en la IAO 10 y no tenemos reserva alguna
al respecto.

Presentamos nuestra oferta en adjunto, con un plazo de validez de la oferta de dias a
partir de la fecha de terminacion del plazo de recepcion de ofertas establecido.

Ninguna otra Oferta se esta presentando como oferentes individuales, y no estamos
participando con otra Oferta ni como miembros de una APCA ni como subcontratistas, y
cumplimos con los requisitos de la IAO 5.6, sin considerar las Ofertas Alternativas
presentadas de acuerdo con la IAO 15.

Nuestra oferta econémica es por una suma cerrada total de
(Escribir la moneda, el monto en numeros y letras). Excluyendo cualquier descuento ofrecido
en la letra (e) a continuacion es:

Opcidén 1, en caso de un solo item: el precio total es (indique el precio total de la Oferta en
letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas).

O bien,

Opcidn 2, en caso de multiples items: (a) precio total de cada item (inserte el precio total de
cada item en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas),
y (b) precio total de todos los items (suma de todos los items) (inserte el precio total de todos
los items en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas).

e. Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son los
siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: (especifique cada descuento ofrecido).

(i) El método de calculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados los
descuentos se detalla a continuacion: (detalle la metodologia que se usara para aplicar
los descuentos).

En caso de no aplicar descuento indique “no aplica descuentos”.

f. Confirmamos el compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuestra empresa

(nombre completo del oferente) resulte adjudicataria y sea contratada.

g. Aceptamos que cualquier dato falso u omisién que pudiera contener esta oferta y/o sus
anexos puede ser elemento justificable para la descalificacion de la oferta y declaramos que:
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1. No hemos sido suspendidos ni declarados inelegibles por el Comprador en relacion con
la ejecuciéon de una Declaracion de Mantenimiento de Oferta en el pais del Comprador
de acuerdo con la IAO 5.7

2. De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes
en relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas
estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comision o
Receptor Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna’)

h. Queda entendido que los documentos presentados y toda la informaciéon que se anexa en
esta oferta, sera utilizada por el Comprador, para determinar, con su criterio y discrecién, la
capacidad para la provision de lo requerido mediante el proceso de licitacion.

i. Entendemos que esta Oferta, junto con sus Anexos 1, 2 y 3 asi como con la aceptacion de
ustedes por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituira un contrato vinculante
entre nosotros hasta que el contrato formal haya sido redactado y formalizado.

j. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta evaluada mas baja, ni la
Oferta Mas Conveniente ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

k. Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para garantizar que
ninguna persona que actue en nuestro nombre o representacion incurra en practicas
fraudulentas o corruptas.

En caso de ser seleccionado como el oferente adjudicado, nos comprometemos a cumplir plan
de entrega propuesto y con todos los alcances solicitados en las clausulas del contrato, de
acuerdo con las especificaciones de la presente licitacion.

La firma del suscrito en este documento esta debidamente autorizada para firmar por y en nombre
de (nombre completo del oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones
y documentos incluidos.

Fechado en el dia del mes de del afio

Nombre de la Empresa o APCA

Cargo del Firmante

Nombre y firma del representante legal

Forman parte de la presente carta:

Anexo 1: Declaracion jurada

Anexo 2: Lista de precios

Anexo 3: Lista de bienes y plan de entrega.
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Formulario CC-2

(El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacién. No se aceptara ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos).

Formulario de identificacion del Oferente

Fecha: (indique dia, mes y ano de la presentacion de la Oferta).
N.°: (indique el nimero del proceso de Licitacion).

1. Nombre del oferente: (indicar el nombre juridico del oferente)

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro (indique el nombre juridico de
cada miembro de la APCA)

3. Pais donde se encuentra legalmente constituido el oferente: (Pais donde se encuentra
legalmente constituido el oferente)

4. Ano de constitucion del Oferente (indique el ario de constitucion del Oferente)
Direccion del Oferente (indique el domicilio legal del Oferente)

6. Informacion de representante autorizado del Oferente:

Nombre: (indique el nombre del representante autorizado)
Direccién: (indique la direccién del representante autorizado)
Numero de teléfono: (Indique los numeros de teléfono del representante autorizado)

Direccion de correo electronico: (indique la direccion de correo electronico del
representante autorizado).

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: (marque las casillas que
correspondan)

] Estatutos de la Sociedad (o los documentos equivalentes de constitucion o asociacién) y/o los
documentos de inscripcion de la entidad juridica mencionada arriba, conforme a lo dispuesto
en la 1AO 19.1

|| Si se trata de una APCA, carta de intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA de
conformidad con la IAO 13.2
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Formulario CC-3

(El oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. La informacion debera ser completada por el oferente y por cada uno de los
miembros de la APCA).

Formulario de informacion de los miembros de la APCA

Fecha: (indique dia, mes y ano de la presentacion de la Oferta).
No.: (indique el numero del proceso de Licitacion).
Alternativa n.:(indique el n. ° de identificacion, si esta es una oferta por una alternativa).

Pagina de paginas
1. Nombre del Oferente: (indicar el nombre juridico del Oferente)

2. Nombre juridico del miembro de la APCA (indique el nombre juridico del miembro de la APCA,
indicar si es empresa lider)

3. Nombre del pais donde se encuentra legalmente constituido el miembro de la APCA: (Indique
el nombre del Pais donde se encuentra legalmente constituido el miembro de la APCA)

4. Ano de constitucién de la APCA (indique el afio de constitucion del miembro de la APCA)
Direccion del miembro de la APCA (indique el domicilio legal del miembro de la APCA)
Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:

Nombre: (indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA).
Direccion: (indique la direccién del representante autorizado del miembro de la APCA).

Numeros de teléfono: (indique los numeros de teléfono del representante autorizado del
miembro de la APCA).

Direccion de correo electronico: (indique la direccion de correo electronico del representante
autorizado del miembro de la APCA).

7. Se adjunta copia simple del siguiente documento original: Estatutos de la Sociedad (o los
documentos equivalentes de constitucion o asociacién) y/o los documentos de inscripcion de
la entidad juridica mencionada arriba, conforme a lo dispuesto en la IAO 19.1

NOTA: La carta de intencién de Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) debera
enviarse con una copia adjunta del acuerdo APCA propuesto.
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Formulario CC-4

Anexo 1 de la carta de presentacion de la oferta
Declaracién Jurada

Licitacion Publica Internacional No: (colocar el nombre y nimero de identificacién de la licitacion)

Yo (Nombre de la persona acreditada en el Poder de Representacion) , con
documento de identificacion ndamero , en mi
caracter de representante legal de (Nombre del oferente de acuerdo con el CC-2) ,

Certifico y declaro lo siguiente:

i. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no tiene relacion alguna, ni se ha visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

ii. No se encuentra en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacion;
iii. No se encuentra en interdiccién judicial;

iv. No tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en las Instrucciones para los
Oferentes y Datos de la Licitacion;

v. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no se encuentran incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas
del BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE;

vi. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencién de recursos o la adjudicacion de contratos financiados
por cualquier otra entidad, mientras se encuentre vigente la sancion;

vii. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido declarados culpables de delitos o sanciones
vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

viii. Que mi representada, no tienen antecedentes de incumplimiento de contrato en los ultimos
10 afos.

Asimismo, autorizo al (nombre del Comprador) correspondiente y al Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE), para que realice las verificaciones que considere pertinentes con
el fin de corroborar lo arriba mencionado con cualquier sistema de busqueda o base de datos de
la que el Comprador o el BCIE disponga para tales fines, asi como con cualquier autoridad
competente que se estime necesario.

Igualmente, certifico y declaro conocer la procedencia de los fondos del patrimonio de mi
representada y manifiesto que los mismos no provienen de ninguna actividad ilicita.

Finalmente, y de ser el caso, declaro que los fondos suministrados seran administrados conforme
a mejores practicas, transparencia e integridad y en ningin momento seran utilizados para
actividades ilicitas.

Declaramos adicionalmente que se dara aviso inmediato al Comprador y al BCIE en caso de que
en un momento posterior ocurra cualquier cambio en las condiciones antes mencionadas.
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Aceptamos que el Comprador tendra el derecho de excluirnos de este proceso de licitacion si la
informacion proporcionada en esta Declaracion Jurada es falsa o si el cambio de condicion ocurre
en un momento posterior a la entrega de esta Declaracion Jurada.

Oferente: (Nombre completo del oferente)

Nombre: (Nombre completo de la persona que firma)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados).
Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos
los miembros del APCA
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Formulario CC-5
Historial de incumplimiento de contratos y litigios

Nombre del Oferente: (indicar el nombre completo)
Fecha: (indicar dia, mes, afio)
Nombre del integrante de la APCA: (indicar el nombre completo)

A. Historial de Incumplimientos

El oferente declara que:

0 No haincurrido en incumplimiento de contrato en los ultimos 5 afios previo a la fecha de
presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el criterio de evaluacion
No.1, de la Seccion lll, Criterios de Evaluacion.

O Se ha incurrido en algun incumplimiento de contrato en los ultimos 5 afios previos a la
fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el criterio de
evaluaciéon No.1 de la Seccion lll, Criterios de Evaluacion.

En caso de haber incurrido en incumplimiento de contratos, indicar los detalles de los mismos,
caso contrario indicar No Aplica

Parte del Contrato Identificacién del Contrato Monto total del Contrato

Ano  afectada por el (valor actualizado a la
incumplimiento moneda de la oferta)

(indicar | (indicar el monto |ldentificacion del Contrato: (indicarel | (indicar el monto)
el afo) | y el porcentaje) |nombre completo y el ndmero del
contrato y toda ofra informacion de
identificacion pertinente)

Nombre del Contratante: (indicar el
nombre completo)

Direccion del Contratante: (indicar la
calle, la ciudad y el pais)

Razones del incumplimiento: (indicar
las razones principales)

B. Litigios pendientes

El oferente declara que:

O No existen antecedentes de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el Oferente en los
ultimos 5 afios previos a la fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo
especificado en el criterio de evaluacion No.1 de la Seccion lll, Criterios de Evaluacion.

[0 Existe antecedentes de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el Oferente en los
ultimos 5 anos previos a la fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo
especificado en el criterio de evaluacion No.1 de la Seccion lll, Criterios de Evaluacion.
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En caso de existir fallos judiciales o laudos arbitrales en contra del oferente o litigios pendientes,
indicar los detalles de los mismos, caso contrario indicar No Aplica

Resultado Monto total del
Aino del expresado como Identificacién del Contrato Contrato (valor
laudo un porcentaje actualizado a la
del valor neto moneda de la oferta)
(indicar | (indicar Identificacion del Contrato: (indicar el monto del
el afio) | porcentaje) 1 | litigio)

(indicar el nombre completo y el
numero del contrato y toda otra
informacion de identificacion
pertinente)

Nombre del Contratante: (indicar el
nombre completo)

Direccién del Contratante: (indicar
la calle, la ciudad y el pais)

Objeto de la controversia: (indicar
las cuestiones principales de la
controversia)

Parte que inicié la controversia:
(indicar “Contratante” o “Contratista’)

Estado de la controversia: (indicar
si esta siendo ftratada por el
conciliador, si se ha sometido a
arbitraje o si se encuentra en
instancias judiciales)

Oferente / miembro de la APCA: (indicar nombre completo del oferente/miembro de la APCA)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona del representante)
Cargo: (del firmante)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos
los miembros del APCA
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Formulario CC-6

Garantia Bancaria de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato
Garantia a Primer Requerimiento

(El banco completara este formulario de garantia bancaria segun las instrucciones indicadas).
(Membrete o cddigo de identificacion SWIFT del Garante)
(Indique el Nombre del banco y direccion de la sucursal u oficina emisora)

Beneficiario: (indique el nombre y direccién del Comprador)

Licitacion No: (indique numero de referencia del aviso a Licitacion o del proceso de licitacion)
Fecha: (indique fecha de emision)

No. de GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No.: __(identificacion de la Garantia)

Garante: (Indique el nombre y la direccion del lugar de emisién salvo que esté indicado en el
membrete)

Se nos ha informado que (indique el nombre del oferente, el cual en caso de
APCA sera el nombre de esta asociacion (legalmente constituida o por constituir) o los nombres
de sus miembros) (en adelante denominado “el Oferente”) ha presentado o presentara al
Beneficiario su oferta (en adelante denominada “la Oferta”) para la ejecucion de
(Nombre del Contrato) bajo el Llamado a Licitacion numero (indique el numero).

Asimismo, entendemos que, de conformidad con las condiciones establecidas por el Beneficiario,
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera respaldar la oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros (indique el nombre del banco), en calidad de Garante, por
medio de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o
sumas, que no exceda(n) un monto total de (indique el monto en cifras)
( ) (monto en palabras) al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por
escrito y acompafiada de una comunicacion escrita que declare que el oferente esta
incumpliendo sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente:

a) Ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el oferente en el formulario
de Carta de confirmaciéon de participacion y presentacion de la oferta, o cualquier fecha
extendida establecida por el Oferente; o

b) Habiéndole notificado el Beneficiario que ha aceptado su Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta o cualquier ampliacion del mismo establecida por el
Oferente, (i) no firma o rehusa firmar el contrato en el plazo establecido para su firma, o (ii)
no suministra o rehusa suministrar la Garantia de Ejecucion o Cumplimiento, de conformidad
con las Instrucciones a los Oferentes.

Esta garantia expirara (a) si el Oferente es el Proveedor seleccionado, cuando recibamos copias
del Convenio de Contrato firmado por el Oferente y la Garantia de Ejecucion o Cumplimiento
emitida a favor del Beneficiario con relacién a tal convenio; (b) en el caso de que el Oferente no
sea el Oferente seleccionado, cuando hayan transcurrido treinta dias después de la fecha de
expiracion de la Validez de Oferta.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCI sobre Garantias a Primer Requerimiento
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), revision de 2010, publicaciéon de la Camara de
Comercio Internacional n.° 758.

Firma(s)
Nota: El texto en letra cursiva tiene por objeto ayudar a preparar este formulario y debe
eliminarse del documento definitivo
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Formulario CC-6
Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato
(Fianza a primer requerimiento)

(El Fiador completara este Formulario de Fianza conforme a las instrucciones)
Fecha:

No. de FIANZA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: ___ (indicar el numero de
identificacion de la Fianza)

Por esta fianza, (nombre del oferente), actuando en calidad de Obligado Principal (en lo sucesivo,
“el Obligado Principal”), y (nombre, denominacion legal y direccion del Fiador), autorizado para
conducir negocios en (nombre del pais del Comprador) como Fiador (en adelante “El Fiador”),
se obligan y firmemente se comprometen con (indique el nombre del Comprador) en calidad de
Obligante (en adelante “el Comprador”) por la suma de (indique el monto en cifras)’, (indique el
monto en palabras), por cuyo pago, que debera efectuarse correcta y efectivamente, nosotros el
Obligado Principal y el Fiador antes mencionados, nos obligamos, asi como a nuestros sucesores
y cesionarios, firme, conjunta y solidariamente por la presente.

POR CUANTO el Obligado Principal ha presentado al Comprador una Oferta escrita fechada a
los dias del mes de del para la ejecucion de (nombre del proceso de licitacion)
(en lo sucesivo, “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Obligado Principal:

a) Retira su oferta durante el periodo de validez establecido por el oferente en el Formulario de
Oferta o cualquier fecha extendida otorgada por el Obligado Principal

b) Habiendo sido notificado la aceptacion de su Oferta por el Comprador antes de la fecha de
expiracion de la Validez de la Oferta, o cualquier prorroga aceptada por el Obligado Principal
(i) no firma el Contrato en el plazo establecido para su firma, o (ii) no suministra la Garantia
de Ejecucion, de conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes

Entonces el Fiador procedera inmediatamente a pagar al Comprador la suma maxima antes
indicada al recibo de la primera solicitud por escrito del Comprador, sin que el Comprador tenga
gue sustentar su solicitud, siempre y cuando establezca en su solicitud que esta es motivada por
cualquiera de los eventos descritos anteriormente y especifique cual(es) ocurrio (ocurrieron).

El Fiador acepta, por la presente, que su obligacion es irrevocable y permanecera vigente y
tendra pleno efecto hasta el 30° dia, inclusive, a partir de la fecha de expiracion de la validez de
la Oferta que se establece en la Carta de Oferta o cualquier prérroga aceptada por el Obligado
Principal.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Obligado Principal y el Fiador han dispuesto que se
ejecuten estos documentos en sus respectivos nombres en el dia de la fecha de
de 20

Obligado Principal:

Fiador

Sello de la compaiiia (si corresponde)

(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo en letra de imprenta) (Nombre y cargo en letra de imprenta)

" El monto de la Fianza debe ser expresado en la moneda indicada en los DDL.
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Formulario CC-6

Formulario de Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta
(El Oferente completara este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas).
Fecha: (Indique fecha (dia, mes, afio)

Licitacion No: (indique numero de referencia del Llamado a Licitacion o del proceso de
licitacion)

Para: (indique el nombre completo del Comprador)

Los suscritos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deben estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que seremos automaticamente declarados no elegibles para participar en procesos
de adquisicion para ser adjudicatario de cualquier contrato con el Comprador que llamé a
licitacion por el periodo de (indique el niumero de meses o afios) contado a partir de (indique
fecha) de acuerdo con los DDL de estas bases de licitacion, si incumplimos nuestra (s) obligacion
(obligaciones) contraidas en virtud de las condiciones de la Oferta si:

(a) retiramos nuestra Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta
especificada en la Carta de Presentacion de la Oferta, o cualquier fecha extendida otorgada
por nosotros; o

(b) siuna vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacién de nuestra Oferta antes de
la fecha de expiracion de la validez de la Oferta indicada en la Carta de Presentacion de la
Oferta o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no hemos firmado o nos hemos
negado a firmar el Contrato, o (ii) no hemos suministrado o nos hemos negado a suministrar
la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las I1AO.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no resultamos
seleccionados, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros su
notificacion indicandonos el nombre del Licitante seleccionado, o (ii) haber transcurrido treinta
dias después de la fecha de expiracion de la validez de nuestra Oferta.

Nombre del oferente:? (indicar nombre completo del oferente)
Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Licitante**3
(indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta)

Cargo de la persona que firma la Oferta (indique el cargo completo de la persona que firma la
Oferta)

Firma de la persona antes mencionada (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen
arriba indicados)

Fecha de la firma: El dia del mes del afio

2 En caso de que la Oferta sea presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actiia como Oferente

3 La persona que firma la Oferta adjuntara a esta el poder que le haya otorgado el Oferente.

(Nota: En el caso de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debe estar en nombre de todos los
miembros de la APCA que presenta la Oferta).
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Formulario FIN-1
Situacion Financiera

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos
los miembros del APCA.

Informacion que debe completar el oferente, en caso de una APCA debera completarlo cada
miembro.

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro del APCA: (indicar nombre completo)

Llamado a licitacion No.: (Indicar numero de licitacion)

Informacion Financiera histérica (en indicar moneda)

Informacion financiera =
(indicar moneda) AM®  Afo2 Afo3 Afio.. Afon  Promedio

Informacion del Balance General

Total del Activo (TA)
Total del Pasivo (TP)
Patrimonio Neto (PN)
Activo a corto plazo (AC)

Pasivo a corto plazo (PC)

Se deberan adjuntar copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas
relacionadas con éstos, y estados de resultados) del oferente y de cada uno de los miembros
integrantes de La APCA correspondientes a los ejercicios requeridos, los cuales cumplen con las
siguientes condiciones:

1. Los estados financieros histéricos deben estar auditados por auditores independientes
autorizados.

2. Los estados financieros histéricos deben estar completos, incluidas todas las notas a los
estados financieros.

3. Los estados financieros histéricos deben corresponder a periodos contables ya completados
y auditados (no se solicitaran ni aceptaran estados financieros de periodos parciales).
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Formulario FIN-2
Antecedentes de contratacion
Informacion a ser completada por el oferente y cada miembro de la APCA
Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y ano)

Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

Afio Monto y Moneda |
(indicar ano) (indicar monto y moneda)

Facturacion anual media

* Facturacion anual media, se obtiene calculando la suma del volumen de ventas anuales dividido
entre el nUmero de anos.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y arfio en que se firma la oferta)
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Formulario FIN-3
Capital de Trabajo

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

Describir la informacion detallada de las fuentes de financiamiento ofertas, tales como activos
liquidos, lineas de crédito y otros medios financieros, (descontados los compromisos vigentes),
que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de flujo de fondos asociadas al
contrato.

Fuente del capital de trabajo Monto y Moneda

Notas:
Para efectos de evaluacion se considerara:

1. Activos liquidos: Constancia indicando el monto disponible en la cuenta bancaria con una
antigiiedad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas.

2. Lineas de Créditos: Constancia indicando el monto disponible en linea de crédito bancaria,
con una antigledad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos
los miembros del APCA
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Formulario EXP-1
Experiencia General

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos u provisiones de bienes/servicios
ya sea en forma individual o como integrante de una APCA.

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y ano)
Nombre legal del miembro de la APCA (indicar nombre completo)

(Identificar los contratos que demuestran continuidad de operacion)

Inicio Fin ~ e
= - Anos Identificacion del contrato*
Mes/aiho Mes/aino
(indicar (indicar (indicar Nombre del contrato u provisién: (indicar nombre
mes/afio) | mes/afio) numero completo)
de arnos)

Breve descripcion del alcance del: (describir el
objeto del contrato en forma breve)

Nombre del Comprador:(indicar nombre completo)

Direccion: (indicar calle/numero/ciudad/pais)

*La informacién suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas
y debe estar respaldada por la copia del comprobante los bienes/servicios recibidos a entera
satisfaccion, el cual fue emitido por el Comprador.

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por
todos los miembros del APCA.
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Formulario TEC-1

Especificaciones Técnicas Ofertadas

El Comprador completara este cuadro conforme a las especificaciones técnicas establecidos en
la seccion V, excepto la columna de oferta: “cantidad” y “especificaciones técnicas ofertadas”
que debera ser completada por el Oferente

Requerimientos Oferta

Articulo Especificaciones
Nombre de técnicas Especificaciones
Cantida los bienes o minimas Cantidad técnicas
d servicios requeridas y ofertadas
conexos normas

(indique
No. de
articulo)

Se requerira que se acomparne de evidencia de las especificaciones ofertadas, la cual puede ser
en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada articulo
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Formulario ECO- 1
Anexo 2 de la carta de presentacion de la oferta
Lista de precios
El oferente completara estos formularios de Listas de precios de acuerdo con las instrucciones indicadas, La lista de articulos y items
en la columna 1 de la lista de precios debera coincidir con la Lista de Bienes y servicios conexos detallada por el comprador en la
“Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos) el monto total de la lista de precios debera coincidir con el formulario CC- 1.

ECO-1 Lista de precios: Bienes fabricados fuera del pais del Comprador a ser importados.
Fecha:
No. de licitaciéon
Alternativa no.:
Pagina n.° de

1 2 3 4 5 6 7 8 9

No. de Descripciéonde los Pais  de Fecha de Cantidad y unidad Precio CIP Precio por articulo por concepto
articulo bienes origen entrega segun fisica Precio Unitario CIP por articulo de transporte interno y otros Precio
definicion de (indicar lugar de (Col.5 x6) servicios requeridos en el Pais Total por

Incoterms destino convenido) del Comprador para hacer llegar articulo
de acuerdo con la los Bienes al destino final (Col 7+8)
IAO 16.8 (b) (i) establecido en los DDL.

(indique el (Indique el | (indique el (indique fecha (indique el nimero (Indique el precio (Indique el (Indique el precio (Indique el
numero de nombre de los | pais de de entrega de unidades que CIP por unidad). precio total correspondiente por articulo) precio
articulo) bienes) origen de ofertada) se proveeran y el CIP por total del
los nombre de la articulo) articulo)
bienes) unidad fisica de

medida)

Precio total Oferta

Nombre del Oferente: (indique el nombre completo del Oferente) Firma del Oferente: (firma de la persona que firma la oferta) Fecha: (indique la
fecha)
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1
No. de

articulo.

(indique
el
numero
de
articulo)

ECO-1 Lista de precios: Bienes fabricados fuera del pais del Comprador, previamente importados”

Fecha:

No. de Licitacion.°:

Alternativa no.

Pagina n.°

2
Descripcion
de los
bienes.

(Indique el
nombre  de
los bienes)

de

3

Pais de
origen

(indique el
pais de
origen de
los bienes)

4

Fecha de
entrega segun
definicién de

Incoterms

(indique fecha
de entrega
ofertada)

5

Cantidad y
unidad fisica

(indique el numero
de unidades que se
proveerdn y el
nombre de la
unidad fisica de
medida

6

Precio Unitario
incluyendo
derechos de
aduana e
impuestos de

importacion
pagados de
acuerdo con IAO
16.8 (c) (i)

(Indique el precio
unitario por unidad

7

Derechos de
aduana e
impuestos de
importacion
pagados por
unidad de acuerdo
con lalAO 16.8 (c)
(i)
(respaldado con
documentos)

(Indique los derechos
de aduana e
impuestos de

importacion pagados
por unidad).

8

Precio unitario
neto, sin incluir
derechos de
ELTERERS
impuestos de
importacion
pagados de
acuerdo con la
IAO 16.8 ( c) (iii)
(Col 6-7)

(Indique precio
unitario CIP neto, sin
incluir derechos de
aduana e impuestos
de importacion).

Precio por
articulo neto, sin
incluir derechos

de aduana e
impuestos de
importacion de
acuerdo con la
IAO 16.8 (c) (i)
(col 5 X 8)

(Indique precios
CIP por articulo
neto sin incluir
derechos de
aduana e
impuestos de
importacion

10

Precio por articulo por
concepto de transporte
interno y por otros
servicios requeridos en
el Pais del Comprador
para hacer llegar los
bienes al destino final
establecido en los DDL
de acuerdo con la IAO
16.8 (c) (v)

(Indique precio por
transporte interno y por
otros servicios requeridos
en el Pais del Comprador).

11

Impuestos sobre
la venta y otros
impuestos
pagados o por
pagar sobre el
articulo, si el
Contrato es
adjudicado de
acuerdo con la
IAO 16. 8 (c) (iba)

(Indique los
impuestos sobre la
venta y otros
impuestos
pagaderos sobre el
articulo si el
Contrato es
adjudicado).

12

Precio
Total
por
articulo
(Col. 9
+10)

(Indique
el precio
total por
articulo

Precio total
Oferta

Nombre del Oferente:

fecha)

(indique el nombre completo del Oferente) Firma del Oferente: (firma de la persona que firma la oferta) Fecha: (indique la

* (Para Bienes importados previamente, el precio cotizado debe ser distinguible del valor original de importaciéon de estos bienes declarados en la
aduana y debe incluir cualquier reembolso o remarcacién del agente local o representante y todos los costos locales, excepto impuestos y
obligaciones de importacion, que el Comprador haya pagado o deba pagar. Como aclaracién, se solicitara a los Licitantes que coticen el precio
incluyendo las tasas de importacion y, adicionalmente, proveer las tasas de importacion y el precio neto de obligaciones de importacion, el cual
sera la diferencia entre esos valores)
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Fecha:
No. de Licitacion.°:
Alternativa No

Pagina n.°

1

No. de
articulo

(indique el
numero de
articulo

ECO-1 Lista de Precios: Bienes fabricados en el Pais del Comprador

de

2

Descripcion de los bienes

(Indiqgue el nombre de los | (indique fecha de (indique el Indique precio ((Indique precio ((Indigue el precio ((Indique el costo de la mano de (Indique impuestos (Indigue el
bienes entrega ofertada) ndmero de unitario EXW). total EXW por cada correspondiente por obra local, materia prima y sobre la venta y precio total del
unidades que se articulo). articulo). componentes de origen en el Pais otros pagaderos articulo)

3
Fecha de entrega
segun definicion
de Incoterms

4

Cantidad y
unidad fisica

proveerdn y el
nombre de la
unidad fisica de
medida)

)

Precio unitario
EXW de cada
articulo

6

Precio total EXW
por cada articulo
(col. 4X 5)

7

Precio por articulo por
concepto de transporte
interno y otros servicios

requeridos en el Pais

del Comprador para

enviar los Bienes al
destino final

8

Costo de la mano de obra
local, la materia prima y los
componentes de origen en el
Pais del Comprador
(% de la col. 5)

del Comprador como % del precio
EXW de cada articulo).

9

Impuestos sobre
la venta y otros
pagaderos por

articulo si el

Contrato es
adjudicado de
acuerdo con la

IAO 16.8 ( a) (ii)

por articulo si el
Contrato es
adjudicado).

10

Precio Total
por articulo
(Col 6 + 7=)

Precio total Oferta

Nombre del Oferente: (indique el nombre completo del Oferente) Firma del Oferente: (firma de la persona que firma la oferta) Fecha:

(indique la fecha).

Pag. 73
Versién 1

Documento Estandar para Licitacidn Publica Internacional de Bienes y Servicios
Codigo: FO-CP-07-07



ECO-1 Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos

Fecha:
Monedas de acuerdo con (indicar moneda de acuerdo con cldusula IAO 17.) No de Licitacién.:
Alternativa n.°:
Pagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcion de los servicios (excluye Pais de Fecha de entrega Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por
N.° transporte interno y otros servicios origen en el sitio de servicio
requeridos en el Pais del Comprador para destino final (Col.5x6) 0O un
transportar los bienes a su destino final) estimado
(Indique (Indique el nombre de los servicios). (Indique el|(Indique la fecha|(Indique el nimero de unidades que |(Indique el preciq (Indique precio
numero pais de |de entrega | lugar|se proveerdn y el nombre de la|unitario pot total por articulo).
del origen de los | de destino final | unidad fisica de medida). articulo).
servicio) servicios). por servicio).

Precio total de la Oferta

Nombre del Oferente: (indique el nombre completo del Oferente) Firma del Oferente: (firma de la persona que firma la oferta) Fecha: (indique fecha)
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Autorizacion del Fabricante
(El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membretado del Fabricante y
debera estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar documentos que
comprometan juridicamente al Fabricante. El Oferente lo debera incluira en su Oferta, si asi se
establece en los DDL).

Fecha: (indique dia, mes y arfio de presentacion de la oferta).
No. de proceso.°: (Indique el numero del proceso).
Alternativa n.°: (indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa).

Para: (indique el nombre completo del Comprador).

POR CUANTO

Nosotros (indique nombre completo del Fabricante), como fabricantes oficiales de (indique el
nombre de los bienes fabricados), con fabricas ubicadas en (indique la direccién completa de las
fabricas), autorizamos mediante el presente a (indique el nombre completo del Oferente) a
presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra fabricacion
(nombre y breve descripcion de los bienes), y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 31 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma: (indique firma de los representantes autorizados del Fabricante).

Nombre: (indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante).

Cargo: (indique el cargo).

Fechado el dia de del afio (fecha de la firma).
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SEGUNDA PARTE: REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS
CONEXOS
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Seccién V. Lista de Requisitos de bienes y Servicios Conexos
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Anexo 3 de la carta de presentacion de la oferta

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas
(El Comprador completara este cuadro, excepto la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, que debera ser completada por
el Oferente).

N.°de Lote Descripcion Cantidad | Unidad sitio de entrega Fecha de entrega (de acuerdo con los
de los bienes fisica final, segun se Incoterms)
indica en los DDL Fecha mas Fecha Fecha de entrega
temprana limite ofrecida por
de entrega de entrega el oferente
LANCHA PILOTO (=>15 Puerto de Corinto, (Indique el numero de
Nudos) nuevo con aio Ciudad de Corinto, dias después de la
1 de fabricacion no menor 1 UM departamento de 1 Dia 480 Dias | fecha de entrada en
al afno 2021. Chinandega, vigor del Contrato).
Nicaragua.
Remolcador ASD Puerto de Corinto,
(=> 82 ton B/P), NUEVO Ciudad de Corinto,
2 CON ANO DE 1 UM | departamento de 1 Dia 480 Dias
FABRICACION NO Chinandega,
MENOR AL ANO 2021 Nicaragua.
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

(El Comprador debera completa este cuadro. Las fechas de finalizacion deberan ser realistas y congruentes con las fechas
requeridas de entrega de los bienes de acuerdo con los Incoterms).

Sitio donde los servicios  Fechas finales de

Servicio Descripcion del servicio Cantidad* Unidad fisica seran prestados cumplimiento de
los servicios
(Indique (Indique descripcion de los servicios conexos). | (Indique los rubros (Indique la unidad (Indique el nombre Indique el
el n.° del de servicios que fisica de medida del lugar). numero de dias
servicio). se prestardn). de los rubros después de la
de servicios). fecha de entrada
en vigor del
Contrato).

1. Si corresponde.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)

Cargo: (del firmante)

Firma: firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afo en que se firma la propuesta)
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3. Especificaciones Técnicas
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Especificaciones técnicas

Los bienes y servicios conexos deberan cumplir con las siguientes especificaciones
técnicas y normas

LANCHA PILOTO (=>15
Nudos) nuevo con aiio
de fabricaciéon no menor
al afno 2021.
Material del casco Acero
Superestructura Segun  disefio  del
fabricante
Funciones basicas Transporte de personal
funciones del piloto
Eslora total Entre 14.5ma16 m
Manga Entre 45my5.0m
Puntal Entre 20 my 2.50m
Calado Maximo 1.50 m
Tripulacién Hasta 2 personas
Capacidad de pasajeros Hasta 6 personas
Fuel oil Segun  disefio  del
fabricante
Agua dulce Segun disefio  del
fabricante
Aguas residuales Segun  disefio  del
fabricante
| ______DESEMPERO
Velocidad de crucero Minimo 15.0 nudos
Autonomia Igual o superior a 200
millas nauticas.
SISTEMA DE PROPULSION
Motores principales 2x Cat de (ultima
generacién o similar.
Poder Total Igual o superior a 1,000
bkW.
Caja de velocidades (Gearboxes) 2x ZF 360 o similar
Propulsion 2x Hélices de paso fijo
0 superior
EQUIPO ELECTRICO
Red Segun  disefio  del
fabricante
Generador Segun  disefio  del
fabricante
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DISENO DE LA CUBIERTA

Equipo de anclaje Al menos 1x Ancla con
su cadena
Defensa Defensa completa en

toda la borda

SISTEMA DEL BARCO

Bomba de servicio general 1x Bomba accionada
eléctricamente

Ventilacion de la sala de Segun disefio de

maquinas fabricante

Extincion de incendios Extintores manuales.
Segun  disefio  de
fabricante.

Sistema fijo de extincidn
de incendios en la sala

de maquinas.
ALOJAMIENTO

Cubierta principal Asiento para pilotos y
casilleros.

Servicio sanitario Al menos uno
Aire acondicionado Segun disefio del

] fabricante.

EQUIPOS NAUTICQS Y DE
COMUNICACION

Reflector 1x 2,000 W o superior
Radar 1x Un radar con alcance

de 36 millas, ano de
fabricacion 2021 o

posterior

GPS 1x afo de fabricacion
2021 o posterior

Carta de Plotter 1x ano de fabricacion
2021 o posterior

Ecosonda 1x afo de fabricacion
2021 o posterior

AIS 1x ano de fabricacion
2021 o posterior

Radio VHF 1x afo de fabricacion
2021 o posterior

Compas Magnético 1x afio de fabricacion

2021 o posterior

COLOR Super estructura, color
Blanco puro (Ral 9010)

Obra muerta, color azul
oscuro (Ral 5005)
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OTROS

El proveedor entregara un juego
de banderas del codigo
internacional de sefales.

Un estuche de pistola de senales
luminicas con sus bengalas
correspondientes.

El proveedor dotara 8 chalecos
salvavidas.

El proveedor dotara 2 aros
salvavidas.

El suplidor de lancha piloto
debe:

Aplicar la modalidad de CIF
Puerto Corinto.

Rotular la embarcacion segun la
instruccion del Comprador.

Todos los equipos instalados en la
embarcacion deben tener la
garantia de funcionamiento de
fabrica.

de al menos 12 meses (equipos
de ayuda a la navegacion, equipos
de seguridad de la vida en el mar,
equipos auxiliares tales como:
achique, contra incendios, lastre y
deslastre, leva y fondeo, de
gobierno).

Las maquinas principales, tendran
una garantia de al menos 2500
horas de trabajo, o de 1 ano, lo
que ocurra primero.

Los motores de las plantas
auxiliares, de igual forma deberan
tener una garantia de 2500 horas,
o de 1 afo, lo que ocurra primero.

Entregar tres (3) juegos en fisico
de Manuales de Operacién, de
Partes y de Mantenimiento en los
idiomas Espariol e Inglés de todos
los equipos.
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Planos estructurales de la lancha
incluyendo plano de varada.

Entregar archivos electronicos de
Manuales de Operacion, de
Partes y Mantenimiento en los
idiomas Espafiol e Inglés, para
todos los equipos, incluyendo
motores.

Equipar la embarcacién con stock
de mantenimiento por 2,000
horas.

Cantidad

Nombre de los bienes y
servicios conexos

El proveedor entregara juego de
herramientas especiales para
cumplir los mantenimientos
mayores de la lancha.

Requerimientos

Especificaciones técnicas minimas requeridas y

normas

Remolcador ASD
(=> 82 ton B/P), NUEVO

CON ANO DE
FABRICACION NO
MENOR AL ANO 2021

GENERAL

Funciones basicas

Remolque, empuje vy
traccion, escoltas,
operaciones de lucha
contra incendios

Clasificacion

Por una sociedad clasificadora
internacional de  reconocido
prestigio. Perteneciente a la IACS
(Asociacion  Internacional  de
Sociedades Clasificadoras)

Longitud total (eslora)

Apto para
especificacion.
Aceptacion de clase.
Equipos de amarre y
fondeo eficientes.
Automatismo y Control.

Notificacion de
Maquinas. Sistemas de
Navegacion
Automaticos
especiales.
Conformidad en los

Niveles de Ruido.

Maximo 31 m

Manga

Entre 12.5ma 14.0 m
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Puntal Entre 45my6.5m

Calado a Popa No mayor a 6.00 m

Fuel Qil Segun  disefo  del
fabricante

Agua dulce Segun  disefio  del
fabricante

Aceite lubricante Segun  disefo  del
fabricante

Aceite sucio Segun  disefio  del
fabricante

Aguas residuales Segun  disefio  del
fabricante

Agua de sentina Segun  disefio  del
fabricante

Dispersante Segun  disefo  del
fabricante

Espuma Segun  disefio  del
fabricante

Bollard Pull Minimo 82.0 t Avante.

Velocidad avante Al menos de 13.0 kn

Maquinas principales 2x Cat de (ultima
generaciéon

Empujadores azimutales 2x Rolls Royce de
ultima generacion

Propelas Segun  disefio  del
fabricante

Ventilacion forzada Segun disefio del

fabricante.

Grupos electrégenos 2x Caterpillar de ultima
generacién o similar

Bombas de achique 2x igual o superior a 3.4
m®h cada una

Bombas de combustible Segun  disefio  del
fabricante

Sistema de enfriamiento Segun  disefio  del
fabricante

Conjunto de presion de agua Segun  diseio  del

dulce fabricante

Sistema Hidraulico Segun  disefio  del
fabricante

Equipo para combatir incendio Segun  disefio  del
fabricante

Monitores (FIFI) Segun  disefio  del
fabricante
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DISENO DE CUBIERTA

Anclas 2x entre 400 y 500 kg
(alto poder de
retencion)

Cabestrante de anclas Segun  disefo  del
fabricante.

Cabrestantes de remolque a proa | Segun  disefio  del
fabricante

Grua en cubierta Segun  disefo  del
fabricante

Gancho de remolque a popa SWL de al menos 100 t

Cabrestante de remolque en Segun  disefio  del

popa fabricante

Cabrestante de recuperacion Segun  disefo  del
fabricante

Sistema de Defensas Segun  disefio  del
fabricante

COLOR Super estructura, color

blanco (Ral 9020)

Obra muerta, color azul
oscuro. (Ral 5005)

ALOJAMIENTO

Para 10 personas, con acabados
y revestimientos duraderos
modernos, con aislamiento
acustico, pisos flotantes y aire
acondicionado. Con un minimo de
6 cabinas, cocina, comedor, sala
de estar, lavanderia e
instalaciones sanitarias.

EQUIPOS NAUTICOS Y DE
COMUNICACION

Reflector 2x minimo 450 W

Sistema de Radar 1x Segun disefio del
fabricante de ultima
generaciéon

Brujula 1x Magnética, segun

disefio del fabricante de
ultima generacion

Brujula satelital 1x segun disefio del
fabricante de dltima
generacién

Piloto Automatico 1x segun disefio del
fabricante de Ultima
generacién

Ecosonda 1x segun disefio del
fabricante de Ultima
generaciéon
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El proveedor entregara un juego
de banderas del cédigo
internacional de senales.

VHF Marino 2x segun disefio del
fabricante de ultima
generacién

VHF de mano Marino 3x segun disefio del
fabricante de ultima
generacién

VHF Marino (emergencias) 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generacion

Navtex 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generacion

Corredera 1x segun disefo del
fabricante de ultima
generacién

AIS 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generacién

Inmarsat + respaldo 2x segun disefio del
fabricante de ultima
generaciéon

ECDIS 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generacion

SSB 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generacion

RLS 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generaciéon

Sart 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generacién

GSM 1x segun disefio del
fabricante de ultima
generaciéon

OTROS

Un estuche de pistola de senales
luminicas con sus bengalas
correspondientes.

El proveedor dotara de 12
chalecos salvavidas.
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El proveedor dotara de 6 aros
salvavidas.

Cable de conexion a tierra para
suministro de energia eléctrica.

Toma de suministro de
combustible hembra y macho.
Otros Requerimientos

El suplidor de remolcador debe:

Asegurar la embarcacion para la
navegacion con la tripulacion del
Comprador, desde astillero de
fabricacion hasta el Puerto
Corinto, Nicaragua.

Rotular la embarcacion segun la
instruccion del Comprador.

Todos los equipos instalados en la
embarcacion deben tener Ia
garantia de funcionamiento de
fabrica.

de al menos 12 meses (equipos
de ayuda a la navegacion,
equipos de seguridad de la vida
en el mar, equipos auxiliares
tales como: achique, contra
incendios, lastre y deslastre,
leva y fondeo, de gobierno).
Las maquinas principales,
tendran una garantia de al
menos 2500 horas de trabajo, o
de 1 aio, lo que ocurra primero.
Los motores de las plantas
auxiliares, de igual forma
deberan tener una garantia de
2500 horas, o de 1 afo, lo que
ocurra primero.

Entregar tres (3) juegos en fisico y
electrébnico de Manuales en
idioma espanol e inglés, para
todos los equipos, incluyendo
motores.

Planos estructurales del
remolcador y plano de varada
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Equipar la embarcacién con un
stock de mantenimiento por 2,000
horas.

Realizar la capacitacion técnica
especializada en astillero a la
tripulacién, para un numero total
de personas estimado de hasta 9
personas.

El proveedor entregara juego de
herramientas especiales para
cumplir con los mantenimientos
mayores del remolcador.
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4, Planos o disenos.

Este documento de licitacion no incluye planos o disefios.

5. Inspecciones y Pruebas

Se realizaran las siguientes inspecciones y pruebas: Pruebas de funcionamiento de los equipos
previas o al momento de la entrega de los mismos.
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TERCERA PARTE: CONDICIONES CONTRACTUALES Y
FORMULARIOS DEL CONTRATO
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Seccion VI. Formato de Contrato

Contrato

Contrato de Suministro de Bienes y servicios conexos

El presente Contrato de suministro de bienes se celebra en (indicar el lugar) el (indicar la
fecha) entre EMPRESA PORTUARIA NACIONAL, en adelante el Comprador, representado por
Virgilio Rommel Silva Munguia, en su condicion de Presidente Ejecutivo y (indicar el nombre
completo del proveedor), en adelante el Proveedor, representado por (indicar el nombre
completo del representante legal del proveedor). Ambos, en adelante y de forma conjunta, se
denominaran las Partes.

DECLARA EL COMPRADOR:

1. Que la EMPRESA PORTUARIA NACIONAL (EPN), es la autoridad administradora del
Sistema Portuario Nacional Estatal, creada mediante Ley Numero 838, Ley General de
Puertos de Nicaragua, publicada en La Gaceta Diario Oficial nUmero noventa y dos, del
martes Veintiuno de Mayo del aino dos mil trece, y su Reglamento, publicado en La
Gaceta Diario Oficial numero doscientos, del dia Martes veintidés de Octubre del afo
dos mil trece.

2. Que es un ente de derecho publico descentralizado, adscrito a la Presidencia de la
Republica, con caracter autonomo, del dominio comercial del Estado y administrador de
los puertos de su propiedad, bajo su administracién y de los contratos de los puertos
concesionados por el Estado de Nicaragua segun procedimiento de Ley;

3. Que tiene personeria juridica, patrimonio propio y capacidad plena para ejercer
derechos y contraer obligaciones;

4. Que el sefior Virgilio Rommel Silva Munguia, actia en su calidad de Presidente
Ejecutivo con facultades de Mandatario General de Administracion, representacién que
acredita con el Acuerdo Presidencial numero cero uno guion dos mil diecisiete (01-
2017) publicado en el Diario Oficial La Gaceta, numero diez (10), del dia Lunes trece
de Enero del afio dos mil diecisiete, Certificacién y Acta de Toma de Posesién del Cargo,
cuya Certificacién integra y literalmente dice: “CERTIFICACION Paul Herbert Oquist
Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales de la Presidencia de la Republica
certifica el Acuerdo Presidencial No. 01-2017, y el Acta No 1 que en sus partes
conducentes dicen: “ACUERDO PRESIDENCIAL No. 01-2017 El Presidente de la
Republica de Nicaragua Comandante Daniel Ortega Saavedra En uso de las facultades
que le confiere la Constitucién Politica ACUERDA Articulo 1. Nombrense a Ministros,
Viceministros y Secretarios de los Ministerios de Estados; Ministros Delegados;
Procurador y Sub-Procurador General de la Republica; Presidentes, Vicepresidentes,
Directores, Sub- Directores, Co-Directores y Gerente General de Entes Auténomos y
Descentralizados; Secretarios, Asesores y Delegados Presidenciales: ...Siguen partes
inconducentes... Empresa Portuaria Nacional: Virgilio Rommel Silva Munguia,
Presidente Ejecutivo de la Empresa Portuaria Nacional. .... siguen partes
inconducentes... Articulo 2. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de su
publicacion. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial. Dado en la Ciudad de Managua,
Casa de Gobierno, Republica de Nicaragua, el dia once de enero del afio dos mil
diecisiete. (F) Daniel Ortega Saavedra Presidente de la Republica de Nicaragua. Sello
de forma circular con el Escudo de Armas de la Republica de Nicaragua al centro,
bordeado por la leyenda “REPUBLICA DE NICARAGUA — AMERICA CENTRAL”; en la
parte superior se lee: “PRESIDENTE”, en la parte inferior se lee: “DE LA REPUBLICA”
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(F) Paul Oquist Kelley Secretario Privado para Politicas Nacionales. Sello de forma
circular con el Escudo de Armas de la Republica de Nicaragua al centro, bordeado por
la leyenda que dice: “REPUBLICA DE NICARAGUA — AMERICA CENTRAL”, en la parte
superior dice “SECRETARIA PRIVADA PARA POLITICAS NACIONALES -
“GOBIERNO DE RECONCILIACION Y UNIDAD NACIONAL”, en la parte inferior dice:
“‘SECRETARIO”. ACTA No. 1 En la ciudad de Managua, a las cinco de la tarde del dia
dieciocho de enero del afio dos mil diecisiete. En sesidén solemne celebrada en el Centro
de Convenciones Crowne Plaza comparecen ante el Presidente de la Republica,
Comandante Daniel Ortega Saavedra, los compafieros nombrados mediante Acuerdo
Presidencial No. 01-2017, publicado en La Gaceta Diario Oficial No. 10 del 16 de enero
del 2017, para rendir la Promesa de Ley y tomar posesién de sus cargos: ...siguen
partes inconducentes... Empresa Portuaria Nacional: Virgilio Rommel Silva Munguia,
Presidente Ejecutivo de la Empresa Portuaria Nacional.....siguen partes
inconducentes... Al efecto, y en cumplimiento de lo establecido en la Ley de Promesa
Constitucional, el Presidente de la Republica, Comandante Daniel Ortega Saavedra,
procedio a tomarles la Promesa de Ley en la siguiente forma:  “Ante Dios, ante la Patria,
ante nuestros Héroes y Martires, ante el Pueblo y las Familias de nuestra Nicaragua
bendita y siempre libre, juramos solemnemente respetar la Constitucion, las Leyes, los
Derechos y las Libertades, cumpliendo fielmente las responsabilidades y deberes que
el pueblo nicaragtiense les ha y nos ha conferido?” A lo que contestaron: “Si, prometo”.
El Presidente de la Republica, Comandante Daniel Ortega Saavedra, expreso: “Si
sabemos cumplirle a Dios, a la Patria, al Pueblo, que la alegria y seguridad de las
familias nicaraglienses sean nuestro mejor reconocimiento, si no, que la Patria, el
Pueblo y las Familias nicaraglenses lo demanden”. Con lo que concluyé este Acto,
quedando desde este momento los nombrados en posesion de sus respectivos cargos.
La Certificacion de la presente Acta le servira de suficiente documento habilitante para
todos los efectos legales. Leida que fue la presente acta, se encuentran conforme, se
aprueba, ratifican y firman. (F) Daniel Ortega Saavedra Presidente de la Republica de
Nicaragua. (F) Virgilio Rommel Silva Munguia, Presidente Ejecutivo de la Empresa
Portuaria Nacional. Hay otras firmas inconducentes”. Es conforme con su original, con
el que fue debidamente cotejado. A solicitud de parte interesada, extiendo la presente
Certificacién en tres hojas de papel comun, la que firmo y sello en la Ciudad de
Managua, Casa de Gobierno, el dia diecinueve de enero del afio dos mil diecisiete. (F)
ilegible. Paul Herbert Oquist Kelley Secretario Privado para Politicas Nacionales
Presidencia de la Republica. Hay un sello.” Es conforme.

Que convocd a licitacion respecto de los Bienes y Servicios conexos siguientes:
Suministro de una Lancha piloto de 18 nudos, nueva con afo de fabricacién no menor al
2021 y un Remolcador ASD,80 ton B/P nuevo con afio de fabricacion no menor al afo
2021. y que ha aceptado la oferta del Proveedor para el suministro de estos Bienes y
Servicios conexos, por la suma de (indicar el Precio del Contrato expresado en numero
y letra) (en adelante el “Precio del Contrato”).

DECLARA EL PROVEEDOR:

1. (asentar los datos generales del proveedor, direccion, datos de documentos que otorgan
poder de representacion a su representante, nacionalidad, entre otros que requiera la
legislacién aplicable)

2. Que ha aceptado la adjudicacion respecto de los Bienes y Servicios conexos Lancha piloto
de (=>15 Nudos), nueva con afo de fabricacion no menor al 2021 y un Remolcador ASD
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(=> 82 ton B/P), nuevo con afio de fabricacién no menor al afio 2021 y que el Precio del
Contrato corresponde a su oferta por dichos Bienes y Servicios conexos.

LAS PARTES CONVIENEN LO SIGUIENTE:

l. Interpretacion
1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Adicionalmente a lo dispuesto en el inciso 1, la interpretacion del Contrato se regira por
lo dispuesto en las Condiciones Generales del Contrato.

Il. Orden de prelacion de los documentos contractuales

1. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
a) Contrato;
b) Carta de Aceptacion
c) Oferta del Proveedor
d) Condiciones Particulares del Contrato;
e) Condiciones Generales del Contrato;
f) Los requisitos técnicos (incluyendo los requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

y las Especificaciones Técnicas);

g) Listas completas (incluyendo las listas de precios)

2. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

lll. Obligaciones del Proveedor y del Comprador

1. En razdn a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo estipulado en
este Contrato, el Proveedor se obliga a proveer los Bienes y Servicios conexos al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

2. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios conexos el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en
éste.

3. Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los derechos de la otra
Parte en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para asegurar
el cumplimiento de los objetivos de este Contrato.

Enteradas de su contenido y alcance, las Partes suscriben el presente Contrato de
conformidad con la legislacion aplicable definida en las Condiciones Generales del Contrato en
el dia, mes y afio antes indicados.

Por y en nombre del Comprador Por y en nombre del Proveedor
Msc. Virgilio Rommel Silva Munguia (indicar nombre del representante

. . . autorizado del Proveedor)
Presidente Ejecutivo / EPN
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en presencia de (indique la identificacion en presencia de (indique la identificacién
del testigo) del testigo)

Firma Firma

(Si se trata de una APCA, deben firmar todos los integrantes o unicamente el integrante principal,
en cuyo caso se debera adjuntar el poder que lo faculta a firmar en nombre de todos los demas
miembros).

Por y en representacion de cada integrante del Consultor (inserte el nombre de la APCA)

(Nombre del integrante principal)

(Representante autorizado que actua en nombre de la APCA)

(Agregue espacios para las firmas de cada integrante si firman todos)

en presencia de (indique la identificacion del testigo)
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Condiciones Generales del Contrato
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indice de clausulas Condiciones Generales del Contrato
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Condiciones Generales del Contrato

(Este apartado comprende las clausulas generales que deberan incluirse en todos los contratos
de adquisicién de bienes. El texto de este apartado no debera ser modificado.)

El Contrato, las siguientes Condiciones Generales del Contrato (CGC), juntamente con las
Condiciones Particulares del Contrato (CPC) y demas documentos enlistados en el contrato,
constituyen un documento completo que establece los derechos y obligaciones de las Partes.

Condiciones Generales del Contrato (CGC)

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. Definiciones
1.1. En las Condiciones del Contrato que incluyen estas Condiciones Generales y las

Condiciones Particulares- las palabras y expresiones subsecuentes tendran los

siguientes significados:

(a) Banco: es el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica.

(b) Bienes: son todos aquellos productos, mercaderia, materia prima, maquinaria,
equipos, y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato

(¢) Comprador: es la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos segun se
indica en las CPC

(d) CGC: significa las Condiciones Generales del Contrato.

(e) Contrato es el Convenio de Contrato celebrado entre el Comprador y el
Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados alli por referencia.

(f) Documentos del Contrato son los documentos enumerados en el Convenio de
Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

(g) Cumplimiento: significa la prestacion de los Servicios Conexos por parte del
Proveedor de acuerdo con los términos y condiciones establecidos en el
Contrato.

(h) CPC: significa las Condiciones Particulares del Contrato.

(i) Dia: se refiere a dia calendario; excepto cuando se especifique “dia habil”.

() Legislacion/ ley Aplicable: Se entiende las leyes y otros instrumentos que
tengan fuerza de ley conforme lo especificado en la clausula 6 de las CGC, que
se dicten y entren en vigor oportunamente

(k) Pais del Comprador: es el pais especificado en las CPC.

() Parte: significa el Comprador o el Proveedor, segun lo requiera el contexto.
Partes: significa el Comprador y el Proveedor.

(m) Precio del Contrato: significa el precio a pagar al Proveedor segun lo
especificado en el Contrato, sujeto a las adiciones y ajustes al mismo o
deducciones de éste, que se puedan realizar de conformidad con el Contrato.

(n) Prestatario/Beneficiario: Persona natural o juridica, publica o privada, indicada
en las CPC, que ha suscrito un contrato o convenio para el financiamiento de
una operacion con el Banco y que generalmente nombra un organismo ejecutor
para su ejecucion.

(o) Proveedor: Persona fisica o juridica, publica o privada, o una combinacién de
estas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el Comprador
y es denominada como tal en el Convenio de Contrato.
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(p) Servicios Conexos: son los servicios incidentales relativos a la provision de los
Bienes, tales como seguros, transporte, instalacién, puesta en marcha,
capacitacion y mantenimiento inicial, asi como otras obligaciones del Proveedor
derivadas del Contrato.

(q) Subcontratista: se refiere a cualquier persona natural, o juridica, con quienes el
Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porcion de los Bienes o
la ejecucion de cualquier parte de los Servicios Conexos.

(r) Tercero: se entiende -cualquier persona o entidad que no sea el
Prestatario/Beneficiario, el Contratante, el Contratista o un Subcontratista.

(s) Emplazamiento del Proyecto: donde corresponde, se entiende el lugar citado
en las CPC.

2. Documentos del contrato

2.1. Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el siguiente orden de
prioridad:

Contrato;

Carta de Aceptacion

Oferta del Proveedor

Condiciones Particulares del Contrato;

Condiciones Generales del Contrato;

Los requerimientos Técnicos; (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios

Conexos y las Especificaciones Técnicas)

Las listas completas (incluyendo las Listas de Precios)

Cualquier otro documento que en la CPC se especifique que forme parte integral

del Contrato.

2.2. Sujeto al orden de prelacion establecido en el Contrato, todos los documentos que
forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y mutuamente explicativos. El Contrato debe leerse en
su conjunto de manera integral.

3. Interpretacién

3.1. Excepto cuando el contexto exija lo contrario:

(a) Palabras que indican el singular también incluyen el plural y las palabras que

indican el plural también incluyen el singular;

(b) palabras indicando un género incluyen todos los géneros

(c) Disposiciones que incluyen la palabra "aceptar”, "acordado" o "acuerdo" requieren

que el acuerdo se registre por escrito; y firmadas por ambas Partes

(d) "Escrito" o "por escrito" significa escrito a mano, escrito a maquina, impreso o

producido electronicamente siempre que dé como resultado un registro
permanente.

3.2. Los encabezamientos o titulos utilizados en este Contrato son sélo para fines de
referencia y no limitaran, alteraran o afectaran el significado o la interpretacion del
Contrato a ningun efecto.

3.3. Términos comerciales
(a) El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CPT vy otros similares, cuando se utilicen,

se regiran por las normas establecidas en la edicién vigente de los Incoterms
especificada en las CPC, y publicada por la Camara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

(b) El significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones

correspondientes de las Partes seran los prescritos en los Incoterms, conforme se

0 Q0T

sQ
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especifica en las CPC, a menos que sea incongruente con alguna disposicién del
Contrato.
3.4. Totalidad del acuerdo
El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el Proveedor
y sustituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (escritos o verbales)
realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del Contrato.
3.5. Enmienda
Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos que sea hecha por
escrito, esté fechada, se refiera expresamente al Contrato y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.
3.6. Limitaciones de dispensas
(a) Con sujecion a lo indicado en la subclausula 3.6 (b) siguiente de las CGC, ninguna
dilacién, tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algun término y condiciéon del Contrato, asi como tampoco el otorgamiento
de prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los
derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por incumplimiento del Contrato se
considerara dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de una de las partes en
virtud del Contrato debera otorgarse por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte que la otorga, y debera especificar la
obligacion que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

3.7. Divisibilidad
Si cualquier disposicién o condiciéon del Contrato fuese prohibida declarada ilegal, nula,
invalida o fuese inejecutable, en su totalidad en parte dicha prohibicion, nulidad,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
disposiciones o condiciones del Contrato.

4. Disposiciones de integridad

41. El prestatario/beneficiario, el comprador, el proveedor y todas las personas naturales
o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones financiadas
directa o indirectamente por el Banco y bajo cualquier condicion, estaran sujetos al
cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Apéndice 1 (Disposiciones de
Integridad).

4.2, El Comprador exige al Proveedor que proporcione aquellas comisiones u honorarios
que pudieran haber sido pagados o que hayan de ser pagados a los agentes o
cualquier otra parte con relacion al proceso de Licitacion o ejecucion del Contrato.
La informacién proporcionada debera incluir al menos el nombre y domicilio del agente
o de la otra parte, el monto y la moneda, y el propésito de la comision, gratificacion u
honorario. El incumplimiento de este requisito podra dar lugar a la rescision del
Contrato o0 a sanciones impuestas por el Banco

5. Idioma

5.1. El idioma que rige el Contrato y las comunicaciones entre las Partes sera el idioma
oficial del Comprador, detallado en las CPC

5.2. Los documentos relativos al Contrato y toda la documentacion impresa que forme

parte del Contrato podran estar en otro idioma siempre que vayan acompafados de
una traduccioén precisa de los contenidos pertinentes al idioma oficial detallado en la
clausula 5.1 de los CPC. En caso de conflictos de interpretacién prevalecera la
traduccion.
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5.3. El Proveedor sera responsable de todos los costos que implique traducir al idioma
principal los documentos que proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de
las posibles imprecisiones del Contrato.

6. Ley aplicable

6.1. El Contrato se regira por las leyes del Pais del Comprador y se interpretara conforme
a dichas leyes a menos que en las CPC se indique ofra cosa.
6.2. Durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor debera cumplir con las prohibiciones

relativas a la importacién de bienes y servicios del Pais del Comprador cuando:

a. por un acto realizado en cumplimiento de una decision del Consejo Nacional de las
Naciones Unidas adoptada conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba cualquier importacion de bienes de aquel
pais, 0 pagos a cualquier pais, persona o entidad de aquel pais.

7. Asociacioén en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

71. Si el Proveedor es un APCA, los integrantes autorizan al integrante indicado en la CPC
para que ejerza en su nombre todos los derechos y cumpla todas las obligaciones del
proveedor frente al Comprador en virtud de este contrato, incluso, entre otras cosas,
recibir instrucciones y percibir pagos de este ultimo. La composicion o constitucion del
APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento por escrito del Comprador.

8. Origen del Proveedor, Subcontratistas, bienes y servicios conexos

8.1 El Proveedor y sus Subcontratistas podran ser originarios de cualquier pais, a menos
que se especifique diferente en las CPC.
8.2 Los bienes y servicios conexos que hayan de suministrarse en virtud del Contrato

pueden tener origen en cualquier pais, a menos que se especifique diferente en las

CPC. En dicho caso, a solicitud del Contratante, se podra pedir al Proveedor que

presente evidencias del origen de los bienes y servicios conexos.

9. Confidencialidad

9.1. Las Partes mantendran la mas estricta confidencialidad respecto de toda la
informacion, indicada en las CPC como confidencial, a la que tendran o han tenido
acceso en virtud de la suscripcién del Contrato y que incluye la informacion que haya
sido proporcionada por una Parte a la otra de manera escrita, ya sea por medio
electrénico y/o impreso, o aquella informacion a la que hayan tenido acceso, directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en relacién con el Contrato antes,
durante o después de su ejecucion.

Esta obligacion de confidencialidad se hace extensiva a todos los subcontratistas, el

personal y funcionarios que las Partes utilicen o estén vinculados con el suministro de

los Bienes objeto del Contrato.

9.2. Las Partes garantizan que dicha informacion recibira un tratamiento estrictamente
confidencial, y el Proveedor Unicamente podra utilizarla para actividades o funciones
directamente relacionadas con el suministro de los Bienes y ejecucion de los Servicios
conexos objeto del Contrato, quedando prohibida la divulgacion, reproduccion o
disposicion de cualquier forma de esa informacién suministrada o aquella a que tenga
acceso 0 conocimiento en virtud del Contrato

9.3. La obligacion de las Partes de conformidad con las Subclausulas 9.1y 9.2 de las CGC
arriba mencionadas, no aplicara a informacién que:

(@) El Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato; debiendo sefialar el
caracter confidencial de dicha informacion

(b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin infraccién de ninguna
de las Partes;
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(c) Puede comprobarse que estaba en posesion de esa Parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra Parte;
o]

(d) De otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una
tercera parte que no tenia obligacion de confidencialidad.

(e) Requiera su divulgacién por ley, orden judicial emitida por una corte con
jurisdiccién, orden emitida por una Agencia Gubernamental, o cualquier autoridad
publica con competencia.

(f) Se acredite ha sido desarrollada independientemente por la Parte receptora de la
informacion sin el uso de informacién confidencial.

9.4. Las disposiciones de esta Clausula 9 de las CGC no modificaran de ninguna manera
el compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las Partes, a quien esto
compete, antes de la fecha del Contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.

9.5. Las obligaciones de confidencialidad asumidas por las Partes en virtud de las
disposiciones contenidas en la clausula 9 subsistirdn ininterrumpida vy
permanentemente con toda fuerza y firma aun después de terminado o vencido el
plazo del Contrato, en el pais del Comprador o en el extranjero.

9.6. Cualquier uso indebido de la informacién confidencial a que tuviere acceso el
Proveedor sera considerado una violacién a las obligaciones de confidencialidad v,
por tanto, se hara acreedor a las penas, sanciones y responsabilidad civil respecto de
la reparacion del dafio material o la indemnizacion por dafos y perjuicios, de
conformidad con lo previsto en la ley aplicable.

10. Conflicto de intereses

10.1. El Proveedor declara no tener conflicto de intereses con el Prestatario/Beneficiario, ni
con su organismo ejecutor y/o sus empleados o exempleados.

10.2. El Proveedor adoptara todas las medidas necesarias para evitar cualquier situacion de
conflicto de intereses y comunicara estas obligaciones a sus subcontratistas, a su
personal y a toda persona autorizada para representarle o tomar decisiones a su
nombre.

Durante la vigencia del Contrato, ni el Proveedor, incluyendo a todo su personal, ni sus

subcontratistas podran:

(a) Participar directa o indirectamente en actividades comerciales o profesionales en
el Pais del Comprador que sean incompatibles con sus obligaciones en virtud del
Contrato,

(b) Contratar a empleados publicos en actividad o en cualquier tipo de licencia para
que realicen actividades en virtud de este Contrato,

(c) Cualquier otra actividad que se especifique en las CPC.

10.3. Cualquier violacion de esta clausula constituye una violacién material de este contrato.

11. Notificaciones y comunicaciones entre las Partes

11.1.  Cualquier notificacion o comunicacion entre las Partes de conformidad con el Contrato
sera por escrito. La direccion fisica y electronica para la recepcién de notificaciones
del Proveedor y del Comprador sera la especificada en las CPC.

11.2.  Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega de la
notificacion y la fecha indicada en la notificacion.

12. Resolucidn de controversias

12.1. Para fines de esta clausula se entendera como controversia cualquier discrepancia
sobre aspectos técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales o de
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cualquier otra indole que surjan entre el Comprador y el Proveedor, como resultado
de la ejecucion del presente contrato.

12.2.  En caso de cualquier diferencia o reclamacion que surja de este Contrato o que guarde
relacion con él o con su incumplimiento, las partes haran todo lo posible por
consultarse y negociar entre ellas y, reconociendo sus intereses en comun, trataran
de alcanzar una solucion satisfactoria a la controversia. En su caso, la resoluciéon que
adopten sobre el particular debera constar por escrito y suscribirse por ambas partes.

12.3. Si las Partes no logran llegar a un acuerdo conforme a la Sub Clausula anterior la
controversia se sometera a mecanismos de conciliacion, mediacion, amigable
composicion conforme se indica en las CPC. Estos mecanismos seran previos al
arbitraje.

12.4. Si las partes no han podido resolver la controversia o diferencia dentro del plazo

indicado en las CPC mediante las negociaciones establecidas en la Sub Clausula 12.2
y el procedimiento indicado en la Sub Clausula 12.3 entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso
de arbitraje con respecto al asunto en disputa. No podra iniciarse ningun arbitraje con
respecto a dicho asunto a menos que se dé esta notificacion.
Cualquier disputa con respecto a la cual se haya dado un aviso de intencion de iniciar
un arbitraje de acuerdo con esta clausula se resolvera finalmente por arbitraje. El
proceso de arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los Bienes en
virtud del Contrato. Los procedimientos de arbitraje se llevaran a cabo de conformidad
con las normas de procedimiento especificadas en las CPC.

12.5. A pesar de cualquier referencia al arbitraje o cualquier otro mecanismo de solucién de
controversias en este documento,

a) Las Partes continuaran cumpliendo con sus respectivas obligaciones en virtud del
Contrato a menos que acuerden otra cosa; y

b) El Comprador debera pagar al Proveedor cualquier dinero que se le adeude que no
sea parte del objeto de la disputa.

13. Supervisién y auditorias por parte del Banco

13.1.  El Proveedor permitira y realizara todas las gestiones para que sus agentes (hayan
sido declarados o no), sus Subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores y personal permitan, que el Banco y/o las personas designadas por el
Banco realicen supervisiones conforme a los procedimientos vigentes en la materia y
revisen los documentos, las cuentas y registros contables del Proveedor y sus
subcontratistas relacionados con el proceso de licitacién y la ejecucion del contrato y,
si asi se requiere, lleve a cabo auditorias por medio de auditores designados por el
Banco.

13.2.  El Proveedor debera mantener y realizar todos los esfuerzos razonables para que sus
Subcontratistas mantengan, cuentas exactas y sistematizadas, asi como todos los
documentos y registros relacionados con el Contrato de forma tal que permitan
identificar los tiempos de cambios pertinentes y los costos de conformidad con la ley
aplicable. El plazo minimo para que el Proveedor mantenga registros y documentos
relacionados con el Contrato sera estipulado en las CPC.

13.3.  El Proveedor y sus subcontratistas y subconsultores deberan considerar lo indicado
en subclausula 4.1 del Contrato que establece, inter alia, que las acciones
encaminadas a impedir sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar auditorias y supervisiones constituyen una practica prohibida sujeta a la
rescision del contrato (ademas de la determinacion de inelegibilidad con arreglo a los
procedimientos de sanciones vigentes del Banco).
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14. Representantes autorizados

14.1. Las personas designadas como representantes autorizados indicadas en las CPC
podran adoptar cualquier medida que el Comprador o el Proveedor deba o pueda
adoptar en virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

15. Cambio en las leyes y regulaciones

15.1. A menos que se indique otra cosa en la CPC , 28 dias antes de la fecha de
presentacion de Ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase o se modificase en
el lugar del Pais del Comprador donde esta ubicado el Emplazamiento del Proyecto
(incluyendo cualquier cambio en la interpretacion o aplicacién por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de Entrega o el Precio
del Contrato, dicha Fecha de Entrega o Precio del Contrato se incrementaran o
reduciran segun corresponda, en la medida en que el Proveedor se haya visto
afectado o beneficiado por estos cambios en el cumplimiento de obligaciones
derivadas del Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o disminucion del costo
no se pagara separadamente ni se acreditara si ya se ha tenido en cuenta en las
disposiciones de ajuste de precio cuando corresponda, de conformidad con la clausula
32 de las CGC.

16. Caso fortuito o fuerza mayor

16.1. Ninguna de las Partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso
fortuito o fuerza mayor. Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante
gue sea del dominio publico, debera acreditarse documentalmente por la Parte que la
padezca y notificarse a la otra Parte a la mayor brevedad posible.

16.2. Para los efectos de este Contrato se entiende indistintamente como caso fortuito o de

fuerza mayor a un acontecimiento que no podia haber sido previsto, pero, aunque lo
hubiera sido, no habria podido evitarse o resistirse, que es ajeno a la voluntad de las
Partes y que no se origina por descuido o negligencia de alguna de las Partes. Los
eventos de fuerza mayor o caso fortuito hacen imposible o muy poco viable el
cumplimiento de las obligaciones contractuales aun cuando se haya actuado con la
mayor diligencia posible y a pesar de ello ha sucedido el hecho imprevisible que
imposibilita el cumplimiento.
Sin ser limitativos, tales eventos pueden incluir: actos y resoluciones gubernamentales
en su calidad soberana, guerras o revoluciones, toma de rehenes, toma de
instalaciones o del sitio del proyecto, guerras, crisis, revoluciones, actos terroristas,
sabotaje, bloqueos, incendios, inundaciones, terremotos, explosiones, huracanes,
epidemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos y otras causas
reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

16.3.  Sidurante la vigencia del Contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor que afecta

al Proveedor, éste no estara sujeto a penalizaciones ni a la ejecucion de la Garantia
de Cumplimiento por el incumplimiento parcial o total de las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el Contrato en la medida que este incumplimiento se
derive de la causa de fuerza mayor o caso fortuito y haya sido notificado al Comprador
conforme a la subclausula 16.1.
A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor existente.
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16.4. En un evento de caso fortuito o fuerza mayor que padezca el Comprador o el
Proveedor que imposibilite la entrega o recepcién de los bienes, el plazo para entrega
o recepcidn de estos se prorrogara por el mismo tiempo en que se mantenga el evento
que origine el caso fortuito o fuerza mayor. La prérroga del plazo para el cumplimiento
de las obligaciones aplicard en cuanto el Proveedor entregue al comprador las
garantias bancarias o documentos similares exigibles en virtud del presente contrato,
con la debida extensién del plazo de vigencia.

B. ALCANCE DEL SUMINISTRO Y OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

17. Alcance del suministro

17.1. Los Bienes y los respectivos Servicios conexos que se suministraran seran los
especificados en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

18. Responsabilidades del proveedor

18.1.  El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en
el alcance de suministros de conformidad con la clausula 17 de las CGC, el
Cronograma de Entregas y de Finalizacién, de conformidad con la clausula 19 de las
CGC.

19. Plazo y lugar de entrega de los Bienes

19.1. Con sujecion a lo dispuesto en 36.1 de las CGC la entrega de los Bienes y la
finalizacion de los Servicios Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entregas
y Cronograma de Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos.

19.2. Los detalles de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el
Proveedor previamente a la recepcion de los Bienes, en su caso, se describen en las
CPC.

20. Impuestos y Derechos

20.1. En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, franqueos y timbres, derechos y
comisiones por licencias y otros cargos similares impuestos fuera del pais del
Comprador,

20.2. En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, derechos y comisiones
por licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega al Comprador de los
Bienes contratados.

20.3. El Proveedor debera garantizar el pago de todos los impuestos nacionales pagaderos
que resulten aplicables bajo el presente contrato, asi como pagos por conceptos de
prestaciones o seguridad social, de conformidad con la legislacion nacional del pais
del Comprador.

20.4. Si el Proveedor es sujeto de exenciones, reducciones, derechos o privilegios fiscales
en el Pais del Comprador, el Comprador hara todo lo posible para permitir que el
Proveedor se beneficie, en la medida maxima permitida de dichos beneficios fiscales.

21. Garantia de cumplimiento de contrato

21.1. Si asi se requiere en las CPC, el Proveedor dentro de los 28 (veintiocho) dias
posteriores a la notificacion de la adjudicacion del Contrato, debera proporcionar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto estipulado en las CPC.

21.2. Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al Comprador como
indemnizacion por cualquier pérdida que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.
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21.3. Como se establece en las CPC, la Garantia de Cumplimiento, en caso de ser
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato y
debera presentarse en uno de los formatos estipulados por el Comprador en las CPC
o en otro formato que este considere aceptable.

21.4. A menos que se indique otra cosa en las CPC, la Garantia de Cumplimiento sera
liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar 30 (treinta) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.

22. Disposiciones sobre propiedad intelectual e indemnizacién por violaciéon a los

derechos de propiedad intelectual

22.1. Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacion proporcionada al Comprador por el Proveedor,
seguiran siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al
Comprador directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira siendo
de propiedad de dichos terceros

23. Patentes y exencion de responsabilidad

23.1. El Proveedor eximira al Comprador, siempre que este cumpla con lo establecido en la
subclausula 23.2 de las CGC, asi como a sus empleados y funcionarios, de toda
responsabilidad derivada de litigios, acciones legales o procedimientos
administrativos, reclamos, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacién legal, que deba
sufragar como resultado de la transgresion o la supuesta transgresion de derechos de
patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato
debido a:

(a) la instalacion de los Bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en el pais
donde se encuentra emplazado el proyecto; y

(b) la venta, en cualquier pais, de los productos generados por los Bienes.

Dicha exencion de responsabilidad no procedera si los Bienes o una parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o que no pudieran inferirse
razonablemente de este. Tampoco abarcara ninguna transgresion que resultara del
uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado en asociacion o
combinacion con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor
en virtud del Contrato.

23.2. Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador como resultado de
alguna de las situaciones indicadas en la su clausula 23.1 de las CGC, este notificara
sin demora al Proveedor y este ultimo, por su propia cuenta y en nombre del
Comprador, llevara adelante dicho proceso o reclamo, y realizara las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo respecto de dicho proceso o reclamo

23.3. Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que recibié dicha
comunicacion el Proveedor no notifica al Comprador de su intencion de llevar adelante
dicho proceso o reclamo, el Comprador tendra derecho a iniciar dichas acciones en
su propio nombre.

23.4. EI Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este se lo solicite, toda
la asistencia posible para que pueda llevar adelante dicho proceso o reclamo, y el
Proveedor le reembolsara todos los gastos razonables que hubiera realizado al
hacerlo
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23.5. El Comprador eximira de toda responsabilidad al Proveedor, asi como a sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafo, costo y gasto de
cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados, que pudieran
afectarlo como resultado de cualquier transgresién o supuesta transgresion de
derechos de patentes, modelo de utilidad, disefio registrado, marca registrada,
derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la
fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier disefo, dato, plano,
especificacion, u otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados o
disenados por el Comprador 0 a su nombre.

24. Limitacion de responsabilidad

24.1. (a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, extracontractual o de
otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales, pérdidas
de uso, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses;
esta exclusidén no se aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafos y perjuicios previstos en el Contrato; y
(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador ya sea contractual,
extracontractual o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato; tal limitacion
de responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipos defectuosos ni afecta la obligacion del Proveedor de eximir de
responsabilidad al Comprador por transgresiones de derechos de patentes.

25. Subcontratacion

25.1. El Proveedor debera notificar por escrito al Comprador acerca de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato y que no se hubiesen especificado
en su oferta. Dicha notificacion, en la Oferta original u Ofertas posteriores, no eximira
al Proveedor de las obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

No podra subcontratarse un porcentaje mayor al porcentaje maximo de
subcontratacion permitido conforme se determina en las CPC.

25.2. Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de la clausula 4 y 8 de
las CGC.

26. Especificaciones y Normas

26.1. Los Bienes y Servicios conexos proporcionados bajo este Contrato deberan ajustarse
a las especificaciones técnicas ofertadas y a las normas estipuladas en la Seccion de
“‘Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, y, cuando no se haga referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

26.2. ElProveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad por cualquier disefio, dato,
plano, especificacién u otro documento, o por cualquier modificacién de estos,
proporcionado o disefiado por el Comprador o en nombre de él, notificando a este
ultimo de dicho deslinde.

26.3. Cuando en el Contrato se haga referencia a cddigos y normas conforme a los cuales
este debera ejecutarse, la edicion o version revisada de dichos codigos y normas sera
la especificada en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier cambio
de dichos cédigos o normas durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente
con la aprobacion previa del Comprador y dicho cambio estara regido por la clausula
36 de las CGC.

26.4. En todo caso, si asi se indica en las CPC, los Bienes deberan cumplir con los
requerimientos ambientales del Banco y del Prestatario/Beneficiario.
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27. Embalaje y documentos

27.1. El Proveedor garantizard el adecuado empaque o embalaje de los Bienes en
condiciones 6ptimas de forma tal para soportar, sin limitacién, la manipulacién brusca
y la exposicién a temperaturas extremas, sal y precipitacion, y el almacenamiento
abierto y para asegurar que, durante el manejo, el contenido no sufra dafios o merma
y preserve su calidad durante el transporte al lugar de destino final indicado en el
Contrato y su almacenaje en espacios abiertos.

El tamafio y los pesos de la caja de embalaje tendran en cuenta, en su caso, la

lejania del destino final de los Bienes y la ausencia de instalaciones de manipulacion

pesada en todos los puntos en transito.

27.2. El embalaje, las identificaciones y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
debera cumplir estrictamente con las instrucciones que se establecieron en el Contrato
y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CPC y en cualquier otra
instruccion dispuesta por el Comprador.

28. Seguros

28.1. Los Bienes suministrados deberan estar completamente asegurados en una moneda
de libre convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios
incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento
y entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segun se disponga en las
CPC.

29. Transporte y servicios conexos

29.1. La responsabilidad por los arreglos del transporte de los bienes sera de acuerdo con
los Incoterms aplicables, a menos que se disponga de forma diversa en las CPC.

29.2. Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad de los siguientes
servicios, ademas de los servicios adicionales, si los hubiere, especificados en las
CPC:

a. funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje o puesta en marcha de los
Bienes suministrados;

b. provision de herramientas de ensamblaje o mantenimiento de los Bienes
suministrados;

c. provision de un manual detallado de operaciones y de mantenimiento apropiado
para cada una de las unidades de los Bienes suministrados;

d. funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparaciéon de los Bienes
suministrados, por un periodo de tiempo acordado entre las partes, entendiéndose
que este servicio no exime al Proveedor de ninguna de las garantias de
funcionamiento derivadas de este Contrato; y

e. capacitacion del personal del Comprador, en la planta del Proveedor o en el sitio
de entrega, en relacién con el ensamblaje, el inicio, la operacion, el mantenimiento
o la reparacion de los Bienes suministrados.

29.3. Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos, si no estuvieran
incluidos en el Precio Contractual de los Bienes, seran acordados por las partes con
antelacién y no excederan las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a otras
partes por servicios similares.

30. Inspecciones y pruebas de los Bienes

30.1.  El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador, salvo lo
dispuesto en las subclausula 30.3, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segun se dispone en las CPC.

30.2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de
su Subcontratista, en el lugar de entrega o en el lugar de destino final de los Bienes o
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en otro lugar en el Pais del Comprador establecido en las CPC. De conformidad con
la subclausula 30.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas se realicen en
establecimientos del Proveedor o de sus Subcontratistas, se proporcionara a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a los
planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

30.3.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas
0 inspecciones mencionadas en la subclausula 30.2 de las CGC, siempre y cuando
asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion, incluidos, entre otros,
gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

30.4.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Comprador indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del
tercer o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento necesario para
permitir al Comprador o a su representante designado presenciar las pruebas o
inspecciones.

30.5.

El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas pruebas o inspecciones
que no estén contempladas en el Contrato, pero que considere necesarias para
verificar que las caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos y gastos adicionales razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacion o el cumplimiento de ofras
obligaciones del Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacién y a las otras obligaciones
afectadas.

30.6.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de dichas pruebas
0 inspecciones.

30.7.

El Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes o cualquier componente de
estos que no pase las pruebas oinspecciones 0 que no se ajuste a las
especificaciones. El Proveedor debera rectificar o reemplazar dichos Bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones, sin costo alguno para el Comprador. Asimismo, debera repetir las
pruebas o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que notifique al
Comprador de conformidad con la subclausula 30.4 de las CGC.

30.8.

El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de
los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante,
ni la emision de informes con arreglo a la subclausula 30.6 de las CGC lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

31. Garantia de calidad de los Bienes

31.1.

El Proveedor garantiza que todos los Bienes que habra de entregar de conformidad
con el Contrato son nuevos, no utilizados y de modelos recientes o actuales y que
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que
el Contrato disponga otra cosa.

31.2.

De conformidad con la clausula 26.2 de las CGC, el Proveedor se obliga a garantizar
que todos los Bienes suministrados estan libres de defectos derivados de sus actos y
omisiones, o derivados del diseno, los materiales o la manufactura, durante el uso
normal en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

31.3.

Salvo que en las CPC se indique otra cosa, la garantia seguira vigente durante 12
(doce) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos, segun
el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
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las CPC o 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar
de carga en el pais de origen, si dicho periodo concluye primero.

31.4.

El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible inmediatamente después de haberlos
descubierto. EI Comprador otorgara al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.

Al recibir dicha notificacion, el Proveedor debera reparar o reemplazar, dentro del
plazo establecido en las CPC, los Bienes defectuosos o sus partes, sin costo alguno
para el Comprador.

Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos dentro del plazo
establecido en la CGC 31.5, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a hacer efectiva la Garantia de calidad o, de no haberse constituido esta
garantia, tomar las medidas correctivas que sean necesarias, a riesgo y costo del
Proveedor y sin perjuicio de cualquier otro derecho que el Comprador pueda tener
contra el Proveedor en virtud del Contrato.

C. PAGos

32. Precio del Contrato

32.1.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios
Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser diferentes de los que cotizé
el Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de precios autorizado en
las CPC.

33. Forma y condiciones de pago

33.1.

El Comprador efectuara el pago del Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago
por anticipo si corresponde de conformidad con la subclausula 34.1 segun se
especifica en las CPC.

33.2.

Para que la obligacion de pago se haga exigible, el Proveedor debera presentar la
solicitud por escrito e ir acompanada de facturas que describan, segun corresponda,
los Bienes entregados y Servicios Conexos realizados para su revision y aceptacion,
asi como toda la documentacion que ampare la entrega de éstos a entera satisfacciéon
del Comprador, de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos
definidos en la clausula 19 de las CGC y estipulados en el Contrato.

El Comprador realizara el pago de la factura presentada por el Proveedor en un plazo
que no excedera 60 (sesenta) dias de la fecha en que el Proveedor haya presentado
una factura o solicitud de pago y el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este Contrato seran
aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su Oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondientes o dentro del plazo establecido en las CPC, el
Comprador le pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CPC., por el periodo de la demora y hasta que se haya efectuado
el pago completo, ya sea antes o después de cualquier sentencia judicial o laudo
arbitral.

34. Anticipo y Garantia por buen uso del anticipo

34.1.

Si en las CPC se establece el pago de un anticipo y a fin de garantizar la debida
inversion, aplicacién, amortizacion, deduccion o devolucion del anticipo recibido con
anterioridad al pago del mismo, el Proveedor debera entregar al Comprador una
Garantia por la totalidad del monto pagado como anticipo en la misma moneda que el
Precio del Contrato y en la forma establecida en las CPC.
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35. Liquidacién por dainos y perjuicios

35.1. Con excepcion de lo dispuesto en la clausula 16 de las CGC, si el Proveedor no
cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demas recursos de que
disponga en virtud del Contrato, podra deducir del Precio del Contrato, por concepto
de liquidacion por danos y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los Bienes atrasados o de los Servicios no prestados establecido en las
CPC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en dichas CPC. Una vez alcanzado el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el Contrato de conformidad con la clausula 38 de
las CGC.

36. Ordenes de cambio y modificaciones al Contrato

36.1. El Comprador podra, mediante una orden de cambio notificada al Proveedor, conforme
a lo dispuesto en la clausula 11 de las CGC requerir se efectien cambios al Contrato
en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) Los planos, disefios o especificaciones, en el caso que los Bienes sean de
fabricacion especial para el Comprador;

(b) El' lugar de entrega;

(c) la forma de embarque o embalaje; y

(d) Servicios conexos adicionales que deba suministrar el Proveedor.

36.2. Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o en el
tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en
virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al
Cronograma de entregas y de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se
modificard segun corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud del ajuste
en el Precio del Contrato y/o el Cronograma de entregas que se derive de la orden de
cambio dentro de los 28 (veintiocho) dias contados a partir de la fecha en que reciba
la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

36.3. El costo de los Servicios conexos adicionales que pudieran ser necesarios pero que
no fueron incluidos en el Contrato y que deba suministrar el Proveedor en virtud de
una orden de cambio debera convenirse previamente ajustado a los precios que cobra
actualmente el Proveedor a terceros por servicios similares.

36.4. Sujeto a lo anterior, no se introducird ningun cambio o modificacion al Contrato excepto
mediante una enmienda por escrito suscrita por ambas Partes.

37. Prérroga de los plazos

37.1. Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los
Bienes o la finalizacién de los Servicios Conexos de conformidad con la clausula 19
de las CGC, el Proveedor informara de inmediato y por escrito al Comprador sobre la
demora, la posible duracion y la causa. Tan pronto como sea posible después de
recibir la comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y, a su
discrecion, podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En tal caso,
ambas Partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

37.2. Excepto en Caso Fortuito o de Fuerza Mayor, como se dispone en la clausula 16 de
las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento de sus obligaciones de Entrega y
Finalizacién expondra al Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafos y
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perjuicios de conformidad con la clausula 35 de las CGC, a menos que se acuerde
una prorroga en virtud de la subclausula 37.1 de las CGC.

38. Terminacién anticipada del Contrato

38.1.  Terminacioén por incumplimiento

(a) EI Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos para casos de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en parte
enviando una notificacion de incumplimiento por escrito al Proveedor:

i. si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los Bienes dentro del plazo
especificado en el Contrato, o dentro de alguna prérroga del mismo otorgada
por el Comprador de conformidad con lo establecido en la clausula 37 de las
CGC.

ii. SielProveedor no cumple con cualquier otra obligacion derivada del Contrato;
o

ii. siel Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de Licitacion o de
ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion, segun
se define en la clausula 4 de las CGC.

(b) En caso de total o parcial terminacién anticipada del Contrato por incumplimiento,
de conformidad con la clausula 38.1 (a) de las CGC, el Comprador podra adquirir,
en los términos y en la forma que considere apropiado, Bienes o Servicios conexos
similares a los no entregados o no realizados y el Proveedor sera responsable ante
el Comprador por cualquier costo adicional en el que incurra por dichos Bienes o
Servicios conexos similares. Sin embargo, el Proveedor seguira estando obligado
a completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen
quedado sin concluir.

38.2. Terminacion por Insolvencia

(a) EI Comprador podra, mediante comunicacién por escrito al Proveedor, dar por
concluido sin responsabilidad de su parte el Contrato si el Proveedor es declarado
por autoridad competente, en concurso de acreedores, suspension de pagos,
quiebra o liquidacién o en cualquier situacién analoga que afecte su patrimonio.

(b) En tal caso, la terminacién sera sin indemnizacion alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacion no perjudique o afecte algun derecho de accién o
recurso que tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el Comprador.

38.3. Terminacion por practicas prohibidas

El Comprador podra, mediante notificacion por escrito, unilateralmente dar por

terminado el Contrato si a su juicio considera que el Proveedor, ha incurrido en

practicas prohibidas, conforme a lo establecido en las Politicas del Banco sobre
practicas Prohibidas, tal como se definen en la clausula CGC 4 al competir por el
contrato o su ejecucion-

38.4. Terminacion por evento de caso fortuito o causa de fuerza mayor

Cuando un acontecimiento de cualquier hecho que constituya caso fortuito o fuerza

mayor interrumpe o suspende la posibilidad del cumplimiento de cualquiera de las

obligaciones sustanciales de cualquiera de las Partes por un periodo continuo de
noventa (90) dias, y las Partes no pudieren llegar a un acuerdo para modificar los
términos del Contrato durante dicho periodo el Proveedor tendra el derecho de solicitar
la terminacién del Contrato y el Comprador resolvera y, en su caso, podra dar por
terminado el Contrato.

38.5. Terminacion por conveniencia del Comprador

(a) EI Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor, podra terminar el
Contrato total o parcialmente en cualquier momento por razones de conveniencia.
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La comunicacion de terminacion debera indicar que la terminacion es por

conveniencia del Comprador, el alcance de la extincion de las responsabilidades

del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los 28

(veintiocho) dias siguientes a la fecha en que el proveedor reciba la notificacion de

terminacion del Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo

con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los

Bienes, el Comprador podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones
y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que se hubiesen completados
parcialmente y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

39. Cesioén

39.1. El proveedor no cedera, transferira, comprometera ni dispondra del Contrato o de una
parte de este o de los derechos, titulos o en virtud del presente Contrato. El
incumplimiento de esta obligacién sera causal para la terminacién del contrato.

40. Restricciones a la exportacioén

40.1. No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de cumplir con todas las
formalidades de exportacion, cualquier restriccion de exportaciéon atribuible al
Comprador, al Pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios que se proveeran, que provenga de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, y que impida que el
Proveedor cumpla con sus obligaciones contractuales, liberara al Proveedor de la
obligacién de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre y cuando
el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccién del Banco y el Comprador, que ha
cumplido puntualmente con todas las formalidades, tales como la solicitud de
permisos, autorizaciones y licencias necesarias para la exportaciéon de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los términos del Contrato. El
Contrato terminara sobre esta base para conveniencia del Comprador conforme a lo
estipulado en la subclausula 38.4.
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Las siguientes Condiciones Particulares del Contrato (CPC) complementaran y/o variaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

Condiciones Particulares del Contrato

A. DISPOSICIONES GENERALES

1.1 (c) | El Comprador es: EMPRESA PORTUARIA NACIONAL

1.1 (k) | El pais del Comprador es: NICARAGUA

1.1 (n) | El Prestatario/Beneficiario es: REPUBLICA DE NICARAGUA

1.1(s) | Emplazamiento del Proyecto PUERTO CORINTO, MUNICIPIO DE CORINTO,
DEPARTAMENTO DE CHINANDEGA, REPUBLICA DE NICARAGUA

2.1 (h) | Los siguientes documentos también forman parte integral del contrato. No Aplica.

3.3(a) | La version de la edicidn de los Incoterms sera: CIF 2020.

3.3 (b) | El significado de los términos comerciales sera el establecido en los Incoterms. Si
el significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones
correspondientes a las partes no corresponde al establecido en los Incoterms,
debera corresponder al establecido en: No aplica

51 El idioma sera: ESPANOL.

6.1 El derecho aplicable sera el de: REPUBLICA DE NICARAGUA.

71 El responsable designado por el APCA para actuar como su representante para
los fines del contrato es (nombre del representante comun del APCA, quién tiene
las facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones para y en nombre
de todos y cada uno de los integrantes del APCA.)

(Suprimir en caso de que el adjudicado no sea APCA)

9.1 - Informacion Financiera del Proveedor.

- Informacién técnica de planos estructurales, planos de varada, planos eléctricos,
sistema de achique y bombas, de combustible y lubricantes, ademas, todos los
documentos de disefio de las embarcaciones.

111 La direccion del Comprador para la recepcién de comunicaciones y notificaciones
sera:

Atencion: Frank Octaviano Gutiérrez Hidalgo, con copia a: Eduardo José
Bernheim Salinas, Marvin Fabricio Cruz Osorno y Norwan Ramos
Chavarria.
Direccion fisica: Direccion de Adquisiciones/ Unidad Ejecutora, Empresa
Portuaria Nacional, que sita en Residencial Bolonia, de la Optica Nicaraglense 2
cuadra al Norte y 1 cuadra al Oeste en Managua, Nicaragua.
Ciudad: Managua.
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Cédigo Postal: No aplica.
Pais: Nicaragua.
Direcciéon de correo electrénico: fhidalgo@epn.com.ni, como correo principal

con copia a: ejbernheim@epn.com.ni, mosorno@epn.com.ni,
nramos@epn.com.ni.

La direccion del Proveedor para la recepcion de comunicaciones y notificaciones
sera:
Atencién: (indicar el nombre completo de la persona, si corresponde)

Direccion fisica: (indicar direccion completa, incluyendo numero de piso o numero
de oficina, si corresponde)

Ciudad: (indicar nombre de la ciudad)

Cddigo Postal: (insertar codigo postal)

Pais: (indicar pais)

Direccion de correo electrénico: (indicar direccion de correo electronico)

12.3 El proceso extrajudicial de conciliacién, mediacion, amigable composicion al que

pueden someterse las diferencia que puedan surgir entre las Partes con motivo de
la ejecucion del contrato sera conforme a lo siguiente:

Las consultas y negociaciones entre las partes, sefialadas en la sub clausula CGC
12.2, duraran como maximo 15 dias contados a partir de que una de las partes
notifique a la otra, la existencia de un conflicto o controversia.

La notificacién sefalada en el parrafo anterior, debera se acompanada de una
exposicion clara y detallada de los hechos que se consideran constitutivos del
conflicto y los soportes documentales y técnicos en que se fundamenta.

Dentro de los dos dias calendario siguientes a la notificacion, se debera conformar
una comisién de trabajo compuesta por no mas de tres representantes por cada
una de las partes, a fin de procurar un acuerdo que ponga fin al conflicto o
controversia. La comisién de trabajo podra apoyarse de asesores técnicos.

Si no se concreta un acuerdo conforme la subclausula CGC 12.2, las partes
deberan tratar de resolver el conflicto a través de una mediacion que se realizara
en la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos del Poder Judicial de
Nicaragua, conforme la Ley numero 540, Ley de Mediacion y Arbitraje.

La parte que inste la mediacion, debera notificar por escrito a la contraria los puntos
sobre los que recae el conflicto o controversia a resolver y de ser posible las
soluciones propuestas. En el mismo acto de notificacion, entregara la invitacion
para la realizacion del tramite de mediacion.

El plazo maximo de duracion del proceso de mediacién serd de veinte dias
calendario, contados a partir de la notificacion e invitacion sefialadas en el parrafo
anterior. Dicho plazo podra ser ampliado por acuerdo comun de las partes.

12.4 El plazo dentro del cual las partes deberan resolver la controversia o diferencia
antes de informar a la otra parte sobre intenciones de iniciar un proceso de
arbitraje sera de treinta y cinco dias calendario a partir de la fecha de la
notificacion de la controversia por cualquiera de las Partes.

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 12.4 de las CGC, seran los siguientes:
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a) Contrato con un Proveedor extranjero:

CGC 12.4 (a): Cualquier disputa, controversia o reclamo que surja en relacién con
este Contrato, o con su incumplimiento, nulidad o extincién, debera resolverse
mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de
la CNUDMI, (Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI - con el nuevo articulo 1,
parrafo 4, aprobado en 2013-).

a) La autoridad nominadora sera un juez de distrito civil de la ciudad de Managua;
b) El numero de arbitros sera de tres;

c) El lugar del arbitraje sera Managua, Nicaragua;

d) El idioma que se utilizara en el procedimiento arbitral sera el espanol

e) El derecho sustantivo aplicable sera el de la Republica de Nicaragua.

f) El arbitraje sera de derecho.

g) Sera Ad hoc.

b) Contratos con Proveedores ciudadanos del Pais del Comprador:

Si el contrato es con proveedor nacional, toda controversia surgida entre ellos en
relacion con el Contrato debera ser sometida al arbitraje de acuerdo con la ley 540,
Ley de Mediacion y Arbitraje, debiendo tomarse en cuenta lo siguiente:

a) El numero de arbitros sera de tres;

b) El lugar del arbitraje sera Managua, Nicaragua;
c) El arbitraje sera de derecho.

d) Sera Ad hoc.

e) El procedimiento arbitral, sera determinado por el tribunal conformado.

13.2 El plazo minimo durante el cual el Proveedor y sus subcontratistas deben mantener
los registros y documentos relacionados con el Contrato sera de dos afnos contados
a partir de la recepcion definitiva de los bienes

14.1 El representante autorizado del Comprador para fines de la ejecucion del Contrato
es: Virgilio Rommel Silva Munguia.

El representante autorizado del Proveedor para fines de la ejecucion del Contrato
es: (indicar el nombre de la persona autorizada como representante del Proveedor)

151 La fecha establecida sera: No aplica, antes de la fecha de presentacion de ofertas.

B. ALCANCE DEL SUMINISTRO Y OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

19.2 Los siguientes documentos de embarque y otros documentos seran entregados
por el Proveedor al Comprador antes de la llegada de los Bienes: “Conocimiento
de Embarque (BL) y facturas”.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados antes de la

llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los gastos
consecuentes correran por cuenta del Proveedor.
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21.1 Se requerira una garantia de cumplimiento del Contrato.

El monto de la Garantia debera ser: Diez por ciento (10%) del monto del contrato.

Tipo de Garantia aceptable: Garantia Bancaria, emitida por una institucion
financiera supervisada, en Nicaragua por la superintendencia de bancos y otras
instituciones financieras (SIBOIF); y en el caso de ser emitida por una institucion
financiera extranjera, esta debera ser supervisada por la institucién analoga a la
SIBOIF en el pais de la institucion financiera emisora.

Vigencia: Un mes adicional a la fecha de cumplimiento de las obligaciones del
proveedor en virtud del contrato.

La Garantia debera estar a favor de: Empresa Portuaria Nacional.

21.3 Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, esta debera presentarse en la forma

de: Una Garantia Bancaria

21.4 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: No aplica

251 En su caso, el porcentaje maximo de subcontratacion es veinte por ciento 20% del
precio del Contrato.

26.4 El proveedor debera cumplir con los siguientes requerimientos relativos a
sustentabilidad ambiental: No aplica.

27.2 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
debera ser como se indica a continuacion: No aplica.

28.1 La responsabilidad de cobertura de seguros de los Bienes sera conforme se
establece en los Incoterms 2020.

29.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera de conformidad a los
Incoterms 2020.

29.2 Los servicios conexos que se suministraran son:

Para Lancha piloto de (=>15 Nudos): Debe incluir los dos primeros
mantenimientos técnicos preventivos.

Para Remolcador ASD (=> 82 ton B/P): Debe incluir los dos primeros
mantenimientos técnicos preventivos.

30.1 Las inspecciones y pruebas se ajustaran a lo dispuesto a continuacion:
Naturaleza de la prueba: Prueba de operacion conforme especificaciones del
fabricante.

Frecuencia: Al momento de la recepcién de los bienes.

Procedimientos: Deberan estar presente los representantes del comprador y del
vendedor.

30.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: Puerto Corinto, Municipio de Corinto,
Departamento de Chinandega.
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C. PAGOS
31.3 El periodo de validez de la Garantia sera:

Para Lancha piloto de (=>15 Nudos): Todos los equipos instalados en la
embarcacién deben tener la garantia de funcionamiento de fabrica de al
menos 12 meses (equipos de ayuda a la navegacién, equipos de seguridad
de la vida en el mar, equipos auxiliares tales como: achique, contra
incendios, lastre y deslastre, leva y fondeo, de gobierno).

Las maquinas principales, tendran una garantia de al menos 2500 horas de
trabajo, o de 1 aino, lo que ocurra primero.

Los motores de las plantas auxiliares, de igual forma deberan tener una
garantia de 2500 horas, o de 1 afio, lo que ocurra primero.

Para Remolcador ASD (=> 82 ton B/P): Todos los equipos instalados a bordo,
deben tener la garantia de funcionamiento de fabrica de al menos 12 meses
(equipos de ayuda a la navegacion, equipos de seguridad de la vida en el
mar, equipos auxiliares tales como: achique, contra incendios, lastre y
deslastre, leva y fondeo, de gobierno).

Las maquinas principales, tendran una garantia de al menos 2500 horas de
trabajo, o de 1 ano, lo que ocurra primero.

Los motores de las plantas auxiliares, de igual forma deberan tener una
garantia de 2500 horas, o de 1 aio, lo que ocurra primero.

Para fines de la Garantia, el lugar de destino final sera Puerto Corinto, municipio
de Corinto, Departamento de Chinandega, Republica de Nicaragua.

CGC 31.3. En modificacién parcial de las clausulas, el periodo de garantia de
los Bienes sera de 12 meses a partir de la recepcion del bien. El Proveedor
debera, adicionalmente, cumplir con las garantias de funcionamiento o consumo
especificadas en el Contrato. Si, por razones atribuibles al Proveedor, estas
garantias no son respetadas en todo o en parte, este debera, a su discrecion:

Realizar, por su cuenta y cargo, aquellos cambios, modificaciones o adiciones a
los Bienes o a cualquier parte de ellos que fueran necesarios para alcanzar las
garantias especificadas en el Contrato e implementar las pruebas contempladas
en la clausula 30.7 de las CGC.

31.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera 05 dias a partir de la notificaciéon
del defecto detectado.

321 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios conexos prestados no
seran ajustables.

331 CGC 33.1: La forma y las condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
seran las siguientes:

Pago de Bienes importados:
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El pago de la parte en moneda extranjera se efectuara en délares de los Estados
Unidos de América, en cualquiera de las siguientes formas, a eleccién del
proveedor, por escrito:

I- Primera forma de pago: (Sin anticipo)

(i) Primer pago: 25 % (Veinticinco por ciento) del precio del contrato, cuando el
proveedor entregue el certificado de clase de corte del acero, de lo cual se
debera suscribir un acta de inspeccion.

(ii) Segundo pago: 25 % (Veinticinco por ciento) del precio del contrato, cuando
el proveedor entregue el certificado de colocacion de la quilla, de lo cual se
debera suscribir un acta de inspeccion.

(iii) Tercer pago: 20 % (Veinte por ciento) del precio del contrato, cuando se realice
la botadura de la embarcacion al agua, de lo cual se debera suscribir un acta
de inspeccion.

(iv) Cuarto pago: 30 % (Treinta por ciento) del precio del contrato, cuando se
suscriba el acta de recepcion final en Puerto Corinto.

ll- Forma de Pago: (Con Anticipo)

En caso de que el proveedor lo requiera, se podra otorgar un anticipo del 30 %
(Treinta por ciento) del Precio del Contrato, el cual se pagara dentro de los 45
(cuarenta y cinco) dias siguientes a la firma del Contrato y entrega de la solicitud
de desembolso del anticipo, acompafiada de una garantia bancaria por el monto
equivalente al anticipo a brindar, debiendo dicha garantia ser valida hasta que el
monto anticipado sea totalmente amortizado.

El anticipo se amortizara en cada uno de los pagos a realizarse, en la misma
proporcion del anticipo brindado, es decir 30 % (Treinta por ciento) del Precio del
Contrato.

El proveedor podra renunciar por escrito a recibir anticipo, en cuyo caso procedera
la primera forma de pago, sefalada en esta CPC 33.1.

En el caso de que el proveedor requiera el anticipo, se realizaran cinco
desembolsos, de los cuales, el primero sera considerado anticipo y sera
amortizado en la forma dicha; y los otros cuatro desembolsos constituirdan pagos
aplicables al precio total. Los desembolsos se haran de la siguiente forma:

(i) Primer desembolso: Correspondiente al anticipo, equivalente al 30 %
(Treinta por ciento) del precio del contrato, el cual se amortizara en la forma dicha.
(i) Segundo desembolso: Correspondiente al primer pago, equivalente al

25 % (Veinticinco por ciento) del precio del contrato, cuando el proveedor entregue
el certificado de clase de corte del acero, de lo cual se debera suscribir un acta de
inspeccion. Del monto de este pagd, se deducira el 30% (Treinta por ciento) en
concepto de amortizacidon de anticipo.
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Ref. en

las CGC Condiciones Particulares del Contrato

(iii) Tercer desembolso: Correspondiente al segundo pago, equivalente al
25 % (Veinticinco por ciento) del precio del contrato, cuando el proveedor entregue
el certificado de colocacion de la quilla, de lo cual se debera suscribir un acta de
inspeccion. Del monto de este pago, se deducira el 30% (Treinta por ciento) en
concepto de amortizacion de anticipo.
(iv) Cuarto desembolso: Correspondiente al tercer pago, equivalente al 20
% (Veinte por ciento) del precio del contrato, cuando se realice la botadura de la
embarcacion al agua, de lo cual se debera suscribir un acta de inspeccion. Del
monto de este pagd, se deducird el 30% (Treinta por ciento) en concepto de
amortizacién de anticipo.
(v) Quinto desembolso: Correspondiente al cuarto pago, equivalente al 30
% (Treinta por ciento) del precio del contrato, cuando se suscriba el acta de
recepcion final en Puerto Corinto. Del monto de este pagd, se deducira el 30%
(Treinta por ciento) en concepto de amortizacién de anticipo, quedando asi
amortizado el total (100%) del anticipo otorgado.
33.5 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar intereses
al Proveedor es de sesenta dias.

La tasa de interés que se aplicara es del 1.2% anual.

34.1 Se otorgara anticipo.

El anticipo por otorgar sera por un monto maximo del treinta por ciento (30%) del
precio del contrato, previo a la presentacion de una garantia de buen uso del
anticipo por el 100% del monto otorgado, con una vigencia de un mes adicional a
la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del contrato
0 hasta la completa amortizacion o reintegro del anticipo pagado

La garantia se constituira mediante:
Garantia bancaria, incondicional y a primer requerimiento.

Tipo de Garantia aceptables: Emitida por una institucién financiera supervisada,
en Nicaragua por la superintendencia de bancos y otras instituciones financieras
(SIBOIF); y en el caso de ser emitida por una institucion financiera extranjera, esta
debera ser supervisada por la institucién analoga a la SIBOIF en el pais de la
institucion financiera emisora

La Garantia debera estar a favor de: Empresa Portuaria Nacional.

El anticipo se otorgara 45 dias después de la presentacion de la garantia de buen
uso del anticipo.

El proveedor podra renunciar por escrito a recibir el anticipo, en cuyo caso no
habra garantia que presentar.

En el Apéndice 4 — Formularios de garantias - se definen formularios con el
contenido minimo que debe presentar la garantia por anticipo a través de una
garantia bancaria.

35.1 El valor de la liquidacion por danos y perjuicios sera: 1.15 % por semana.

El monto maximo de la liquidacion por danos y perjuicios sera: (10 % del precio
del contrato.
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APENDICE 1: DISPOSICIONES DE INTEGRIDAD

A. Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones, ya sea en su condicién de oferentes, prestatarios, subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
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proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus empleados, representantes y
agentes), asi como cualquier otro tipo de relacion analoga, en adelante referidos como
Contrapartes y sus Relacionados, deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accion que
se enmarque o pueda catalogarse como Practica Prohibida conforme lo establece el literal
(B) del presente Apéndice.

B. Practicas Prohibidas:

ElI BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades, asi como la comision de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos
del BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:

i. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omisién, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafe o intente
engafar a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o de
un tercero o para evadir una obligacion a favor de otra parte.

i. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio; 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la intencién de
alcanzar un propésito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u
ocultar pruebas materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigacion sobre denuncias de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a
cualquiera de las partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre
temas relevantes para la investigacién, o evitar que siga adelante la investigacién; o (b)
emprender intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria y acceso a la informacién que tiene el BCIE.

C. Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

La(s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, oferentes, beneficiarios de donaciones y similares) las siguientes declaraciones
debiendo establecerlas de forma expresa en la documentacién contractual que rija la relacién
entre la(s) Contraparte(s) con sus Relacionado(s). Lo anterior sera aplicable a operaciones
financiadas con recursos del BCIE o administrados por éste, con el fin de prevenir que éstos
incurran en la comisién de Practicas Prohibidas, obligandose tanto la Contraparte como sus
Relacionados a acatar las acciones y decisiones que el BCIE estime pertinentes, en caso de
comprobarse la existencia de cualesquiera de las Practicas Prohibidas descritas en el literal
(B) del presente Apéndice.

Declaraciones Particulares de las Contrapartes

Las Contrapartes declaran que:

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.
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ii. Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el BCIE por un periodo de diez (10) afios, contados a partir de la finalizacién del
presente contrato.

iii. A la fecha del presente contrato no se han cometido de forma propia ni a través de
relacionados (empleados, representantes y agentes) o cualquier otro tipo de relacion
analoga, Practicas Prohibidas.

iv. Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningun
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccién, negociacion, licitacion y ejecucién
del presente contrato.

v. Ni ellos, ni sus directores, su personal, contratistas, consultores y supervisores de
proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad como inelegibles
para la obtencion de recursos o la adjudicacion de contratos financiados por cualquier
otra entidad, o (ii) hayan sido declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente.

vi. Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
(i) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas por
parte de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes

Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i. No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

ii. Reportar durante el proceso de seleccidn, negociacién y ejecucion del contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la comisiéon de cualquier Practica
Prohibida relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los fondos
administrados por éste.

iii. Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacion con la comisién de Practicas Prohibidas. Todos
los gastos o costos antes referidos deberan ser debidamente documentados, obligandose
a reembolsarlos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa (90)
dias naturales a partir de la recepcion de la notificacion de cobro.

iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacion con los
proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asimismo,
permitiran y facilitaran la realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos,
ejecutivos o empleados de cualquier estatus o relacion salarial. De igual forma, permitiran
el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos u
operaciones, debiendo prestar toda la colaboracién y asistencia que fuese necesaria, a
efectos que se ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecién del BCIE.

v. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccion, auditoria o investigacion proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual
o verbal, sin ningun tipo de restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida por el
BCIE o a cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada con

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Bienes y Servicios Pag. 125
Cddigo: FO-CP-07-07 Versién 1



cualesquiera de los aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su
ejecucion y operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal
C son veraces y permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato
hasta la fecha en que las sumas adeudadas en virtud de él sean satisfechas en su totalidad.

D. Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica
Prohibida, el BCIE se reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion que le asisten pudiendo emitir una notificaciéon administrativa derivada de los
analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento
disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

E. Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica Prohibida,
el BCIE emitira las acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que
sean limitativas, siendo éstas de observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin
perjuicio de que el BCIE tenga la facultad de denunciar el caso correspondiente a las
autoridades locales competentes:
i. Emisién de una amonestacién por escrito.
ii. Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.
iii. Suspension de desembolsos.
iv. Desobligacion de recursos.
v. Solicitar el pago anticipado de los recursos.
vi. Cancelar el negocio o la relacién contractual.
vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.
viii. Solicitud de garantias adicionales.
ix. Ejecucion de fianzas o garantias.
x. Cualquier otro curso de accion aplicable conforme el presente contrato.

F. Lista de Contrapartes Prohibidas:

ElI BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes
Prohibidas, que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o
permanente en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas sera determinada caso por caso por
el BCIE.

El BCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de la realizacion de un procedimiento administrativo. Esto
incluye, sin estar limitado solo a ello, el derecho del BCIE de compartir o hacer publico el
contenido de esa lista.

Este Apéndice forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte acepta cada
una de las disposiciones aqui estipuladas.

APENDICE 2: NOTIFICACION DE INTENCION DE ADJUDICACION

(Esta Notificacion de Intenciéon de Adjudicacion sera enviada a cada Oferente que haya
presentado una Oferta)

A la atencion del Representante del oferente
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Nombre: (insértese el nombre del Representante del oferente)
Direccion: (indicar la direccion del Representante Autorizado)
Numeros de teléfono: (insertar los numeros de teléfono / fax del Representante Autorizado)

Direccion de correo electronico: (insertar direccion de correo electronico del Representante
Autorizado)

(IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los oferentes.
La Notificaciéon debe enviarse a todos los oferentes simultaneamente. Esto significa en la misma
fecha y lo mas cerca posible al mismo tiempo.)

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacién se envia por: (correo electrénico) el (fecha) (hora
local)

Notificacion de Intencion de Adjudicacion
Comprador: (insertar el nombre del Comprador)
Proyecto: (insertar nombre del proyecto)

Titulo del contrato: (indicar el nombre del contrato)
Pais: (insertar el pais donde se realiza la licitacion)

Numero de préstamo / niumero de crédito / nimero de donacién: (indicar el numero de
referencia del préstamo / crédito / donacion)

Licitacién No: (insertar numero de referencia de la Licitacion)

El resultado del proceso es

1. Adjudicatario

Nombre: (ingresar el nombre del oferente seleccionado)
Direccién: (ingresar la direccion del oferente seleccionado)
Precio
contrato:

(ingresar el precio de la oferente ganadora)

2. Otros oferentes

Precio Evaluado

Nombre del Licitante Precio de la Oferta (si aplica)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)

3. Razén por la cual su oferta no tuvo éxito.

Indique la razén por la cual la Oferta de este oferente no tuvo éxito.

4. Plazo para presentar protestas o quejas

Con esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion, se le notifica nuestra decisién de adjudicar
el contrato anterior, con esta transmision comienza el periodo durante el cual usted puede
presentar protestas al resultado notificado, de conformidad con lo establecido en la subclausula
38.2 de las IAO
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Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
En nombre del Comprador:

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:
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APENDICE 3: CARTA DE ACEPTACION

(Papel con membrete del Comprador)

Fecha)

Para: (nombre y direccion del proveedor)
Asunto: Notificacion de la Adjudicacion del Contrato No.

Por la presente le notificamos que su oferta de fecha (fecha de recepcion de ofertas) para la
ejecucion de (nombre y numero de identificacion del proceso, de acuerdo con el contenido del
numeral 1.1 de los DDL) por el monto aceptado de (monto en cifras y en palabras y moneda),
con las rectificaciones y modificaciones que se hayan hecho de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes, ha sido aceptada por nuestro representante.

Le solicitamos presentar:

i. La Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias, posteriores a la recepcion de
esta carta de Aceptacion, de acuerdo con las condiciones del contrato utilizando el
formulario de Garantia de Ejecucién y Cumplimiento de Contrato.

ii. Documentaciéon conforme al numeral 45. 1 de los DDL.

Firma autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre del Comprador:

Adjunto: Modelo de contrato
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APENDICE 4: FORMULARIOS DE GARANTIAS

Este Apéndice a las Condiciones del Contrato contiene formularios que, una vez completados,
formaran parte del Contrato. Los formularios para la Garantia de Cumplimiento y para la Garantia
por pago de Anticipo, cuando sean requeridas deberan ser completados Unicamente por el
Proveedor seleccionado, después de la adjudicacion del Contrato.

Los formularios incluidos en este Apéndice son indicativos para la emision de garantias. El
Prestatario/Beneficiario podra incluir en este Apéndice formularios de otros medios previstos para
constituir garantias como lo son otro tipo de instrumento financiero de facil ejecucion, emitido por
instituciones financieras o aseguradoras aceptables para el Prestatario/Beneficiario y para el
Banco y de acuerdo con la legislacion local.

Para los formularios que indique el Prestatario/Beneficiario, es importante considerar el articulo
3 de las Reglas uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CCI) relativas a las garantias
a primer requerimiento, que dispone:
“Todas las instrucciones para la emision de Garantias y sus enmiendas y las propias Garantias
y enmiendas deben ser claras y precisas, sin detalles excesivos. Asi, todas las garantias deben
especificar:
I. el Proveedor;
1. el Beneficiario;
1. el Garante;
IV. la transaccion de base causa de la emision de la Garantia;
V. la cantidad maxima por pagar y la moneda de pago;
VI. la fecha de expiracion y/o el hecho que entranie la expiracion de la Garantia;
VIl. los términos del requerimiento de pago;
VIII. cualquier disposicion para reducir el montante de la garantia”
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Garantia de Cumplimiento (Fianza)
A primer Requerimiento

(El Oferente seleccionado debera presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones
indicadas entre corchetes, si el Comprador solicita este tipo de garantia)

No. De Fianza de Garantia de cumplimiento: (Indicar el numero de identificacién de la Fianza)

Por esta Fianza (indique el nombre y direccion del Proveedor) en calidad de obligado principal
(en adelante “el Proveedor”) y (indique el nombre, titulo legal y direccion del fiador, compania
afianzadora o aseguradora) en calidad de Fiador (en adelante “el Fiador”) se obligan y
firmemente se comprometen con (indique el nombre y direccion del Comprador) en calidad de
Comprador(en adelante “el Comprador”) por el monto de (indique el monto de fianza) (indique el
monto de la fianza en palabras)?, a cuyo pago en forma legal, en los tipos y proporciones de
monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato, nosotros, el Proveedor y el Fiador
antemencionados nos comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a nuestros
herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios a estos términos a través de la
presente.

Considerando que el Proveedor ha celebrado con el Comprador un Contrato con fecha® del (indique
el numero) dias de (indique el mes) de (indique el afio) para (indique el nombre del Contrato) de
acuerdo con los documentos, planos, especificaciones y modificaciones de los mismos que, en la
medida de lo estipulado en el presente documento, constituyen por referencia parte integrante de
éste y se denominan, en adelante, el Contrato.

Por lo tanto, la Condicion de esta Obligacién es tal que si el Proveedor diere pronto y fiel
cumplimiento a dicho Contrato (incluida cualquier modificacion del mismo), dicha obligacién quedara
anulada y, en caso contrario, tendra plena vigencia y efecto. En cualquier momento que el
Proveedor esté en violacion del Contrato, y que el Comprador asi lo declare, cumpliendo por su
parte con las obligaciones a su cargo, y previo envio de una primera solicitud por escrito, sin que el
Comprador tenga que sustentar su solicitud, el Fiador debera proceder de inmediato a pagar al
Comprador el monto exigido por éste para llevar a cabo el Contrato de acuerdo con las condiciones
del mismo, hasta un total que no exceda el monto de esta fianza.

El Fiador acepta, por la presente, que su obligacion es irrevocable y permanecera vigente y tendra
pleno efecto (indicar el periodo de duracion de la garantia, la que podra ser una de las siguientes
opciones: (a) fecha especifica que iguale 30 dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de
las obligaciones del proveedor en virtud del contrato, incluyendo obligaciones relativas a las
garantias de los bienes, o (b) fecha especifica indicada en clausula 21.4 de las CPC. El Fiador no
sera responsable por una suma mayor que la penalizacién especifica que constituye esta fianza.”

Ninguna persona o empresa del Comprador mencionado en el presente documento o sus
herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios podra tener o ejercer derecho
alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Proveedor ha firmado y estampado su sello en este documento, y el Fiador ha
hecho estampar su sello institucional en el presente documento, debidamente atestiguado por la

4 El Fiador debe indicar el monto equivalente al porcentaje del precio del Contrato especificado en las CPC, expresado
en la(s) moneda(s) del Contrato.

5 Fecha de la carta de aceptacion o del Contrato.
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firma de su representante legal, a los (indique el numero) dias de (indique el mes) de (indique el
afno).

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s))
En nombre de (nombre del Proveedor) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)
Fecha (indique la fecha)

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Fiador)
En nombre de (nombre del Fiador) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)
Fecha (indique la fecha)
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Garantia de Cumplimiento
(Garantia Bancaria- A primer requerimiento)

(El Oferente seleccionado deberé presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones indicadas
entre corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia)

(Papel con membrete o Codigo de identificacion SWIFT del Garante)

(Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia)
Beneficiario: (indicar nombre y direccién del Comprador)

Llamado a Licitacién No.: (Indique nimero de referencia del Llamado a Licitacion)

Fecha: (indicar la fecha de expedicion)

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: (indicar el numero de referencia de la Garantia de cumplimiento)

Se nos ha informado que (indique el nombre completo del Proveedor que en el caso de APCA, sera el de
la APCA en adelante "el Proveedor") ha celebrado el Contrato No. (indicar el nimero de referencia del
contrato) de fecha (indicar fecha) con el Beneficiario, para el suministro de (indicar el nombre del contrato
y una breve descripcién de los Bienes y Servicios conexos) (en adelante "el Contrato").

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros, (indique el nombre del Banco), en calidad de Garante por este medio
nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas que no exceda(n) un monto total
de (indique la cifra en numeros) ((indicar la cifra en palabras))’; la cual sera pagada por nosotros en los
tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al recibo en nuestra oficinas
de su primera solicitud por escrito, acompanada de una comunicacion escrita que declare que el Proveedor
esta incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato, sin que su
entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.”.

Esta garantia expirara, no mas tardar el (indicar fecha)?, y cualquier requerimiento de pago relacionado
debera ser recibido por nosotros en la oficina indicada, en o antes de dicha fecha. Esta garantia esta
sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera solicitud - URDG” (Uniform
Rules for Demand Gurantees), Revision de 2010 Publicaciéon CCI No. 758, con excepcién de la declaracion
bajo el Articulo 15 (a) que se excluye por el presente documento*.

(firmas(s))

Nota: *(Para informacion del Organismo Ejecutor: El articulo 15 (a) establece: “Condiciones del requerimiento:
(a) Un requerimiento de una garantia debe ir acompafiado de aquellos documentos que la garantia especifique,
y en cualquier caso de una declaracién del beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha incumplido sus
obligaciones respecto a la relacién subyacente. Esta declaracion puede formar parte del requerimiento o
constituir un documento independiente y firmado que acomparie o identifique el requerimiento.)

1 Representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del
Contrato.

2 Indicar la fecha treinta dias posteriores a la fecha esperada de terminacion de acuerdo con la clausula CGC 21.4. El
Proveedor debera tener en cuenta que en el evento en que se otorgue una extension de esta fecha de terminacion
del Contrato, y necesitara solicitar al Garante una extension de esta garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito
y debera darse con anterioridad a la fecha de vencimiento establecido en la garantia. En la preparacion de esta
garantia, el comprador podra considerar incluir el siguiente texto al formulario, al final del penultimo parrafo: “El
Garante se compromete a otorgar una extension de esta garantia por un periodo que no excedera (seis meses) (un
afo), como respuesta a una solicitud por escrito del Beneficiario, la cual debera ser presentada al Garante con
anterioridad al vencimiento de la garantia.”
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Formulario de Fianza por pago de anticipo
A primer Requerimiento

(El Oferente seleccionado debera presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones
indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia)

Beneficiario: (indique el nombre y la direccion del Comprador)
Fecha:(indique la fecha de emision)
GARANTIA POR ANTICIPO N.°:  (indique el numero de referencia de la Fianza)

Afianzadora: (indique el nombre y la direccion del lugar de emision, salvo que figure en
el membrete)

Fianza otorgada ante (indicar nombre del Comprador) “El Comprador” para garantizar por el
Proveedor: (nombre del Proveedor) la debida y correcta aplicacion o devolucion del importe total
o parcial en su caso, del anticipo otorgado hasta la cantidad de (indicar monto del anticipo en
numero y letra, en las diferentes monedas en las que se otorgue) que equivale a (indicar
porcentaje) del monto pactado mediante contrato suministro de bienes del que deriva la presente
garantia.

Dicho porcentaje sera aplicado precisamente en los términos descritos en la Clausula 33del
contrato numero (indicar numero de referencia del Contrato) denominado (indicar nombre del
contrato) de fecha (indicar fecha de celebracion del Contrato) relativo a: (insertar el objeto del
contrato conforme se especifica en el propio contrato) con un importe total por la cantidad de
(indicar precio del Contrato en numero y letra expresado en las diferentes monedas de la oferta)

La Afianzadora manifiesta:

a) La fianza se otorga de conformidad y atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato, para garantizar la debida inversion del importe total del anticipo que (nombre del
Comprador) otorga a (nombre del Proveedor) y se compromete a pagar hasta la cantidad que
importe esta fianza, en caso de que su fiado no cumpla con las obligaciones que se afianzan
0 sea rescindido el contrato.

b) La fianza es emitida de manera irrevocable y sera pagadera a favor de “El Comprador” al
recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que “El Contratante” tenga que
sustentar su solicitud”

c) En el caso de otorgamiento de prorrogas o esperas al Proveedor derivadas de la
formalizacion de convenios de ampliacion al monto se debera obtener la modificacion de la
poliza y para el caso de ampliacion del plazo del contrato, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con cualquier prorroga o espera, aun cuando
hayan sido solicitadas y autorizadas extemporaneamente.

d) Cuando el Proveedor haya cumplido las obligaciones del Contrato y este efectué la totalidad
del pago en forma incondicional, el Contratante debera liberar la fianza respectiva siempre y
cuando sea procedente en los términos aqui estipulados.
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e) Para cancelar la fianza sera requisito indispensable la autorizacion expresa y por escrito de
(insertar nombre del Contratante), que la producira cuando el importe del anticipo haya sido
amortizado o devuelto en su totalidad.

f) Esta fianza estara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios
que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por arbitro o autoridad
competente.

g) Cualquier juicio que se entable en virtud de esta fianza debera iniciarse antes de transcurrido un
ano a partir de la fecha de la terminacion de la vigencia del contrato.

h) Ninguna persona o empresa del Comprador mencionado en el presente documento o sus
herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios podra tener o ejercer derecho
alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Proveedor ha firmado y estampado su sello en este documento, y la Afianzadora
ha hecho estampar su sello institucional en el presente documento, debidamente atestiguado por la
firma de su representante legal, a los (indique el numero) dias de (indique el mes) de (indique el
afno).

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s))
En nombre de (nombre del Proveedor) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)
Fecha (indique la fecha)

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Fiador)
En nombre de (nombre del Fiador) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)
Fecha (indique la fecha)
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
Garantia a primer requerimiento

(El banco, a solicitud del Proveedor, completara este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas)

(Membrete o Cddigo de identificacion SWIFT del Garante)
(Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia)
Beneficiario: (indicar nombre y direccion del Comprador)

Llamado a Licitacion No.: (indique nimero de referencia del Llamado a Licitacién o del proceso
de seleccion)

Fecha: (indicar la fecha de emision)

Garante: (indicar el nombre y direccion del lugar de emision, a menos que se indique en el
membrete)

GARANTIA DE ANTICIPO No.: (indicar el nimero de referencia de la Garantia)

Se nos ha informado que (indique el nombre completo del Proveedor; el cual en caso de APCA
sera el nombre de esta asociacion si esta legalmente constituida o por constituir, o los nombres
de sus miembros) (en adelante "El Proveedor") ha celebrado el Contrato No. (indicar el numero
de referencia del contrato) denominado (indique el nombre del contrato, en caso de existir) de
fecha (indicar fecha) con el Beneficiario, para el suministro de (indicar el nombre del contrato y
una breve descripcion de los Bienes y Servicios conexos) (en adelante "el Contrato").

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se debe hacer un
pago anticipado de un monto de (indicar el monto en palabras) ((indicar el monto en numeros))
contra una Garantia de Anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros, (indique el nombre del Banco), por medio del presente
documento nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que
en total no excedan el monto de (indicar el monto en palabras) ((indicar el monto en nimeros))’
contra el recibo de su primera solicitud por escrito acompafiada de una declaracion del Beneficio
en el requerimiento o en un documento independiente firmado, declarando que el Proveedor: (i)
Ha utilizado el pago anticipado para propdsitos diferentes a la entrega de los Bienes; o (ii) No ha
repagado el pago anticipado de acuerdo con las condiciones de Contrato, especificando la
cantidad que el Proveedor ha dejado de pagar.

Cualquier requerimiento presentado bajo esta garantia podra ser sometido luego de la
presentacion al Garante de un certificado del Banco del Garante que certifique que el pago
anticipado a que hace referencia esta garantia ha sido acreditado al Proveedor en la cuenta
nuamero (indicar numero) en (indicar nombre y direccioén del banco del Ordenante).

El monto maximo de esta garantia se reducira progresivamente de acuerdo con los montos
repagados por el Proveedor al pago anticipado de acuerdo con las copias de las declaraciones
provisionales o en los certificados de pago que nos presenten. Esta garantia vencera, a mas
tardar, con el recibo de la copia del certificado provisional de pago indicando que el cien (100)

! El Banco debera insertar la suma establecida en las CPC y denominada como se establece en las CPC, y
denominada en cualquiera de las monedas del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato.
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por ciento del precio del contrato ha sido certificado para pago, o en la fecha (indicar fecha)?, lo
que ocurra primero. Por tanto, cualquier solicitud de pago bajo esta garantia debera recibirse en
esta oficina en o antes de dicha fecha.

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitud - URDG” (Uniform Rules for Demand Gurantees), Revision de 2010 Publicacién
CCI No. 758, con excepcion de la declaracion bajo el Articulo 15 (a) que se excluye por el
presente documento®.

(firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Banco

Nota: *(Para informacion del Ejecutor del Prestatario/Beneficiario: El articulo 15 (a) establece:
“Condiciones del requerimiento: (a) Un requerimiento de una garantia debe ir acompafado de
aquellos documentos que la garantia especifique, y en cualquier caso de una declaracion del
beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha incumplido sus obligaciones respecto a la
relaciéon subyacente. Esta declaracion puede formar parte del requerimiento o constituir un
documento independiente y firmado que acomparie o identifique el requerimiento.)

2 El Proveedor debera tener en cuenta que en el evento en que se otorgue una extension de esta fecha de terminacion
del Contrato, y solicitara al Garante una extensién de esta garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y debera
darse con anterioridad a la fecha de vencimiento establecido en la garantia. En la preparacion de esta garantia, el
Comprador podra considerar incluir el siguiente texto al formulario, al final del penultimo parrafo: "El Garante se
compromete a otorgar una extension de esta garantia por un periodo que no excedera (seis meses) (un afio), como
respuesta a una solicitud por escrito del Beneficiario, la cual debera ser presentada al Garante con anterioridad al
vencimiento de la garantia”.
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